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Sunug

Rahmi Hazan adli tiyatro eserini 1914
yilinda yazar, gazetesinde tefrika edildikten sonra
1916 yilinda Kutiiphane-i Askeri sahibi Hilmi
tarafindan matbaasinda basilir. Eser yayina hazirla-
nirken bu niisha esas alinmigtir.

Hiseyin Rahmi eserinin bagina bir 6ns6z koymayi
gerekli gormis, burada tlkedeki tiyatro anlayisi, seyirci
kalitesi, oyuncular ve elestirmenler hakkinda dusiincele-
rini agiklamustir. Ote yandan eserinin bir piyesten ziyade
roman goziiyle okunmasimi tavsiye etmis, gerekgelerini
belirtmistir.

Kahramanlarin dili egitim durumlarina gore farklilik
gosterir. Refi Efendi ile Bey’in konugmalarinda Farsga
tamlamalara, bugiin eskimig, unutulmug olan kelimelere
¢ok rastlanirken, digerlerinin dili anlagilabilir dizeydedir.

Eserin daha iyi anlagilabilmesi igin tislubun bozulmama-
sina Ozen gosterilerek sadelestirilme yontemine bagvurul-
mus, gerekli yerlerde notlandirmaya gidilmigtir.

Bu ¢alismanin yararh olmasini dilerim.

Prof. Dr. Mehmet Kanar
6 Eyliil 2019, Bakirkoy
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Onsoz

Memleketimizde heniiz “tiyatro” sanati adina hak sahibi
olacak bir kumpanya olugamadi. Cuinkii bu biiyiik sanatin
da egitim kurumu vardir. Hudayinabit! mantar gibi tem-
silci yetigemez. Bizim sefil sahnelerimizin iizerinde en basit
ciimlelerde bile ifade acizligiyle sigrayan, haykiran, didinen
maharetsiz, liyakatsiz, hatta ¢ogu temel egitime yabanci
birtakim zavallilara -birkagi istisna edilmek tizere— sanat-
kar denemez. Kabahatleri yoktur, bunlar1 ayiplamiyorum.
Tiyatro muhiti nedir anlayamamus, bunun fikir ve medeni-
yet terbiyesine etki derecesini takdirden daima uzak kalmus.
Sanat ragbetle dengelenir. Her seyde ilerleme ahalinin agk,
sevki, ciddiyet istegiyle, iyiyi kotiiden ayirt etme giiciiyle
gerceklesir. Cahilce bir comertlikle tiyatro adim verdigimiz
o yiginti mahallerimizde ne zaman bulunsam, halkin 1shk
calinacak yerde alkig sakirtisiyla ortalig: sarstigim gorerek
aglamakli olurum. Evet, itiraf etmeli ki bu halk igte ancak
o derecede artistler vyetistirebilir. Isimleri, eserleri biitiin
medeniyet diinyasinda dolagan Eriyolar,2 Briyolar,3 Kapu-
lar,* Doéneyler,’ Hanri Bataylar® heniiz bizim i¢in bilinmez
seylerdendir.

Kendiliginden yetigen.
Paul Hervieu (1857-1915) Fransiz roman ve piyes yazari.
Eugeéne Brieux (1858-1932) Fransiz piyes yazar.

4 Alfred Capus (1858-1922) Fransiz gazeteci ve piyes yazari.
Maurice Donnay (1859-1945) Fransiz sair ve piyes yazari.
Henry Bataille (1872-1922) Fransiz sair ve piyes yazari.
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Gazetelerimizin her giin yayimladig tiyatro ilanlarina
bakiniz. “Cifte Gelinler”, “Budala Agik”, “Kurnaz Yazia1”
gibi isimler gorursiiniiz. Bunlarin yazarlan kimdir? Masaya
yatirilmasi gereken hangi yaralarimiz sanat elestirisinin ince,
etkili, ibret verici temsilleriyle uyanig gozlerinin oniine seri-
liyor? Ne oynayanlar, ne seyredenler asla bu kaygida degil-
dirler. Oyunculardan bagirmak, tepinmek, bazen maalesef
arsizlanmak; ahaliden el irpmak. Bizde temsil tistunliigii ve
tiyatro zevki iste bundan ibaret. Tiyatro denince ¢ogunlukla
gozler oniinde birtakim adi seylerden, daha dogrusu zev-
zekliklerden, maskaraliklardan bagka bir gey canlanamadig
i¢in bu sanat1 hakir ve hor gormek toplumsal hastaligiyla
boyle malul kalmigiz. Biz onu yikseltemiyoruz ki onun
buyiileyici ikaz pariltilar1 bizi diriltebilsin.

Piyese doniistiiriilen bedbaht Miirebbiye’min sahneler
tizerinde defalarca ugradig) temsil acizligi ve igine karnstiri-
lan tuluat sagmaliklari beni pek timitsiz birakti. Bu Hazan
Biilbiili‘nii o yolda bir oyun zilleti felaketinden kurtarmak
i¢in, bunu sahnece olacak sanat tertibatim pek dikkate
almayarak, ancak bir roman gibi okunmak diigiincesiyle
yazdim. Dolayisiyla uzun konugmalardan ¢ekinmedim. Cok
defa sahnenin iki kigiyle bog gibi kalmasina ehemmiyet ver-
medim. Bu hakikati kendim soyledikten sonra bunu tekrar
i¢in artik kimsenin yorulmasina hacet kalmaz zannederim.
Bog konugmay: ustiinliik vesilesi bilen inatg1 elegtirmenleri
susturmaya ugrasmamn nafile bir ¢aba oldugunu son tec-
ribelerimle 6grendim. Dilin kemigi olmadig: gibi selim bir
vicdanin dogruluguna tabi olamayan garazkar kalemler
de dogru olsun olmasin, her konuda s6z karalayabilirler.
Diinyada kusursuz is olmaz. O iddiada degilim. Iyi niyete,
elestiri sanatina dayanmayan zirvalarin zilleti daima giktig
yerlere doner.

Heybeliada, 14 Ocak 1914
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REFI EFENDI

AYSE KADIN
SELIME
ANIKA

BIR KILAVUZ KADIN
NAIME HANIM

[HSAN BEY
SAHENDE HANIM

NURI BEY

AKIF EFENDI
NEDIME HANIM
ARIFE HANIM
MESTAN AGA

Kigiler

Zengin bir ihtiyar

Hizmetgiler

Refi Efendi’nin 6lmig karisindan
olan kizi

Naime Hanim’in kocasi

Bir geng kiz, sonra Refi Efendi’nin
karisi

Sahende Hanim’in kizhik
zamanindaki sevgilisi

Sahende Hanim’in dayisi
Akif Efendi’nin karist
Meslegi kugkulu bir komsu kadin

Bir kiz ¢ocuguyla bostana gelen
bir yabanci

Asc1, bagci, arabaci, hizmetkar
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Birinci Perde

Sahne ortadan ikiye ayrilmug. Sag kisim diizgiince bir oda,
cepheye gelen duvara bitisik bir karyola, yamnda kiiciik
bir dolap, iistiinde bir siirabi, bardak, birkag ilag sigesi,

kutular, gimgrak diigmesi. Karsi tarafta bir kanepe, birkag
koltuk, orta yerde iizeri ortiilii ufak bir masa. Bolmenin

Obiir tarafinda bir konsol ayna, bir iki sandalye, ortada her

iki tarafa gecilir bir kapu.

Birinci Sahne

REFI EFENDI, AYSE KADIN
(Refi Efendi gecelik elbise ve takkesiyle yataga yatmusg,
yorgan tizerine cekmis goriiniiyor)

AYSE KADIN
(Koyu diizgiin ve allik siirmiis, sakagma bir cicek tak-
nus, bir ince basortiisiiyle yan taraftan bos bolmeye
girer. Ayaklarimun uclarma basa basa yiiriiyerek) Aman
bakaymm... Ihtiyaragim ne yapiyor? Zavalli pinpo-
num.! Bir hafta evveli turp gibiydi. Birdenbire has-
taland.. Bir sey degil, pagavra hastaligiyrms.2 Hekim
merak etmeyiniz, gecer diyor. (Kaprya vyiiritr. Goziinii
anabtar deligine wydurarak) Migil mugil uyuyor. Uyu-
sun da biiyiisiin. (Goziinii delikten cekerek) Thtiyar-
dir ama degme genglere degismem. O ne zampara

1 Pinpon: (argo) Cok yagl, ¢okmiig kimse.
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eskisidir o! Hastalanmazdan evvel, gegenlerde havlu
verirken elimi sikti. Arada sirada insana soyle goz
ucuyla manal bir bakigi vardir. Benim igin gonliinden
bir seyler geciriyor. Anliyorum. Fakat otekilere ¢aktir-
maya gelmez, sonra beni hasetlerinden ig ¢ig yerler.
REFI EFENDI
(Agr agr kalkip dosegi icinde oturarak) Tevekkeli
bu diinyaya amansiz devran dememigler. Durmuyor.
Déniiyor, doniiyor ama bakiniz insani da ne hale koyu-
yor. Higbir aninda sebat yok. Gengken ¢ok aldandim.
O kararsiz cilvelerinin lizumsuzlugunu simdi anhyo-
rum. (Bekleyis ve Gksiiriik. Bagini yastiga dayar)
AYSE KADIN
(Kulagim kaprya vererek) Ay kalkt1! Iste minl muril
soyleniyor. Bu zavallh adamin bir derdi var ama
bir turli anlayamiyorum. Bu kadar ihtiyar olmasa
hemen hemen birisine goniil ¢ekiyor deyiverecegim.
Insan ihtiyarlasa da gonlii kocamazmug derler. “Ihti-
yar olsam da gonliim tazedir”! sarkisi yok mu? Iste
bu da o ihtiyarlardan. Kimi seviyor acaba? Allah’in
bildigini kuldan ne saklayayim? Tavirlarina, goz
stiziiglerine bakiyorum da beni seviyor zannediyo-
rum. Su adamin gonliindeki sirlani da anlayabilsem
bagka bir geycik istemem.

Ikinci Sahne
EVVELKiLER, SELiME, SONRA ANIKA

SELIME
(Neredeyse aym kilikta iceri girerek) Kimin sirlarim
anlayacaksin kuzum? Bizim efendinin mi? Ayse pek
saygisiz bir kadin oldun. Ne zaman seni burada gor-

1 Giiftesi Mekki Bey, bestesi Seyh Ethem Efendi’ye ait nihavent aksak garki.
Infidlim tali>-i nasazedir / Inkisarim gerh-i bi-enbazedir / Yar elinden gekti-
gim hamyizedir / Ihtiyar olsam da génliim tazedir.
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sem ya gozuni anahtar deliginde ya kulaginmi kapida
buluyorum. Ayip degil mi? Bir insan efendisinin sirla-
rin1 anlamaya ugragir mi?

AYSE KADIN
Ay sen nereden geldin bagima kel kdhya? Kapidan
ben ¢ekileyim de sen dinle degil mi? Efendiyi bagkasi
dinlerse ayip, Selime Hanim dinlerse degil. Halka
verir talkini, kendi yutar salkimu.

ANIKA
(Saglarim tepesine kabartmus, oniinde gayet siislii bir
prostelal ile koga kosa iceri girerek) Bu iki kadin da
aralarinda efendiyi bir tiirlii paylagamazlar.

AYSE KADIN
(Kabkahayla) Al sana bir ortak daha. Aman kaka-
noz? ko, geg kaldin! Efendi ne benim, ne Selime’nin...
(Eliyle géstererek) Iste bu matmazel cenaplarimin.

SELIME
Susun... Susun... Dinleyelim. Iste efendi soyleniyor.
(Hepsi kulaklarmu kaprya verir)

REFI EFENDI
Insan masa kadar bir boyda doguyor. Yavas yavas
biytiyor.

ANIKA
Ne dedi anladimiz mi?

AYSE KADIN
Magsayi insan dogurur diyor.

SELIME
Aaa bunak! Sayikliyor galiba.

REFI EFENDI
Bir ¢igek gibi agiliyor. Sundan bundan birer zevk ala-
yim derken soluyor, harap oluyor.

AYSE KADIN
Yine bugiin hekimi ¢agirtmali. Ihtiyarcagiz sayikhyor.
Nobeti fazla. “Cigek acilir, tabak olur” diyor. “Eski-
ler alayim” diyor. Sagmaliyor.

1 (Rum.) Onliik.
2 Kupkuruy, girkin ve yagh kimse.
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REFI EFENDI
Omiir denilen sey siirekli degisimden ibaret. Ihtiyar-
lik bir kere insanin yakasina ¢okerse artik ge¢misg
ola. Sen gayn istedigin kadar sagini sakalim boya,
dogum tarihinden sekiz on seneyi diisiirmeye ugras.
(Bekleyis ve Oksiiriik) Ele baston almayinca bel
dogrulmaz. Gozliiksiiz bir sey secilmez. Ilagsiz, kar-
bonatsiz yenilip i¢ilmez. Artik her uzvunuz giigten
diiger. Onlar1 gorevini yapmaya davet igin uyaricilar,
yardimcilar lazim gelir. Evvelden hazdan sayilan
seyler artik adeta birer zahmet, birer yorgunluk,
birer hastalik seklini alir. Istah1 agmaya ugragmali.
Sonra hazma ¢abalamali. Uyumaya ¢aligmali. Hayat
miicadelelerinin en miithisi genglikte degil, asil iste
ihtiyarlikta baghyor.

AYSE KADIN
Ne diyor? Ne diyor?

ANIKA
Ne diyorsa diyor. Efendinizin her dedigini anlamaya
ugragmak sizin i¢in ayip degil mi?

SELIME
Ay yellozun ¢alimina bak! Deminden efendi ne diyor
diye o bize soruyordu. O sorarsa olmuyor da biz
sorarsak ayip oluyor. O nedir dyle Icadiye Tepesi gibi
saglarini kabartmugsin? Daha diin geldin, bu evde
hanim olmaya kalktin. Gonliinden neler gegiriyorsun
bilmem ki?

ANIKA
Ne gegirecegim? Hig. Allah kuru iftiradan saklasin.

SELIME
Aman miyminti! Sen onu eski pabuglarima anlat.
Senin gonliinden esen riizgar ben goktan kegfettim.

ANIKA
Ben de senin kalbinde patlayan borayi ¢oktan anla-
dim. Hepsini biliyorum.
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SELIME
(Anika’ya dogru yaklasarak) Ne biliyorsun? Soyle
bakalim.

ANIKA
Efendiye varmak istiyorsun.

SELIME
Hah hah hay, o senin gonliindeki ayol. “Alemi nasil
bilirsin, kendin gibi” demigler. Kokona hanim gon-
limdeki su sirr1 nasil anladin bakalim?

ANIKA
Nuruosmaniye’deki hocalara gidip buyu yaptirtti-
gindan.

SELIME
(Haykirarak) Kuru iftira diye iste buna derler!

ANIKA
Iftira m1? Ufiiriikgiilere yazdirttigin o kagit pargalari-
1 slatip 1slatip suyunu hasta adamcagiza igirmedin
mi? Bu yazili pargaciklari pencereden bahgeye attigin
zaman ben gidip birer birer toplardim. Iste hala para
¢antamin iginde duruyor. (Cebinden cantaswu gikarip
bir kagit parcas: gostererek) Iste! Iste! Daha bazilari-
nin yazilar1 butiin bitin silinmemis.

SELIME
(Bozularak) Ya! Acayip! Demek ki bu evin i¢ine seni
casus tayin etmigler. Herkesin pesinden gezip ne yap-
tigint tahkik et demigler. Sen eski devirdeki zaptiye
nazirlarmin  konaklarinda hizmetgilik ettin miydi?
Lakin emin ol ki acemi, sagkin bir casussun. Efendiye
i¢irdigim o kagith sular hastaligindan sifa bulmasi
i¢indi.

ANIKA
Efendinin haberi olaydi, o sulari iger miydi bakalim?

SELIME
Orasi senin ne vazifen?

ANIKA
Nigin? Ben de o efendinin ekmegini ylyorum Parasi-
ni1 aliyorum. Sayesinde yastyorum.
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AY$E KADIN
(Karsidan) Aman Yarabbi, evin i¢inde neler oluyor-
mus da benim haberim yok. Hi¢ hasta adama nasil
miirekkeple yazildigi belli olmayan kagitlarin suyu
icirilir mi? Tevekkeli degil, gecen aksam zavalliadam-
cagiz Ogiire ogiire bir hal oldu.

SELIME
(Ofkeyle Ayse Kadim’a doniip) Hele sen sus Ayse!
Senin de ne mal oldugunu herkesten ala bilirim.
Biiyuciilere yazdirip da efendinin gecelik takkesi-
nin tepe kapaginin iki kati arasina diktigin ufacik
mugambali muskay1 oradan ben kendi elimle sokiip
¢ikardim. Muradinin ne oldugunu biliyorum. Ayse,
efendiye varmak istiyorsun ama boyle yedi bin kurug
aylikl, hatirli, sanh, kelli felli bir efendiyi sana kolay-
ca kaptirmazlar.

AYSE KADIN
Bana kaptirmazlarsa sana hi¢ yutturmazlar, avcunu
yala!

SELIME
Ayse sus. Ben senin daha ¢ok ipligini pazara ¢ika-
ririm. Ben su kokona hanimin meramimi anlamak
istiyorum. Hos onunki de bizimkinden bagka tiirli
degil. Degil ama o bizden daha kurnazca hareket
ediyor. Suda ezdigim kagitlari benim Nuruosmani-
ye’deki hocalardan aldigimi nereden biliyor? Demek
ki oralara kendi de gidiyor.

ANIKA
Ben Oyle biiyi mityii bilmem. Efendinin cam kimi
isterse onu alir.

SELIME
Ya oOyledir de bizim arkamizi neye kolluyorsun? Ne
yaptigimizi ne gozetliyorsun?

ANIKA
Dedim ya, efendinin ekmegini yiyorum. Zavall ihti-
yara bir fenalik yapmayiniz diye dikkat ediyorum.
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SELIME
Kiz biz efendiye ne fenalik ederiz? Musibetin zoruna
bak.

ANIKA
Her turlasini...

SELIME
Anika, Anika, otur oturdugun yerde. Ben iki elimi
adamin agzina sokarsam goyle pas gibi ayiriveririm!
Anladin mi? Lafin bil de soyle.

ANIKA
Yavag gel kuzum. Benim agzim eski salagpur! degil.

AYSE KADIN
Suna soralim bakalim. Bizim efendiye yapacagimiz
fenalik neymis?

ANIKA
Ne yapacaginizi kalbiniz biliyor ya. Bana ne sora-
caksiniz?

AYSE KADIN
Haginin, putunun bagi i¢in soyle, ne yapacakmugiz?
Bunu anlayamazsam, bundan sonra ben meraktan
bir yerde duramam.

ANIKA
Zaten sizin iginize felfelek tagi kagmug.2 Bir yerde
durup oturabiliyor musunuz? Siz bu ihtiyar efendinin
ak sakalini, burusuk yiiziinii sevmiyorsunuz ya! Sizin
istediginiz bagka.

AYSE KADIN
Neymis? Cabuk soyle bakalim. Malini mi seviyoruz?
Parasini mi galacagiz?

ANIKA
Efendi vefat ettigi vakit evli olursa, karisina ti¢ bin
kurusg aylik baglanacakmis. Bunu gegen giin hesapli-
yordunuz. Efendiye variniz. O da ¢abuk taklag atsin,
paralara konunuz. Iste maksat bu.

1 Bir tiir ince dokunmus astar bezi.
2 Kugkuya diigerek tedirgin olmak, pirelenmek.
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SELIME
Aman ben de bir laf soyleyecek zannettim. Boyle
kuru diriltilarla efendiyi elimizden kapamazsin.
Yagma yok. Bu kelepiri sana yutturmayiz.

REFI EFENDI
(Bagimi yastiktan kaldiwrarak) Evet, yas ilerleyince
hayatin her gekli degisiyor. Yemegin cinsi ve miktari,
uykunun zamani, eglencenin cesidi degisiyor, esin
cesnisi bozuluyor. Hasih her seyin cereyan tarzi bagka
suret aliyor. Beden salgilarindan bazi liizumlular aza-
liyor. Idrar gibi liizumsuzlari gogaliyor. Evet, hayatin
en biiyiikk zevklerinden sayilan bazilari da hemen
hemen sifira iniyor. (Bekleyis, oksiiriik)

SELIME
Durunuz, durunuz. Efendi uyandi. Yine soyleniyor.

(Birbirini iterek iicii birden kulaklarm kaprya
yapistirir)

AYSE KADIN
Efendinin 6rdegi nerede?

SELIME
Karyolasinin altinda. Ne yapacaksin?

AYSE KADIN
Idrarim ¢ogald: diyor da... (Anika’y: iterek) Maksa-
din efendiye varmak degil de ya nigin boyle sakiz gibi
kapiya yapisiyorsun? Cekil biraz da biz dinleyelim.

REFI EFENDI
Iste bu mahrumiyet beni bitiriyor. En ¢ok kétii tesir
edeni bu. Horoz oliir de gozii ¢oplitkte kalirmig der-
ler. Bu diinyada giizel kadina doyamadim. Galiba
doyamadan da gidecegim. (Oksiiriik)

SELIME
Ne dedi? Anladiniz mi?

AYSE KADIN
Giizel kadin dedi. Benim igin soyliiyor galiba.

SELIME
Hah hah hay, a¢ tavuk kendini arpa ambarinda zan-
nedermis.
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AYSE KADIN
(Kapidan kulagm cekip Selime’ye alayli alayly bir
temenna ederek) Allah 6mriiniize bin bereket versin.
Giizel kadin diye benim igin degil, senin i¢in soylii-
yor yosmam. Efendiye kendimi begendirecegim diye
suratim paskala! ¢evirmigsin. Hig senin gibi bir giizel
dururken efendi beni begenir mi?

SELIME
Ay, ay.. Aman ay, giilecek halim yok. Ayse bir kere
aynanin Oniine gidip de suratina baksana. Siislen-
meye ugrastik¢a sebeleye? donmiigsiin. O kagindaki
kazan kulpu rastiklar nedir? Efendi zevk sahibi bir
adamdir. O kasglar1 begenir mi hi¢? Kadina degil,
adeta soytariya benzemigsin.

AYSE KADIN
Insan insamin aynasidir derler. Gelsinler de soytariya
hangimiz benzemis, Allah igin soylesinler.

ANIKA
Dogrusunu isterseniz ikiniz de birbirinizden maskara
olmugsunuz.

SELIME ILE AYSE
Sensin maskara! El giin kepazesi! Saglarim Nemrut
Dag) gibi tepene neye kabartmgsin?

ANIKA
Simdi moda boyle.

SELIME
Hizmetgi kismina moda yaragir mu hi¢? Bu evin igin-
de bir hanim olaydi, bak seni efendinin kargisinda
boyle gezdirir miydi?

ANIKA
Bu kapida hepimiz hizmetgiyiz. Size yarasiyor da
bana nigin yaragmiyormug? Bu hanede hanim yoksa,
iste sizin gibi hanim taslaklan var ya. Iste onun yeri-
ne siz her seye karisiyorsunuz. Hem oyle nafile telag

Soytar.
Maskara.
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etmeyiniz. Efendi giizel kadin dediyse ne senin igin
soyledi, ne de Ayse kadin igin.

SELIME

Oh iki goziim kokoroz,! senin igin soyledi degil mi?

REFI EFENDI

1

Genglik... Bu da bir riiya. Riiyalarin en sisliisii, en
sasaalisi, en emel siisleyicisi. Hayat boyunca ancak
bir kere gorilebildigi icin en aldatici olam.. Of,
genglik doniigii imkansiz olan hayat bolgelerinin
uzaklik sisleri i¢ine gomiilmiis, her an bizden kagan
bir varhgimiz. Yoklukla varlik kelimelerinde anlam
farki arayan mantikgilarin, terminolojistlerin bu iddi-
alarina ben simdi giiliiyorum. Iste ben mevcudum.
Fakat mevcudiyetimin ge¢mis kisimlar1 yok olmus,
yalmz beyin hiicrelerimde biraktigi her an u¢maya
meyilli bir zaaf eseri. Simdi beni aglatan, hem ruh
oksayict hem gonil yakicy, tatl, aci bir hatiradan
bagka beni ge¢mis hayatima baglayan bir vasita yok.
Demek ki 6mriimiiz bir masuradan boganip digerine
sarilan, uglart mechul bir yaratilis ipligidir. Demek ki
omriimiiz her saniye oliiyor da haberimiz yok. Biz
yalniz bu 6liim pargalarinin toplanmasini bekliyoruz.
(Durarak sagina soluna mahzun mahzun bakimm,
Oksiirtir) Simdi bulundugum yagin agir yuki altindan
silkinip hayatimin kirk sene evvelki aydinlik ufuk-
larina dogru sevk kanatlarim hareket ettirebilmek
icin diigiincemde bile ciiret, cesaret daha dogrusu
kuvvet kalmamig. Bana bir filozof dostum “Yaglilar1
genglestirmek igin bir iki vasita, daha dogrusu hayat
mucizesi vardir. Bunlarin en etkilisi... (Etrafina baks-
mp elini agzimin iizerine getirerek yavagsca) Evet, en
etkilisi “geng kadindir” dedi. Geng kadin... (Etrafma
korka korka goz gezdirerek yavasca) Geng kadin...
(Yorularak yastigma dayarir)

Cirkin kimse.
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SELIME
Ne dedi? Anlayabildiniz mi? Sanki birinin kulagina
fisildar gibi yavag soyliiyor. Bu zavalli ihtiyarin biiyiik
bir derdi var ama biz anlayamiyoruz.

AYSE KADIN
Benim kulaklarim aligti. Onun en yavag fisiltilarim
anlayabiliyorum. Geng kadin diyor, gen¢. Gegen giin
yine boyle geng kadin diye sayiklayip duruyordu.

SELIME
Su dogege yatali bu zavall adamin bizden bagka
kadin yiizii gordiigii var mi? Acaba iginden hangimizi
gegiriyor?

AYSE KADIN
Haydi bakallm bunun igin de aramizda bir kavga
¢ikaralim. Ben daha yirmi altisina gelmedim.

SELIME
Daha neler? Gegen giin imam senin niifus kagidini
okurken yagim1 hesaplamig, otuz beg dedi.

AYSE KADIN
Dilin tutulsun! Kar1 yavas soyle. Belki efendinin kula-
gna gidiverir de sahi zanneder. imam on bes demisg
olsa bile sen hemen hasedinden otuz bege ¢ikartirsin.
Bilmez miyim seni kiskang kar1!

ANIKA
(Bir kabkaba salwererek) Yok, yok. Ayse Hanim on
bes degil, daha dokuz yagindasin. Aman bebecigim.

AYSE KADIN
Bu evde matmazel Anika varken gencim, giizelim
demek kimin ne haddine, i¢imizde en giizelimiz, en
korpemiz o.

ANIKA
Tuhaf soyliiyorsun. Burada en genci ben degilim de
ya sen misin? Benim niifus kigidimda yaziyor, daha
yirmi besine girmedim.

SELIME
Hay aman, matmazel daha yirmi besinde yokmus!
Daha kiigiil... Ayol daha kiigiil de seni elinden tutup
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mektebe gotireyim. Suradaki kilise mektebine bas-
latayim.

REFI EFENDI
(Gozlerini agar, bagin yastiktan kaldirr) Geng kadin
ihtiyarligin en bityiik devasi, en etkili iksiriymis. Bu
dogru mu acaba? Yoksa geng kadin bir ihtiyar1 derle-
yip toplayarak 6biir diinyaya gondermek igin en hizli
bir vasita midir? Gegmiste kalan hayatim igindeki bu
geng kadin ¢ehrelerinden bir tanesi kalbimde halen
yasar. Kirk bes senelik muhabbet semamda batmayan
bir giines gibi hala sagaayla gonliime karsi nur sagar.
Nezihe ismini telaffuz edince su hasta amimda bile
damarlarimda bir hareket, kalbimde tath bir ¢arpinti
peyda oluyor. Baz1 kétiimser filozoflar gercek mutlu-
lugu, hayatin zevklerini kiilliyen inkara kalkigir. Agk
tadinin ne oldugunu ben senin kollarinin arasinda
hissettim. O cana can katan negeyi tattim. Iste hala
onun sevk kalintisiyla yasiyorum. Evet, itiraf ederim.
Gelip gegiveren bir mutluluk, kisa bir zevk... Iste
bakin, su elemli zamanimda bir dakika hatirlamak
bana yine koca bir saadet diinyasi bagigliyor. Nur-
dan yaratilmig sanilan o saf alninin altim sisleyen
o yay gibi ince samur kaglarin, sik uzun kirpiklerin
himayesi altinda baygin duran o ela gozlerin... Evet,
iste dagimik kumral saglarinla gergevelenen sanatka-
rane ¢ehren tamamuyla goziimiin 6niine geldi. Ruh
gozumle bu aldatici hayali saatlerce seyre doyamam.
Bu hayal en etkili iksirlerden daha fazla bana sifa
verir. (Hasta, gozlerini kapar, yastiga dayanir)

AYSE KADIN
Isittiniz mi? Samur kagh, kumral sagh kadim severim
diyor. (Aynann oniine kogar. Eliyle saglarwu diizelte-
rek) Iginizde benden bagka samur kagli, kumral sagh
kim var?

SELIME ILE ANIKA
(Ikisi birden aynaya kogsarak bir agizdan) Vay samur
kagh, kumral sagh hanim vay!
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AYSE KADIN

Artik hasedinizden ne diyeceginizi bilemiyorsunuz.
Selime’nin kaglar1 kelek kiilek. Ona kasi var bile
denmez. (Anika’ya hitaben) Seninkiler de sar1 ¢lyana
benziyor. Dogru dogru dosdogru, efendi iginizden
beni tarif ediyor ama itiraf etmek bir tiirlii iginize
gelmiyor.

REFI EFENDI

Nezihe’yle birbirimizi tamdigimiz vakit ikimiz de
evliydik. Hayatimiz1 zehirleyen taraf bu oldu. Onun
kocas1 kiskang, hirgin bir adamdi. Benim karim da
pek asabi ve titizdi. Diinyada tasavvur olunamayacak
engel tammazh1 goze aldik. Gegirmedigimiz tehlike
kalmadi. Bu zorluklar muhabbet ategimizi biitiin
biitiin yelpazeledi. Evet, hila simdi Nezihe’den bah-
sedince viicudumda bir zindelik, sesimde bir kuvvet
hissediyorum. Nezihe hayatin yaghhk zilletini gor-
meden, genglik sasaas iginde sondii. Ah o kara giin!
Bunu hig hatirlamak istemem. Karim da bana bir kiz
evlat biraktiktan sonra, o da yirmi sene evvel gogtii
gitti. Kalbi temizdi, fakat ¢cok hirgindi. Merhumenin
bu titizligini goz oniine getirdikge dogrusu ikinci evli-
lige bir tiirli cesaret edemedim. Kizim Naime’yi iivey
anaya hirpalatmamak bahanesiyle evlenmedim. Kizi-
mu biyittim. Evlendirdim. Kizim kocasiyla simdi
tagrada bulunuyor. Bir saat¢ik géziimiin 6niinden
ayiramazken dort senedir hasret kaldim. Bir buguk
aydan beridir de mektup alamadim. Kocay1 bulunca
babay1 unutuyorlar. Dinyanin hali boyle. Ben merak-
tan, ayrilik derdinden 6lityorum. Hastalik birdenbire
Ustiime ¢oktii. Birkag hafta evvel ne kadar ding, adeta
geng, ne kadar kuvvetliydim. Bu kisa hastalig: gegir-
dikten sonra yine eski zindeligimi kazanabilecegimi
doktor bana kesinlikle temin ediyor. (Oksiiriik) Bir
sey degil. Enfluanga.! Fakat insaru yikip bitiriyor.

Grip.
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Evet simdi boyle hizmet¢i kadinlarin eline kalmig
bir hasta bekir oldum. Hal hatir sormaya gelen
arkadaglarim, dostlarim bana hep birden evlenme
tavsiyesinde bulunuyor. Fakat dikkat ediyorum. Her
birinin satilik bir metai var. Evlenme tavsiyesinin
pesinden kiz salik veriyorlar. “Filan yerde fevka-
lade bir duvak digkiinii var. Onu size yapiversek
pek giizel olur” demekten ¢ekinmiyorlar. Hepsinin
nakarati bu. Sonra el altindan bu kadinlarin hiivi-
yetlerini tahkik ettiriyorum. Higbiri talebime uygun
gibi degil. En genci kirk bes yaginda. Kart kar1 simasi
gorecek olduktan sonra benim evdeki hizmetgilerin
ne kabahatleri var?

SELIME
(Kabkabasim engellemek icin eliyle agzim tutup
fikirdar)

AYSE KADIN
Kiz Selime ne oluyorsun?

SELIME
Ne olacagim, efendi kart kar1 diye senin siman tarif
ediyor.

AYSE KADIN
Hay ¢enen tutulsun! Efendi seni benden, beni senden
ayirmadi. Hepimize birden kart karilar dedi. Aman
Yarabbi, biiyiikbabamiz yerinde adam. Pinpon ken-
dini ne zannediyor acaba? Ihtiyarliktan beli biikiil-
mig, gozleri belerekalmis. Ayiptir s6ylemesi, men-
dillerini, i¢ ¢amagirlarim yikarken gonlim digina
donecek gibi oluyor. Ayda oyle ii¢ dort bine yutulur
sey degil ama ah su fukaraligi gorityor musun? Insa-
na her seye eyvallah dedirtiyor.

SELIME
Haydi artik, ¢ok soylenme. “Ihtiyardir ama efendiyi
genglere degismem” diye her giin soyleyen sen degil
misin? Bize kart karilar demekle ne ¢abuk tu kaka
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oluverdi! Saka soyledim. Kart kari diye sana m
soylilyor? Bagskasina mi? Kim bilir? Hastalik hali bu,
belki sayikliyor.
(Disardan saat agrw agr iicii vurur)

REFI EFENDI
Iste saat iigii vurdu. Bugiin bana bir kilavuz kadin!
gelecekti. Bunu da bizim Yusuf Bey tavsiye etti. Hati-
rimt kiramadim. Gelsin dedim. Yoksa bundan sonra
evlenmek bana ne kadar uzak. Zaten su dogegin
icinde camim sikilip duruyor. Ug dért s6z de o kadinla
etmig olurum. Azicik derlenip toplanayim. Kadinin
tam gelme zaman. (Zile basar)

SELIME
(Telagla) Efendi ¢agiryor, hangimiz gidecek?

ANIKA
Ben!

AYSE KADIN
Hayir, ben.

SELIME
Ne sen, ne o. Ben gidecegim. Efendinin hususi iglerine
ben bakarim.

AYSE KADIN
Ay neden? Efendinin hususi igleri neymig? Anlaya-
madim.

SELIME
Daha deminden pinpon herif diye adamcagiza deme-
digini birakmiyordun.

(Zil bir daha ¢alyur)

ANIKA
Siz kavga ededurunuz. Ben girerim. Zavalliyr bu
kadar bekletmek olur mu?

AYSE KADIN
(Anika odaya girerken yakasma yapigarak) Dur! Biz
buradayken sen nereye gidiyorsun?

1 Evlenme iglerinde aracilik eden kadin.
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ANIKA
Igeri.
SELIME
Yagma yok kuzum.
(Zil bir daba ¢alvr. Anika iceri dalmak ister.
Fakat Ayse Kadm yine yakasina yapisir. Onlar
becellesirken Selime iceri girer)
AYSE KADIN
(Hasmumun yakasim birakarak) Gordiin mi kurnaz
musibeti? Bizi birbirimize tutugturdu, kendi igeri
daldi. O girer de hig ben durur muyum? (I¢eri girer)
ANIKA
Onlar girer de ben bekler miyim? (O da girer)

Ugiincii Sahne

REFi EFENDI, SELIME, AYSE KADIN, ANIKA
(Ucii de efendinin karsisina siralanr)

REFI EFENDI
Bir saattir zile basiyorum. Neredesiniz? Ne tuhaf
haliniz var! Gelirseniz ti¢iiniiz birden gelir, gelmez-
seniz higbiriniz gelmezsiniz. (Kendi kendine) Birbi-
rinden beni kiskanirlar da onun igin. Giiya bekarim.
Fakat hastaligim saghgim bu karilarin kontroli
altindadir. Hele haddini ag da bunlardan birine bir
cekirdek fazla iltifat et. O giin aksama kadar birbiri-
ni yiyip bitirirler. (Kadinlara hitaben) Su odayi biraz
diizeltiniz. Misafir gelecek. Kiirkii arkama, terlikleri
oniime koyunuz. Biraz kalkip koltuga oturayim.
(Hizmetgilerin iicii birden kosar. Anika efendinin
kiirkiinii arkasina kor. Selime terliklerini giydirir.
Ayse Kadm da koltuguna girer. Selime derbal
obiir koltugunu yakalar. Anika da efendiyi arka-
simdan tutmak ister)
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REFI EFENDI
Bu ne telag efendim! Birakimz. Cok siikiir, daha
kendi kendime yuiriiyecek kadar dermamim var. Siz
insani zorla hasta, ihtiyar etmek istiyorsunuz.

AYSE KADIN
Thtiyar mi? Aa o nasil s6z efendim? Kendinize yordu-
gunuz seye bakiniz.

REFI EFENDI
Hay yuize giliiciiler, hay yagcilar, hay yalancilar!

AYSE KADIN
Yagciligy, yalan hicbir vakit kabul etmem.

REFI EFENDI
Simdi bana ihtiyar demezler mi?

AYSE KADIN
Aman efendim, size ihtiyar demeye kimin dili varir?
Bir haftadir rahatsiz oldunuz. Yiyip igmediniz. Biraz
bozuldunuz. Renginiz kagti. Iste o kadar. Munta-
zaman yemeye baslar, ¢ikip hava alirsamiz, derhal
yanaklariniz yine pembelesir, giil giil agilir

REFI EFENDI
(Kendi kendine) O kadar kuvvetli soyliiyor ki yanak-
larimin alacagi pembelige beni bile imrendiriyor.
(Agtk¢a) Ayse Kadin dogru soyle. Demek ben daha o
kadar ihtiyar degilim?

AYSE KADIN
Sizi temin ederim efendi hazretleri ki... siz bir kadinu...

REFI EFENDI
(Telasla) Eee, eee, elverir! Soziin obiir tarafim kur-
calama. (Biraz bekleyis) Ayse Kadin, bak Selime’yle
Anika senin bu teminatina katilmiyor. Onlar higbir
sey soylemiyor.

SELIME
(Telagla) Biz daima aramuzda sizin erkeklik ¢aginin
tam kemalinde bulundugunuzdan bahsederiz.

REFI EFENDI
Bilirim, bilirim, beni aranmizda pay edemezsiniz. Sen
ne fikirdesin Anika?
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ANIKA
Efendim, bana nébet birakmiyorlar ki hissiyatimi
soyleyeyim. Kulunuzun nazarimda zatidliniz yirmi
yasindaki bir delikanlidan daha mitkemmelsiniz.
AYSE ILE SELIME
(Kendi kendilerine) Aaa, hi¢ sikilmiyor. Utanmayi
ekmek peynirle yemis. Neredeyse “Sana alakam var”
diyecek. Kabahat yine bizim efendide. Bu kariya ¢ok
yuz vermis. Efendi efendiligini, hizmetgi hizmetgiligi-
ni bilmeli.
REFI EFENDI
Yalan, gergek... Neyse beni daha gen¢ buldugunuzu
soyliiyorsunuz. Sizden bir sey soracagim. Fikrinizi
acik ve dogru soylemenizi rica ederim.
HIZMETCILER
(Ugii birden) Estagfurullah. Biz sizin hizmetkariniz,
kulunuz, cariyeniz degil miyiz? Her emrinizi yerine
getirmek vazifemizdir.
REFI EFENDI
Evlensem bana ne derler? Uygun olur mu?
HIZMETCILER
(Ugii birden birbirine bakisarak biizidliirler. Ugii bir-
den agr agw cevap vererek) Pekala olur efendim.
REFI EFENDI
Kimi alayim?
HIZMETCILER
(Hep birden daha fazla biiziiliip ellerini ovustura
ovustura oOnlerine bakarak) Gonliniiz kimi isterse
onu efendim.
REFI EFENDI
Yok, yok. Soyleyiniz. Ben yasimda bir adam nasil bir
kadin almalidir? Tarif ediniz.
(Ugii birden séze baslar, fakat Ayse Kadmn otekile-
re galebe ederek)
AYSE KADIN
Yirmi alti, yirmi yedi sularinda, kagh, gozli, ben
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boyda, ben dolgunlukta, lakirdici, fikirdak, qitir pitir
bir hanum.
SELIME ILE ANIKA
(Birbirini diirterek) Aaaaa! Hay saygisiz! Bu ne ter-
biyesizlik! Bu ne yiizsiizlik! Dipediiz kar1 kendini
tarif ediyor.
REFI EFENDI
Sen ne dersin Selime? Alacagim hanim nasil olsun?
SELIME
(Etrafma bakinarak) Goniil kimi severse giizel odur
efendim. (Kendi kendine) Ayse rumuzuyla kendini
anlatti ya! Ben de kendimi one siirerim. (A¢tk¢a)
Cariyeniz ¢agda, cariyeniz sima ve edada bir kadin
bilmem zevkiniz midir?
AYSE ILE ANIKA
Aman Yarabbi, sikilmasa hemen imami ¢agirt da
bana nikah ettiriver diyecek. Tiih, tiih... Yiizsiiz!
REFI EFENDI
Anika kizim sen ne dersin? Kara kagh bir hanim m
alayim?
ANIKA
(Krstarak) Kulunuz gibi sarisin olursa sizi bahtiyar
edebilir sanirim. Simdi sar1 saglar moda. Saglari siyah
olanlar da sariya boyuyorlar.
AYSE ILE SELIME
(Kendi kendilerine) Zorla efendinin gonliine karigi-
yor. Mutlak sarigin begen diyor.
REFI EFENDI
(Kendi kendine) Soyleyenden dinleyen arif gerek.
Hepsi bana kendini peskes ¢ekmeye ugrasiyor.
ANIKA
(Dssarsyr dinleyerek) Orta kapi vuruluyor.
REFI EFENDI
(Kulak vererek) Haydi bakiniz. Belki bekledigim
misafir gelmistir.
AYSE KADIN, SELIME, ANIKA
(Ugii birden ¢tkarlar)
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Dordiincii Sahne
REFI EFENDI

REFiI EFENDI
Iste iigii birden gitti. Ciinkii biri tek olarak yammda
kalamaz. Diger ikisi birakmaz. Kalmis olsa ne lazim
gelir? Hig. Iste bunlar da kendi kit akillarinca boyle
garip bir politika giidityorlar. Zavallilar, umdugunuz
sey bende yok. Hele hastalik dibine dar1 ekti.

Besinci Sahne

REFI EFENDI, KILAVUZ KADIN, AYSE KADIN,
SELIME, ANIKA
(Kilavuz Kadm bolme tarafindan, carsafli fakat yiiziinsin
pegesini kaldirms olarak gelir, odaya girer. U¢ hizmetgi de
onu takiben girerek ayakta siralanr)

REFI EFENDI
(Hizmetgilere isaretle) Hamimla bizi yalniz birakiniz.
(Hizmetciler manidar bakiglarla birbirine bakarak
¢tkar. Fakat bolmenin oObiir tarafinda kapimn
yamndan ayrilmazlar)
AYSE KADIN
Ben bu misafirden bir sey anlayamadim. Bu adeta
kilavuz kadina benziyor.
SELIME
Benziyor degil, igte kilavuzun ta kendisi.
ANIKA
Burada ne isi var?
AYSE KADIN
Efendiyi evlendirecek.
SELIME
Yagma yok kuzum. Kag senedir kirini pasimi biz
temizliyoruz. Efendiyi 6yle el karilarina kolay kolay
kaptirmayiz.
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ANIKA
Aman ne kadar kurnaz ihtiyar! Deminden beri bizim-
le egleniyormug megerse.

AYSE KADIN
Simdi kuru lafin siras1 degil. Ugiimiiz de barisahm.
Efendiyi elimizden kaptirmamak i¢in hep birlikte
cahigalim. Bir kere su el karilarini atlatalim. Efendi
bize kalsin da sonra aramizda piyango ¢ekeriz. Haydi
kulaklarimzi, gozlerinizi dort aginiz. Kapidan dinle-
yelim. Bir sozlerini kagirmayalim.

(Ucii birden kulaklarini kaprya yapistirirlar)

REFI EFENDI
(Temenna ederek) Sefa geldiniz hanim.

KILAVUZ KADIN
Allah omiirler versin, sefaniz artsin efendim.

REFI EFENDI
Yusuf Bey’in bendenize tavsiye ettigi hanim siz ola-
caksiniz zannederim.

KADIN
Ta kendisi, iste oyum efendim. Yusuf Bey’in zatili-
nize fevkalade muhabbet ve mahsus hiirmeti vardir.
Bilhassa saygilarin1 gonderdiler.

REFI EFENDI
Tesekkiir ederim.

KADIN
Yusuf Bey hayirh bir is igin acizane araciligima miira-
caat etti.

REFI EFENDI
Evet, 6yle uygun buldular. Fakat bu yastan sonra
evlenmek bilmem benim igin nasil olur?

KADIN
Pekila olur efendim. Yagimiz sanildigi kadar gegkin
degil. Alnimiz gosteriyor. Tam kadin kiymeti bilecek
bir ¢agdasiniz. O zibidi gengleri, o sagini solunu bil-
meyen delikanllan koca diye Allah diigmana nasip
etmesin. Ne facialar oluyor efendim. Size diisecek
kadin cidden bahtiyardir.
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REFI EFENDI
Tesekkiir ederim hanim. Tevecciih gosteriyorsunuz.

KADIN
Estagfurullah, ne haddime efendim. Yusuf Bey’in
dostu olmaniz g6ziimde iyi halinizi ispat igin diger bir
delile liizum gostermez.

AYSE KADIN
Aman ne ¢ok bilmig kar1! Adeta bir erkek gibi ustu-
ruplu konusuyor.

ANIKA
Sus, sus, dinle.

SELIME
Efendi gitti, elimizden gitti. Bu kar pek seytana ben-
ziyor. Bu belay1 bagimiza kim gonderdi?

REFI EFENDI
Yusuf Bey’le dostlugumuz pek kadimdir. Hala sik¢a
birbirimizi goriiriiz. Buraya beni ziyarete geldigi
zaman evin haline bakar da “Refi kardesim, varlik
icinde yoksulluk ¢ekiyorsun. Hanimsiz ev yaragmi-
yor. Cifte cifte hizmetgilerin var ama yasantin yine
sefilce oluyor” der.

KADIN
Meshur kelamdir. Erkek ne kadar becerikli olsa,
yuvayi yapan disi kustur derler. Bendeniz de Yusuf
Bey’i tasdik edecegim. Magsallah haneniz déseli dayali
koskoca konak. Iste goriiniiyor. Her seyiniz var. Fakat
hicbiri yerinde degil. Asag katlardan gecerken gor-
diim. Her taraf alan talan. O canim egyanin her biri
birer tarafa atilmig. Yazik degil mi? Onlarin her birine
avug dolusu paralar verilmis olacak. Bu hali goriince
ne yalan soyleyim yiiregim cizladi. Size acidim. Yol,
izan, usul, tertip bilmez hizmetgilerin, ham halat el

~ kanlarinin ellerine kalmigsimz. Vah vah, ¢ok yazik!

AYSE KADIN
Hay kor olasi kaltak hay! Biz el karillariymigiz da
sanki kendisi efendinin kirk yillik akrabasi, cani cige-
riymig gibi sOyliiyor. Baksaniza su siipiirgeye.
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KADIN
Bir bakigta gosterdiginiz samimiyet ve iyi niyetinize
dayanarak soyliiyorum. Affedersiniz. Hizmetgileri-
nizi goriince tutumlarim begenmedim. Cekinmisler,
striinmiigler, takinmslar, bir nizam, bir siis ki deme
gitsin. Evin iginde her biri birer telli bebek gibi gezini-
yorlar. Keyiflerine karisan yok, goriisen yok. Hanede
bir hanim olsa ne hadlerine, boyle boyali moyal,
cicili bicili gezebilirler mi? Hem anlagilan sizi avugla-
rinin igine almuglar. Kim bilir goniillerinden ne giiliing
timitler gegirip dururlar. Asagidan yukariya ¢ikincaya
kadar hallerine iyice dikkat ettim. Evin iginde hepsi
birer hanim kesilmis. Higbiri hizmetgi degil. Galiba
aralarinda hanimlig1 bir tiirlii paylasamiyorlar. Hirillti
giiriiltii, zithk eksik olmayacak. Bu tuvaletten! size
bakmaya nasil vakit bulabilirler?

SELIME
Ay bu kart bakici mi? Her geyi tami tamina nasil
ustiine diigiiriiyor? Biz kendimizi kurnaz zannederdik
ama megerse diinyada ne akil ebeleri varmis. Seytan
hemen git su karinin girtlagina saril, nefesiyle beraber
sozini de kesiver diyor.

AYSE KADIN
Ya bizim pinpona baksana. Bu allak?2 kari ne soylerse
o da kafa sallayip tasdik ediyor. Hay helal hog olma-
sin bunca senedir verdigimiz emekler.

ANIKA
Ah aman, bizim efendi ne kurnaz! Kilavuz kar ken-
dine ihtiyar demesin diye hi¢ 6ksiirmityor bile, dikkat
ediyor musunuz?

REFI EFENDI
Kesfiniz tamamiyla dogru. Bu hizmetgilerin ellerinden
gektiklerimi bir ben bilirim. Hangisi gelse bir miiddet
sonra igte bunlar gibi oluyor. Dostlarimin hemen

1 (Fr.) Toilette: Giyinme, siislenme, yikanma, tirag olma, taranma igleri.
2 Hilekar, s6ziine giivenilmez.
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ciimlesi benim i¢in evlenmek liizumunu ispata ugra-
sip duruyorlar ama bu yastan sonra evlenmenin de
bin tiirli mahzuru var. Sizinle bugiinkii goriismemiz
kendi arzumdan ¢ok Yusuf Bey’in zorlamas iizerine
oldu. Fikrimi agik¢a soyledigim igin beni affedersiniz.

KADIN
Estagfurullah, demek ki cidden evlenme arzusunda
degilsiniz.

REFI EFENDI
Hayir.

AYSE KADIN
Oh, oh, i¢im bir karig yag bagladi. Aferim pinpona.
Haydi kaltak, al cevabi da ¢ik disar:.

(Ayse Kadm’la Selime parmaklarm sakirdatarak
oynamaya baslar)

KADIN
O halde zatidlinizi beyhude rahatsiz etmis oldum.

REFI EFENDI
Hi¢ rahatsiz olmadim. Bilakis sozlerinizden biiyiik
bir haz duyuyorum.

KADIN
S6z lazim ya efendim. Su konaktan igeri biiyiik bir
iimitle girmigtim. Elimin altinda talihsiz, 6ksiiz bir kiz
var. Akga pakga, giizel, sirin, yamusak huylu, akilli,
terbiyeli bir hanim kiz. Fakat talihsiz. Cidden talihsiz.
Bahtsizlig igte geldi, burada da kendini buldu. Eger
talihli olaydi zatidlinize kismet olurdu. Siz de rahat
ederdiniz, o zavalli da mesut olurdu. Ne yapalim,
felek yar olmadiktan sonra elden ne gelir? Kismetten
fazlas1 olmuyor vesselam.

REFI EFENDI
Kimin kiz1?

KADIN
Arz ettim ya efendim. Ana baba yok. Oksiiz. Day
eline kalmig. Yengesi gayet huysuz. Dogrusunu soyle-
mek lazim gelirse kizcagiz giizellik, huy ve terbiyece
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adeta emsalsizdir diyebilirim. Adeta bir melektir. Bu
yumusak huyu, iyi tabiat1 sayesinde her seye eyvallah
diyor gekiyor. Bu kiz1 ¢ok adam istedi. Efendi haz-
retleri, vakitler acayip. Su zamanda kimsenin arasina
girilmiyor ki. Bag goz edeyim derken zavalli talihsizin
bagini nara m1 yakayim? Bendeniz kilavuzlukla gegi-
nir bir kadin degilim efendim. Yani kilavuzluk 6zel
sanatim degildir. Haur i¢in, daha dogrusu o kizin
selameti i¢in buraya geldim.

REFI EFENDI
Demek ki bu hanim kizi bana pek miinasip buluyor-
sunuz.

KADIN
Pek, pek, sizin i¢in adeta bigilmig kaftan.

AYSE KADIN
Bu kar1 bir ig becermeden bugiin su evden ¢ikmaya-
cak. Efendiye sakiz gibi yapigt1.

REFI EFENDI
Yas filan ne sularda? Akli baginda bir gey mi?

KADIN
Adeta ihtiyar bir taze efendim.

REFI EFENDI
O nasil sey oyle?

KADIN
Yagca korpe fakat akil ve izan bakimindan tecriibeli
bir kamil kisiye benzer efendim. Yanimda fotografi
var. Erkekten soyle kacar kagmaz bir zamaninda
alinmig bir resmi. Evlenmeye kesinlikle karar vermisg
bulunaydiniz terbiyenize, kemalinize dayanarak bu
fotografisize gosterecektim. Fakat mademki o niyette
degilmigsiniz, hemen ¢ocuk denecek boyle bir tasvirin
gosterilmesinde biiyiik bir mahzur tasavvur oluna-
mazsa da... Ne lizumu var? Bu hareketim herhalde
bosuna bir ¢aba olur.

REFI EFENDI
Nigin bosuna ¢aba olsun? Ben evlenmeyeceksem
akrabamdan evlenecek kimseler var. Resim sahibi
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mademki heniiz ¢ocuk denecek bir ¢agdaymus, bir
kere gormiis bulunursam ne olur? Kiigikhanimla
bir goz asinaligi peyda etmis sayilinm. Miinasebet
diigerse onun bahtiyarligina hizmette elimden geldigi
kadar size yardimdan geri durmam.

KADIN
Hayhay efendim. Vallahiilazim sizin i¢in aklima zerre
kadar siiphem gelmez efendi hazretleri. Iste buyuru-
nuz, bakimz. (Yarnndaki ufak el cantasini agar. Kart
do vizit bir fotografil cikari, takdim eder)

REFI EFENDI
(Sag eliyle resmi tutar. Sol elini alnma gotiirerek kendi
kendine) Aman Yarabbi ne goriiyorum? Neye ugra-
dim? Bu bir hayal, yoksa riiya mi? Diinyada insanlar
cift yaratilhirmig derlerdi de inanmazdim. Hakikaten
bu s6z dogruymus. Ne kadar benziyor. Agiz, burun,
alin, kas, goz tpki Nezihe. Olmiis bir kadinin otuz
sene sonra dunyada boyle bir benzerine tesadif
etmek... Bu ne garabet! Ey ilemin yaraticisi, 6liimle
cignedigin giizellikge miistesna ¢ehreleri diriltmekte
bir bagka yaratig kudreti gostermek mi istiyorsun?
Gengligimde benden esirgedigin bir saadeti boyle aciz
bir zamanimda bagiglamaktaki hikmet anlagilmiyor.
Bunca tecriibelerden sonra bu imtihan cilvesi nedir?
Son erkeklik direncimi denemek igin mi bu resmi
ellerimin arasina génderdin? Bunda kaderin gizli bir
maksadi var. Fakat inanamiyorum. Bu bir hayal ola-
bilir. Hastaydim. Hummalar gegirdim. Acaba yine bir
nobet iginde miyim? (Elleri titreyerek kilavuz kadina
hitaben) Hanim, bu resmin sahibi kiigiikkhanimin
hayatta bulundugundan emin misiniz?

KADIN
(Fevkalade sagirarak) Pek garip bir soru. Daha diin
kendisiyle beraberdim. Heniiz aradan yirmi dort saat

1 Vesikalik fotograf.
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ge¢medi. Tamamen saglikli olarak biraktim. Nigin
boyle soyliyorsunuz? Bendeniz o evden ¢iktiktan
sonra acaba zavalli kiza bir sey mi oldu?

REFI EFENDI
(Titrek elleriyle resmi gozlerine yaklagtirarak) Hanim
ben tekrar hastalandim mi? Yine nébet mi gegiriyo-
rum?

KADIN
Bilmem efendi hazretleri. Bir tuhafliginiz var. Bir hal
gegiriyorsunuz ama nobet mi, hayaller mi, hakikat
mi, anlayamadim.

AYSE KADIN
Haydi igeri girelim. Kilavuz kar efendiye biiyii mu
yapiyor? Ne yapiyor? Bizim pinpona bir seyler olu-
yor. Aa, insan hali bu. Diinyada neler olmaz? Ne
idiigii bellisiz bir kadinla adamcagizi bu kadar mid-
det yalniz birakmak olur mu? Bu yabanin kaltag:
bildigimiz degil, gordiigiimiiz degil.

(Ugii birden odaya girerek efendinin karsisina
stralanrlar)

KILAVUZ KADIN
(Kendi kendine) Allah Allah, simdi bunlar1 da kim
cagirdi kuzum? Sebilhane bardag: gibi siralandilar.
Ne terbiyesiz kar1 bunlar!

REFI EFENDI
(Hizmetgilere hitaben) Karsima ne dikildiniz kaltak-
lar? Nezihe’yle olacak diigliniimii bozmak igin mi?
Onu gengligimde alamadimdi. Fakat gimdi alacagim.
Siz ne karistyorsunuz? Haydi defolun oradan!

SELIME
Hay Rabbim sen sakla. Ne ¢okbilmis kar1! Efendiye
ne afsun okudu boyle? Zavalli adami ¢ar¢abuk budala
yapti. Agzini dilini bagladi. Artik hatasiz s6z soyleye-
miyor. Abuk sabuga bagladi. Nezihe kim? Dugiin ne
vakit oluyor? (Ayse’ye hitaben) Ben de buyti bozan bir
titsii var. Senin efendiye yaptigin biiyiileri bozmak igin
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almistim. Getireyim de zavalliy: tiitsiileyelim. Biraz

corekotu, iizerlik de kangtirahm. Nazara iyidir. Ihti-

yarimizi gozle yiyecekler. Allah korusun pinponumu.
(Selime, Ayse ¢ikar)

Altinc Sahne

KILAVUZ KADIN
(Anika’ya hitaben) Kizm bunlarn iginde en s6z anla-
yam sen misin? Galiba efendiyi biraz nobet 6rseledi.
ANIKA
Kim 6rseledi bilmem.
KILAVUZ KADIN
Ara sira boyle olur mu?
ANIKA
Ilk hastalandig1 vakit epey atesler, sayiklamalar gegir-
diydi ama... Kag giindiir iyiydi.

Yedinci Sahne
EVVELKILER, AYSE KADIN, SELIME

AYSE KADIN
(Elindeki madeni bir tabla icinde buram buram bir
tiitsii tiiterek) Uzerliksin havasin... Her dertlere deva-
sin.
SELIME
(Elinde kurumus bir tavsan bagi) Perilerin sirdag,
buiylisene tavsan basi. (Titsiiyii efendinin burnuna
yaklastirir)
KILAVUZ KADIN
Cekin onu, ¢ekin. Zavalliyi dumanla bogacak misiniz?
AYSE KADIN
Dur kadin, sen karigma. Biiyii iyice bozulsun.
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KILAVUZ KADIN
Hangi buyu?
SELIME
Simdi senin yaptigin biiyii.
KILAVUZ KADIN
Hak kuru iftiradan saklasin. O nasil s6z 6yle?
AYSE KADIN
Nasil olacak? Efendiyi yarim saatin i¢inde degisik
ettin gitti.
REFI EFENDI
Cekiniz 0 dumani, boguluyorum.
KILAVUZ KADIN
(Anika’ya hitaben) Bana yardim et. Zavalli adam
kurtaralim. Ay benim bile nefesim kesiliyor. Kapilari,
pencereleri agimiz. Igeriye temiz hava girsin.
(Kadmlar arasinda ufak bir arbede olur. Nihayet
kapilar, pencereler agillr. Duman ¢ikar)
KILAVUZ KADIN
Biraz kordiyal! yok mu?
AYSE KADIN
Burada 6yle adini bilmedigimiz ila¢ bulunmaz.
KILAVUZ KADIN
Ayol bir parga ¢icek suyu da mi yok?
ANIKA
(Bir kiigiik sise getirerek) Var, var. Iste.
(Yarim bardak suya karistirarak efendiye icirirler)
AYSE KADIN
(Selime’ye hitaben) Bak, bak efendiye bir sey igirdiler.
Anika gar¢abuk bu yabanci kariyla birlik oldu.
(Efendinin sakaklarina, bileklerine kolonya
stirerler)
SELIME
(Tavsan bagsim efendinin iizerinden dolastirarak) Peri-
lerin 6z sirdag1. Biyiisiine tavsan basu.

1 Carpint1 ve kalp rahatsizliklarinda kullanilan bir ilag.
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AYSE KADIN
Kiz Selime, efendi elinde simsiki bir kagit tutuyor.
Nedir o?

SELIME
(Kagida dikkat ederek) Efendiyi hummaya ugratan o
kadinin resmi.

AYSE KADIN
Bu kadin evlendirme kilavuzu mu? Yoksa bagka
tiirliisii mii? Iste bir resim gostererek zavallimin aklim
gileden ¢ikardi.

REFI EFENDI
(Gozlerini agar. Etrafina bakinarak) Bunlar ne ariyor
burada?

KILAVUZ KADIN
Bilmem. Birdenbire igeriye hiicum ettiler. Kendilerini
¢agiran olmadu.

REFI EFENDI
(Hiddetle) Haydi ¢ikin digari. Hanimla gizli s6ziimiiz
var.

AYSE KADIN
Affedersiniz efendi... Sizi bu kadinla yalniz biraka-
mayiz.

REFI EFENDI
Simdi igeriye birkag erkek ¢agirip sizi sokak kapisin-
dan disariya attiririm.

AYSE KADIN
Iste cikiyoruz. lyilik de yaramiyor. Bagimmiza bela
geldigi vakit yine sizi bizden sorarlar. Evveli bize
canciger akraba muamelesi ediyordunuz. Bu kadinin
dubaralarina derhal kanarak simdi hepimizi nasil
disariya attiriyorsunuz? Cikiyoruz, ¢ikiyoruz. Ne
haliniz varsa goriin.

KILAVUZ KADIN
Biitiin kabahatlerinden bagka yosmalarimin bir de
kiirek kadar dilleri var.

(Hizmet¢i kadmlarin ticii de ¢ikar. Yine bolmenin
Obiir tarafima dizilirler)
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Sekizinci Sahne
REFi EFENDL KILAVUZ KADIN

REFI EFENDI
Hanim bu resim gonliimde gengligime ait miihim
bir hatira uyandirdi. Pek miiteessir oldum. Hasta-
liktan dolay: fazla zayifim, asabi bir hal gegirdim.
Affedersiniz. (Elleri titreyerek resme saskinca baka
baka) Hayret, hayret, hayret! Inanilir sey degil.
Sanki Nezihe tekrar diinyaya gelmis de bu hanimin
suretine girmis.

KILAVUZ KADIN
Birine mi benzettiniz efendim?

REFI EFENDI
(Bityiik bir iziintityle icini cekerek) Evet, sevdigim
bir kadina.

KILAVUZ KADIN
Oh ne kadar giizel tesadiif!

REFI EFENDI
Resmi elimden birakmak istemiyorum.

KILAVUZ KADIN
Resmin ne ehemmiyeti var efendim? Ingallah ash
kismet olur.

REFI EFENDI
Hanim ne diyecegimi sagirdim. Bu nimeti, bu saadeti
miimkiin degil reddedemeyecegim. Fakat birtakim
dusiinceler de zihnimi altiist ediyor. Bu kizcagiz pek
geng ise? Ben yasgta bir adam, bu kadar korpe ve
giizel bir kizla nasil... Kar1 koca olabilir?

KILAVUZ KADIN
Erkegin yashisi olmaz efendi hazretleri. Erkek her
yasta erkektir.

REFI EFENDI
Benim bu hanim kadar, belki de daha biiyiik kizim
var. Bu hanimin yasi ne kadar?
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KILAVUZ KADIN
Yirmi alti, yirmi yedi. Bebek degil.

REFI EFENDI
Nigin kendi akram bir kocaya vermiyorlar?

KILAVUZ KADIN
Simdi iyi koca nerede efendi hazretleri? Kiz dolu,
stiriiyle. Erkek yok, erkek. Yirmi alti, yirmi yedi
yaginda bir kiz evde kalmig sayiliyor. Simdiki zaman-
da giizellige de pek o kadar ehemmiyet vermiyorlar.
Servet istiyorlar, servet. Para, niifuz kuvvetiyle ne
kekeme, ne badi badi, ne ¢arpik ¢urpuk, ne bastiba-
cak, ne ahk salik kizlar koca buluyor. Kibar aileler
kizlarinin kusurlarini asla dikkate almaksizin siiliin
gibi, levent gibi delikanhlar1 damat diye ¢ekip ¢ekip
konaklarina aliyorlar. Servetleri giizelliklerinden iba-
ret olan kizlarin ¢ogu boyle evlerde kaliyor. Bu bizim
hanimin dayisinin hali vakti pek yolunda degil. Kizin
bagin1 ortiip sirtindaki elbisesiyle buraya gonderecek.
Ceyiz ¢imen bir sey yok.

REFI EFENDI
Ceyizi ne yapacagiz? Cok siikiir bende hepsi var.

KILAVUZ KADIN
Hay Allah sizden razi olsun. Zavall kizcagiz yen-
gesinin elinde pek rahatsiz. O buraya kocaya degil,
cennete diigecek. Kurulu diizen bir konagin bir
hanimi olacak. Siz onu bagriniza basarsimiz. O da
size dort elle sarilir. Bu kiz asil bir aileye mensuptur.
Fitratzadeler derler. Her hallerini sordurup 6grenebi-
lirsiniz. Cok suikiir Rabbime, gizli kapakh bir igimiz
yok.

REFI EFENDI
Su andaki halimi size nasil tarif edeyim bilmem ki?
Amansiz biri tarafindan kapana yakalanmig gibiyim.
Fakat inceden inceye diiginmem icap eden bir¢ok sey
var. Kesin bir s6z veremiyorum. Simdilik sizden bir
sey rica edecegim...
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KILAVUZ KADIN
Estagfurullah, emredersiniz.

REFI EFENDI
Bu resmi birkag giin bendenize birakir misiniz?

KILAVUZ KADIN
(Bir miiddet diisiinerek) Oyle bir sey emrediyorsunuz
ki cariyenizce icrasina imkan yok.

REFI EFENDI
(Titrek sesle) Neden efendim?

KILAVUZ KADIN
Cunki kizin sizinle evlilikten hasil olacak saadeti-
ne hizmet edebilmek i¢in ben bu tasviri albimden
calip da getirdim. Bu hirsizligim meydana ¢ikarsa iyi
olmaz. Dayisiyla yengesi pek huysuz insanlardir. Bir
bakirin resmini namahrem erkeklere gotiirmiigsiin
diye bagima miithis bir namus meselesi ¢ikarirlar.
Sonra bityiik bir sorumluluk altinda kalmis olurum.

REFI EFENDI
(Uzgiince) Sizi boyle bir tehlikeye maruz birakmak
istemem. Pek biiyiik bir iiziintilyle bu mazeretinizi
kabul ediyorum.

(Bir miiddet sessizlik)

SELIME
Ne konugtular? Neye karar verdiler? Anlayabildin
mi?

AYSE KADIN
Duyurmamak igin pek yavas, adeta fisil fisil konu-
suyorlar. Galiba her sey olup bitti. Kilavuz kar igi
pisirdi, kotardi.

ANIKA
Acaba kiz evinden damadin fotografim gormek
istemeyecekler mi? Bir fotografq1 bulsam da efendi-
nin baginda takkeyle dosekteki halini gektirsem. Bu
resimlerden bir tanesini kiz evine gonderir, digerlerini
de yadigar olarak saklamak i¢in aramizda boéliigiir-
diik. Ciinkii efendiyi artik elimizden kagiriyoruz.
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SELIME
Suphanallah! Rabbimin hikmetine son yoktur. Biz
efendiyi olecek zannederken bakiniz o simdi evle-
niyor.

AYSE KADIN
Efendiyi elimizden aliyorlar. Biz buna bir ¢are ara-
mayip da boyle kaz gibi duracak miyi1z? Bu isin pot
yerleri cok olmali. Efendiye ¢akmak istedikleri kadin
kim bilir ne kumagtir? Bu igi bozmak igin iki tarafin
da fenaliklarini meydana ¢ikarmaya ugragalim.

KILAVUZ KADIN
Muisaade buyurursaniz artik gideyim. Kesin bir
emriniz?

REFI EFENDI
(Biiyiik bir iiziintiiyle) Kesin soziimii iki giine kadar
size bildiririm.

KILAVUZ KADIN
Emrinizi beklerim. (Kendi kendine) Bu is oldu bitti.
Ihtiyarin her tarafi sapir sapir titriyor, resim adeta
sihir gibi tesir etti. (A¢tk¢a) Huda’ya emanet olunuz
efendim. (Odadan ¢ikar)

Dokuzuncu Sahne
KILAVUZ KADIN, AYSE KADIN, SELiME, ANIKA

KILAVUZ KADIN
(Kendi kendine) Aa, bu karilarin ig¢ii de kapmnin
ontinde bizi dinliyorlarmig!

AYSE KADIN
(Ktlavuza dogru ilerleyerek) Baksaniza hanim, bizim
efendiyi evlendiriyorsunuz galiba?

KILAVUZ KADIN
Kendisi evlenmek arzusunda bulunuyor da beni
cagirtmis.

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - hitps://rantey.org
34



AYSE KADIN
Kendisi istiyor, siz yapiyorsunuz. Her neyse iste boyle
bir sey oluyor. Fakat her geyin bir yolu, erkani, sarti
surtu vardir.

KILAVUZ KADIN
Evlenmenin yolu, erkdni neymis? Siz evlenme tegri-
fatgisi misiniz?

AYSE KADIN
Siz bu efendiyi tantyor musunuz?

KILAVUZ KADIN
Hayir, bugiin gordiim.

AYSE KADIN
Boyle evlenme meselesinde kizin da, erkegin de hal
ve samm yedi komsudan sorarlar. Islamlikta, mem-
leketimizde adet budur. Bu efendinin gizli agik, igten
ice her halini komsulardan fazla biz biliriz. Bu derdi
cekilmez ihtiyara verip de hangi giinahsiz kizcagizin
bagini ateglere yakacaksin? Hanim, Allah’tan kork.
Bu diinyanin istii varsa alt1 da vardir.

ANIKA
Aa dogrusu huysuzlugu ¢ekilmez.

SELIME
Bor¢ bogaza ¢ikmus.

ANIKA
Sabahlara kadar oksiiriik, tiksirik...

AYSE KADIN
Zavalli taze! Buraya tiukiirik hokkasi dokmeye mi
gelecek?

SELIME
Soylemesi ayiptir hanim, abdest 6rdegi karyolanin
altinda, lazimlig1 da kapinin arkasinda durur. Kag
kere ayagimiza takildi1 da devrildi.

AYSE KADIN
Geceleri odasinin igi o kadar agir agir kokar ki insan
iki gece beraber kalsa bu ihtiyarin kokusundan mut-
lak verem olur gider.
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SELIME
Hamim bizi koti kotii soyletmeyiniz. Gengliginde
ugradigs erkekge hastaliklarin eserleri hali devam
eder. Kirli camagirlari musambaya doner. El siril-
mez. [nanmazsaniz gostereyim.
ANIKA
Ya o uykudaki horultusu? Sanki sigir bogazhyorlar
zannedersiniz.
SELIME
Baginda gecelik kiilahiyla bostan korkulugu gibi bir
hal alir. Bazen nerede oldugumu sagirarak yanina
“Destur, tii tii” diye okur ufler de dyle girerim.
AYSE KADIN
Iste bugiin bir parga goérdiiniiz ya, bazen 6yle siniri
tutar ki eline ne gegerse insanin kafasina firlatir.
ANIKA
Ya coraplari, mendilleri, ele alinmaz. Of aman 6f!
SELIME
Oksiiriirken bazi donuna kagirir. Siska midir nedir?
Gece yarsi kalkar ii¢ dort kap yemek yedikten sonra
yine yatar.
AYSE KADIN
Ya kizdig1 vakit savurdugu kiifiirler. Insanda ne din
birakir ne iman.
ANIKA
Ya hasisligi, su eve geldik geleli bin belayla aldigimiz
ayliklardan bagka on paralik bir hediyesine, ihsanina
nail oldugumuzu bilmiyoruz.
SELIME
Kira arabalarindan geldi diye ikide birde boceklenir.
Siiriirle,! civalarla paklayincaya kadar neler ¢ekeriz.
AYSE KADIN
Tuzlu balgam ¢eker. Tekmil viicudu ¢igek hastaligin-
dan kalkmig ¢ocuklar gibi pul pul, kabuk kabuktur.

Civa bilegiklerinden kizil zirmk, kirmizi civa oksit.
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KILAVUZ KADIN
(Iki elini havaya kaldwarak) Mademki efendiniz
boyle akar kokar, bitli, uyuz bir adammus da burada
ne duruyorsunuz? Istanbul’da baska kapi kalmad:
mu? Sizi bu eve baglayan ne?

UCU BIRDEN
Ne yapalim fukaralik belasi, gecinme diinyas: bu.
Aylhgimiz1 biraz fazla veriyor da onun i¢in buray:
birakamiyoruz.

KILAVUZ KADIN
Zavalli adamin hem ekmegini yiyip hem de kendisini
bu kadar yermek insanliga yaragir mi?

AYSE KADIN
Biz kimseyi yermiyoruz. Allah i¢in dogrusunu soy-
liyoruz. Bu ihtiyarm ne mal oldugunu anlamadan,
dinlemeden, birkag lira kilavuzluk iicreti igin el ale-
min kizlarinin canlarimi yakmak da sana yakigir mi
hanim?

KILAVUZ KADIN
Benim kimseden akil 6grenmeye ihtiyacim yoktur.
Ben yapacagimi bilirim.

SELIME
Oyle ya! O kadinmi bizim efendiye ¢akmak igin kim
bilir sana ne vaat ettiler? Bizim pinpona da ne oku-
dun iifledin? Herifcegiz alacagi kadina kulaktan agik
oldu. Ondan da sizdiracaksin. Senin maksadin iki
tarafi da soymak. Otesi nene lazim senin.

KILAVUZ KADIN
Aman aman ne dedikoducu seyler! Rabbim esirgesin.
Ihtiyar: bunlarin elinden kurtarirsam biiyiik bir sevap
iglemis olacagim.

(Kapidan ¢ikar. Hizmetgilerin iigii de kadim takip
ederler)
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Onuncu Sahne

REFI EFENDI

(Mendille alnimn terini silerek) Sanki kilavuz kadin
maddiyetimden, maneviyatimdan bir sey kopararak
o elindeki resimle beraber ¢antaya koydu, birlik-
te gotirdi. Benim igin Oyle bir hayat hazinesi ele
gecmisken ne igin geri verdim? Oniime sonsuz bir
saadet ufku, bir emel fezasi agildi Ben nigin geng
degilim? Ben yasta bulunanlara boyle emeller, boyle
agik¢a hayallerle haz iginde el ele dolagsmak yasak
midir? Yiziime bu yaslilik ¢izgilerini ¢izen kudret
eli gonliimdeki bu sevda kabiliyetini, bu ateg serma-
yesini nigin sondiirmiiyor? Bu biiyiik haksizhik degil
midir? Goniil de ¢gehreyle birlikte nigin kocamiyor?
Nezihem, o doyulmaz letafeti, o dayanilmaz cazibe-
siyle diinyaya gelmis. Iste bakiniz, kendini bana arz
ediyor. Ben kabulde tereddit gosteriyorum. Nezi-
hem benim olmazsa kimin olacak? Bagkalarinin mi?
(Oksiiriik, bekleyis) Bunu tasavvur bile tiiylerimi
urpertiyor. O ihtiyar muhabbeti ne kadar bencilce
oluyormusg!

On Birinci Sahne

AYSE KADIN, SELIME, ANIKA, REFI EFENDI
(Hizmetcgilerin iicii birden odaya hiicum ederek)

HIZMETCILER
Efendi, miijde, miijde!
REFI EFENDI
Ne var? Ne oldu? Kadin resmi geri mi getirdi?
AYSE KADIN
(Otekilerin kulaklarina) Hala resim sayikliyor. (Efen-
diye bir zarf uzatarak) Kizimzdan mektup geldi.
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REFI EFENDI
Ah hayirsiz kiz! Boyle aylardan sonra mektup
mu gonderilir? En ¢ok sefkat ve muhabbete muh-
ta¢ oldugu bir zamanda babam ni¢in bu kadar
uzun miiddet goniilden ¢ikariyorsun? Adeta biitiin
biitin unutuyorsun. (Mektubu siizer) Damadim
memuriyetinden azlolmus, bir aya kadar Istanbul’a
geliyormus. Oh oh, kizim:1 yakinda diinya goziyle
gorecegim. Ne saadet! (Gozlerini yere dikip biraz
diisiindiikten sonra) Fakat Nezihe’yi... Onu gore-
meyecek miyim? Kizim Istanbul’a geldikten sonra
benim igin evlenmek pek miinasebetsiz olur. Bin
tirlii engel g¢ikarirlar. Bu konudaki kararimi ¢abuk
vermeliyim. Bu isi uzatirsam, Nezihe’yi digerlerine
kaptirmak tehlikesi var. Bu gen¢ kadinin asil ismi
ne olursa olsun, ben ona Nezihe adini verdim. Evet,
evet, cabucak igi bitirmeliyim. (Agw agwr kalkar)
Genglikte insan her mahrumiyete ¢abuk teselli bulur,
fakat bu yasta emel edindigim bir seye muvaffak
olamazsam, bu umutsuzlugun tesirinin biiyiik olaca-
gin1 anhiyorum. Ciinkii bize zevk, sefa, teselli verecek
seyler azaliyor. Adeta sifira, hige iniyor. Kendi ken-
dine ortaya ¢ikan bu biiyiik firsattan, bu saadetten
kendimi ni¢in mahrum edeyim? Ihtiyarhgin devasi
geng kadin demiyorlar m1? Iste Nezihe. Ben zamanin
butiin algaltmalarina, saldirilarina ugradim, yipran-
dim. Fakat o... Bir yaratilig mucizesiyle gen¢ kalmus.
Bu genglik ikimizin mutluluguna da yeter. Oyle his-
sediyorum. Bir dakika gecirmeden bu isi cabuklagtir-
maliyim. Kizim Istanbul’a gelince her sey olup bitmis
olsun. (Ayse Kadin’a hitapla) Ayse kos Halil’e soyle,
simdi buradan ¢ikan kadinin arkasindan yetigsin.
Geri gevirip bana getirsin.
AYSE KADIN

O kadin buradan ¢ikali hayli oldu. Nerede bulsun
efendim?
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REFI EFENDI

(Hiddetle) Laf ebeligi lazim degil. Sana kos diyorum.
(Hizmetgilerin iicii de ¢ikar)
REFI EFENDI
(Yalniz) Nedendir acaba? Her emele karsi seksen
engel ¢ikar. Su hanedeki vazifeleri emirlerime itaatten

bagka bir sey olmayan su karilar bile bagima birer
kahya kesiliyor.

(Bir miiddet sessizlik)

On Ikinci Sahne

AYSE KADIN, REFI EFENDI

AYSE KADIN

Halil kostu, fakat kadin1 bulamamig. Higbir tarafta
yokmus.
REFI EFENDI

Ilahi, hepiniz birden yok olunuz insallah! Ne vakit

kostu? Ne vakit aradi? Daha ii¢ dakika bile olmadi.
AYSE KADIN

(Kendi kendine) Bu hakaretlere tahammiil etmeli.
Zarari yok. Tekkeyi bekleyen ¢orbayi iger, derler.

PERDE INER
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Ikinci Perde

Bir bostan. Arka tarafta ¢imgirakly bir kapr. Sagda bir
bostan dolabi. Biiyiik bir dut agacimin altmda kuyuya
yakin bir tabta kanepe, birkag kahveci iskemlesi. Perdenin
kalkmaswun ardmdan bostan kapist itilir. Cigr cinger
¢ingrrak oter. Bir kopek havlar. Etrafia cekingen bakiglar
firlatarak carpinti icinde Nuri Bey iceri girer.

Birinci Sahne

NURI BEY
(Elini kalbi tizerine bastirarak) Daha kimse yok.
Ben de pek erken mi geldim bilmem. Carpintidan
bitiyorum. Bu gece hi¢ uyku tutmadi. Miezzin-
den erken kalktim. O sabah ezanina baglamazdan
evvel ben abdestsiz olarak Refi Efendi’nin gelmigine
gecmisine en etkileyici makamlardan tath tath oku-
yorum. Insanin isi bir kere tersine dondii mii artik
doner. Kimseye goziikmeden suraya geleyim dedim.
Ne miimkiin efendim? En ¢ok korkup ¢ekindigim
adamlara rast geldim. imama, muhtara, baz1 zevzek
arkadaslara, sirnagik kimselere... Bunlardan birkagi
“Nereye gidiyorsun?” sorusuyla kene gibi yakama
yapist. Nereye gidiyorsam gidiyorum. Cehennemin
dibine. Ne vazifen? Bu ne terbiyesizlik! Insan gonliin-
deki kuruntusunu... en mithim sirrin1 sabahleyin ilk
tesadif ettigi adama ifsaya mecbur mudur? (Saatine
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bakarak) Acaba gelmeyecekler mi? Of, dakikalar ne
kadar uzuyor! Kalbim dikis makinesi gibi tikir tikir
tikir igliyor. Yarim saat daha gecikirlerse bu ¢arpinti
beni bitirecek. Ask i¢in pek tath seydir derler. Bunun
tadi neresinde anlayamadim. Insan yattigini, kalk-
tgini, yedigini, ictigini, hasii ne yaptigini bilmiyor.
Biitiin duygulan, biitiin emelleri, varlig bir gizellik
ilahesinin cazibesine esir oluyor. (Saatine bakarak)
Dokuzu beg geciyor. Deminden beri bir dakika bile
olmamus. (Saatini kulagna gotiirerek) Makine igliyor,
fakat yelkovan ilerlemiyor. Saatim de bana benziyor.
Kalbim igliyor, fakat talihim yiirimiiyor.

(Cingar ¢cingrr bostan kapist agilr. Yiizleri siki stk

ortiilii, styah carsafli iki kadm girer)

Ikinci Sahne

NURI BEY, ARIFE HANIM, SAHENDE HANIM

NURI BEY

(Harimlar: selamlayarak) Azick daha gelmeyeydiniz
carpintidan bayilacaktim.

ARIFE HANIM

Ya biz buraya gelinceye kadar neler gektik!
(Hamimlarm ikisi de pegelerini agip selam alir)
Aman bu Istanbul’da gizli is gérmesi ne kadar zor-
mug! Kimlere rast gelmedik! Ta Kursuncu Hafize
Molla’dan tut da ne kadar dedikoducu, kem agizh

insan varsa, bu sabah hepsi kargimiza ¢ikt.

SAHENDE HANIM

(Etrafina bakinarak) Yiuzlerimizi a¢tik ama burada
da bizi gorup taniyacak kimse bulunmasin.

NURI BEY

Merak etmeyiniz. Bahgivanlardan bagka kimse yok.
Yiizleriniz kapali olduktan sonra bu kadar endigeye
mahal var miyds?
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ARIFE HANIM
Affedersiniz beyefendi, elin bakire kizin1 hocaya nefes
ettirmeye gotiiriiyorum diye evinden ¢ikar, boyle
seksen mabhalle agir1 tenha bostanlara getir, bir deli-
kanliyla goriistiir. Bu kolay bir ig mi? Boyle seylere ne
ben ahigigim, ne de Sahende Hanim.

NURI BEY
(Arife Hamm'in elini 6pmek iizere yiiriiyerek) Bu
tyiliginizi higbir vakit unutmayacagim Arife Hanim-
cigum.

ARIFE HANIM
Unut, unutma. Simdi orasi lazim degil. Bugiin Sahen-
de Hamim’la goriisecekseniz goriisiiniiz. Iste bu son
gelisimiz. Bir daha getiremem. Hocaya nefese gotiir-
mek igin izin alincaya kadar da akla karay: segtik.
Zavalli Sahende hasta, bayginliklar gegiriyor. Yalan
degil ki. Kizin hekime, hocaya ihtiyaci var. Bu gelin
olmak... Refi Efendi’ye verilmek lakirdisi ¢ikti ¢ikali
bigare kiz ne yiyor, ne igiyor.

NURI BEY
(Sabende Hammia dogru egilip vyiizitne bakarak)
Oyle mi elmasim? Ah, ya ben neler ¢ekiyorum?

ARIFE HANIM
(Ikisinin arasma girerek) Utandirma kizi. O boyle
seylere aligik degildir.

NURI BEY
Kalbimdeki istiraplar1 kimseye agamiyorum. Bu ruh
sirlarimi kime agabilirim? Ah kimselere. Fakat gon-
limden tagan giddetli bir duygu beni bunaltiyor.
Odama girip kapiy1 siirmeliyorum. Oniime bir taba-
ka kagit agiyorum. Gozyaslarimin hazin akintisi
kalemin cizirtisnin nagmesine karisarak g¢arcabuk
kagit doluyor. Bir tabaka daha, bir tabaka daha.
Sonsuz uiziintiimii kagitlar, defterler almiyor. Ah, size
bunlar1 okusam.
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ARIFE HANIM
(Telasla) Yok, yok. Oyle uzun seyler okumaya vakit
yok. Ne diyecekseniz en mithimlerini soyle derleyip
toparlayarak soyleyiniz. Hem vaktimiz yok, hem de
ben pek biiyiik bir vebal altinda kaliyorum. ilk gelin-
lik kizim1 nefes ettirmek igin Tanr1 emaneti olarak
bana teslim ettiler. Ben de kizin aglamasina sizlama-
sina dayanamayarak bu giiveni kotiiye kullandim.
Buraya getirdim. (Gogsiine vurarak) Ah, bu kor
olasica yiiregim pek yufkadir. Boyle ricalara dayana-
mam. Neyse boyle bir halttir ettim. Fakat siz de Nuri
Bey, Oyle ahlarla vahlarla dolu garsaf kadar kagitlar
okuyup da kizcagiz1 biitiin biitiin tizmeyiniz. Sonra
ayilir, bayilir, bir sey olur. Ben dayisina, yengesine ne
cevap veririm?

SAHENDE HANIM
Merak etmeyiniz Arife Hanimagim. Artik beni de
bes yaginda bir ¢ocuk yerine koyuyorsunuz. Cena-
bihak insana bir keder verince sabir i¢in metanet de
ihsan ediyor.

ARIFE HANIM
Ne olursa olsun kizim, sizinle beraber ben de giinaha
giriyorum.

NURI BEY
Size bu biiyiik iyiliginizin tesekkiiriinii ingallah fevka-
lade bir surette eda ederim.

ARIFE HANIM
Ilahi evladim, boyle seylerin tegekkiirii sicag1 sicagina
edilirse edilir. Arasi biraz gegti mi ¢abuk unutulur.

NURI BEY
(Cebinden para ¢ikarsp miitevazi ve mahcup bir
tavirla Arife Hamim’a uzatarak) Simdilik su lirayr
kabul buyurunuz. Bugiin iizerimde fazlasi yok.

ARIFE HANIM
Aa, o nasil s6z Oyle? Teklif ettiginiz seye bakiniz.
Demek ki siz beni adeta o arac1 kétii karilarin yerine
koyuyorsunuz.
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NURI BEY
Estagfurullah, bu so6zii kabul etmem. Size béyle
igreng bir sifat yakigtirabilmek i¢in $ahende Hanim’la
benim mevkiimizin nasil rezilce bir dereceye inecegini
diigtintiniiz. Halbuki bizim muhabbetimizin, miina-
sebetimizin, emelimizin ne kadar iffetli oldugunu
herkesten evvel siz tasdik edersiniz.

ARIFE HANIM
Aa, ona siiphe yok evladim. iki elim yanima gelecek,
ben her seyin dogrusunu séylerim. Her ne zaman
ikinizi boyle gizli bir yere goriistiirmeye getirdimse, el
ele dokundugunuzu gormedim. Biliyorum ikinizin de
ici birbirinizi pek fazla ¢ekiyor ama... Allah geytana
uydurmasin. (Yakasina tiikiirerek) Ti... til... ti.

NURI BEY
Siz bizim iffet ve namusumuza kefil olmaz misiniz?

ARIFE HANIM
Aa, nasil olmam? Boyumca kefilim. Fakat gengsiniz
evladim. Atalardan kalma sozdiir, ategle barut bir
arada durmaz. Sizi boyle bir yerde bulusturdugum
zaman, ne yalan soyleyeyim, goziimiin 6niinden ayir-
mak istemem. Allah kazasindan saklasin.

NURI BEY
(Paray: tekrar uzatarak) Su kigik ikramimi kabul
etmezseniz pek mahcup kalacagim. Iste alimallah
terlemeye bagladim.

ARIFE HANIM
Uziilme, mahcup olma oglum. Getir ver. Gonliin hog
olsun. (Paray: alrr)

NURI BEY
Tesekkiir ederim Arife Hanim.

ARIFE HANIM
Boyle bir is igin sizden para almam ama benim de
bityiik sikintim var. Torunum hasta. Hekime, hocaya
para yetistiremiyorum. Insanlar bagindan irak. Dag-
lara taglara, fena bir illetten yatiyor. Artik ondan bize
hayir yok a, ee igte timit diinyasi.
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NURI BEY

Allah sifasim verir ingallah.

ARIFE HANIM

Tanrr’dan iimit kesilmez.

SAHENDE HANIM

Beyefendi vakit gegiyor. Cok gegirirsek sonra siipheye
diigerler. Yengem ne kadar huysuz, ne kadar vesveseli
bir kadindir bilmezsiniz.

ARIFE HANIM

Oyle, 6yle, Sahende Hamim’in hakk: var. Ne dala-
can! kandir o! Bir kere siipheye diigerse bagimiza
kiyametleri koparir. Bir liraya, iki liraya goriilecek is
degil ama iste hatir i¢in bu tehlikeleri g6ze aliyorum.
Haydi, ne konugacaksaniz konusunuz da yiiziimiiziin
akiyla bir ayak evveli suradan gekilelim.

NURI BEY

(Gozlerini Sabende’ye dikip izl hizli asagr yukar:
gezinerek) Sahendecigimin muhabbet atesiyle zaten
bende zihin, fikir kalmamusti. Bir serseriye donmiis-
tim. Bu ugursuz haber beni simdi biitiin biitiin bitir-
di. Ne soyleyecegimi, neye karar verecegimi bilmiyo-
rum. Yalniz sevgilimin ayaklarina kapanarak hiingiir
hiingiir aglamak istiyorum. Kalbimde tarif olunmaz
bir cogkunluk var. Bir 6nsezi muhabbetimin gelecegi-
ni bana pek karanlik gosteriyor. Neden gonliimii bu
kadar yogun bir hiiziin kapliyor? Acaba bugiinkii su
goriismemiz sonuncu mudur?

(Nuri Bey’le Sabende gozlerini silmek igin ikisi de

ceplerinden birer mendil cikarir)

ARIFE HANIM

Oglum hayra yor da Cenabihak hayirh etsin. Kar-
simda aglamayin dyle. 1ki evlat gomdiim. Acikli bir
kariyim. Igim gotiirmez. (Elini koynuna sokup men-
dil arayarak) A iste... Akil yok ki basta, ilahi yetisme
Arife! Mendilimi de evde unutmusum. Mendilim olsa

Hirgin, titiz.



ben de aglardim. Simdi digimi sikip goziimden yag
getirmemeye ugrasmali. Hocasindan dayak yemis
mektep ¢ocugu gibi ben 6yle gozyas1 dokerek sulu
sulu eve kadar nasil giderim? Gorenler ne der? Fakat
cocuklar.. Vakit gegiyor. Yalmz kaldigimiz zaman
istediginiz kadar doya doya aglayiniz. $imdi goriisii-
niiz bakalim. Birbirinize ne diyeceksiniz?

NURI BEY
Ben bu felaketin ashini, ayrintisimi pek iyi bilmiyorum.
Yalniz G giin evvel siz bana Sahende Hanim tarafin-
dan “Beni bir ihtiyara veriyorlar, hazirhga bagland.
Bu felakete karsi ne tedbir alacaksak hemen alalim”
mealinde bir haber getirdiniz. Ben de “Boyle miihim
bir husus hakkinda etkili bir karar verebilmek icin
Sahende Hanim’la goriigmemiz icap eder” dedim.
Iste bin miigkiilatla ancak bugiin bulusabildik. Baska
bir seyden haberim yok.

ARIFE HANIM
Anlat kizim, anlat. Ben komgunuzum ama benim
de hani ya ayrintili olarak bir seyden haberim yok.
Yengen Nedime Hanim, ne diizenbaz karidir o!
Saman altindan su yiiriitiir de izini belli etmez. Dayin
zavally, sagh sakalli koca erkek o karinin elinde sanki
bir kukla olmus kalmus. istedigi gibi oynatiyor soyle.

SAHENDE HANIM
Dayim aslinda fena bir adam degildir, fakat kendi-
liginden higbir sey yapamaz. Hep karisinin agzina
bakar. Yengem ne derse o olur.

ARIFE HANIM
Boyle kimselere filibik mu derler, kilibik mui? Erkekler
arasinda igte Oyle bir tabiri vardir. Hitkiim ve icra-
at, atmak tutmak hep karida. Erkek ay baglarinda
aldig1 aylig) getirsin, tamamiyla karisina teslim etsin.
Hanim sonradan kocasinin eline kag para verirse, ne
emrederse, efendi de ona gore hareketle evin vekil-
har¢hig hizmetini gorsiin, igte bu kadar.
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SAHENDE HANIM
Ben higbir sey anlamaz gibi dururum ama yenge-
min bana dair olan niyetlerinin, disiincelerinin hep
farkindayim. Dayimin hali vakti eskisi gibi degil. O
kar1 onu yedi bitirdi. Eli avucu simdi yufkalast. Yen-
gem hala evvelki gidisini, eski fantazyasini bozmak,
koérunii 6ldiirmek! istemiyor. Geginmeleri de giinden
gune darlastyor. Bir timit yeri de kalmadi. Ne yapsin,
bu sefer de benim yiiziimden bir servet peydahlamak
sevdasina dustii. Bir kilavuz kari buldu. Benim igin
ona bir koca ismarladi. Kor olsun, topal olsun, ihti-
yar olsun, ne olursa olsun, tek zengin olsun. Kilavuz
kar1 saga dondii, sola dondii. Nihayet yengemin ara-
dig1 sartlara uygun bir herif buldu. Bunlar basladilar
hazirhiga.

NURI BEY
Sizin goriisiiniizii almaya lizum gormilyorlar mi?

SAHENDE HANIM
Ne gezer! Ben kiigiikten beri ellerine diismiig, yetim
bir kizim. Benim goriisiim sorulur mu hi¢? Yengem
ne derse o olur. Onlar beni kocaya vermiyor, adeta
halayik gibi satiyorlar.

NURI BEY
(Uzgiin) Esaretin yalmiz ortadan adi kalkt. HalA
aileler arasinda boyle nefret edilecek bir¢ok facia
yagsamyor. Sahendecigim, reddediniz. Size higbir sey
yapamazlar. Bu evliligi kesinlikle reddediniz.

SAHENDE HANIM
(Aglayarak) Bana higbir sey sormuyorlar ki redde-
deyim. Onlar haril haril hazirhkla mesgul. Damat
beyefendi yetmisini askin. ki giin iyi ise, dort giin
dosekte yatar, 6ksuriiklii tiksirikl biriymis. Adamca-
g1z1 vefatindan evvel benimle bir bag goz etmek igin
ne yapacaklarini bilmiyorlar.

1 Gigsuzligiini kabul etmek.
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NURI BEY
Istemediginiz bir adama sizi zorla veremezler. Kesin-
likle reddediniz.

SAHENDE HANIM
Gorugimii sormaya liizum gormiyorlar diyorum
size.

NURI BEY
Onlarin sormalarim beklemeden siz goriis bildirme
hakkina sahipsiniz. Bu evliligi kabul etmemek sizin
elinizdedir.

ARIFE HANIM
Ihtiyarin 6mrii ne kadar oldugu bilinse, az bir zaman-
da buyiik bir servete konmak da fena degil.

SAHENDE HANIM
(Nefretle elini sallayarak) Aman 6yle demeyiniz Arife
Hanim. Cenabihak gecinden versin. Bana boyle mur-
dar bir servet kismet etmesin.

NURI BEY
Reddediniz, ret. Dugunmeye bile liizum yok.

SAHENDE HANIM
Edecegim. Benim kararim bu. Fakat yengem pek
diizenbazdir. Benim her turli siddetli reddime rag-
men yine bagimu bu felakete sokarsa, kendimi kur-
taramazsam... Iste bu hususu diisiindiikge zihnime
fenaliklar geliyor.

NURI BEY
Kesinlikle redde israr ettikten sonra yengenizin goste-
recegi kurnazliklarin ne hikmu olabilir?

SAHENDE HANIM
O kadin ne yaparsa yapar, benim reddimi hiikiimsiiz
birakmanin bir kolayii bulur diye korkuyorum. Ah,
siz onun ne yaman bir mahluk oldugunu bilmezsiniz.

NURI BEY
Ha demek ki israr hususunda siddet, kesinlik gos-
terebileceginizden emin olamiyorsunuz. Zaafiniza
maglubiyetten korkuyorsunuz. Iste bakin bu sézii-
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niizle benim kalbime de biiyiikk bir korku ve ¢ar-
pint1 verdiniz. Yok, yok, katiyen gevsek bulunmaya
gelmez. Bu meselede benim de halimi, gelecegimi,
bu umutsuzlukla ne biiyiik stiraplara diisecegimi,
ne kadar timitsiz kalacagimi diigiiniiniiz. Sahende
Hanim, geng olsun, ihtiyar olsun, sizin baska bir
erkege varmaniz felaketine kargi ben tahammiil gos-
teremem. Boyle bir talih ugursuzluguna ugrarsam,
buyiik bir fenaligin vukuundan emin olunuz. Cok
siirmez, gorursinuz.

SAHENDE HANIM
Beyefendi elimden geleni yapmaktan geri durmaya-
cagima, ne derece nefretle ret miimkiinse o derece
siddetli davranacagima siz de emin olunuz, fakat...

NURI BEY
(Carpintsyla) Ee, fakat...

SAHENDE HANIM
Beni de biiyiik bir umutsuzluga diigiiren bir husus var.

NURI BEY
Nedir?

SAHENDE HANIM
Bu yengem olacak ugursuz benim goriigiimii alma-
ya liizum gormeden biiyiik bir giivenle bu evlilige
hazirlanip duruyor. Elbette o da kurdugu dolaba
guveniyor ki bu kadar kalp kuvvetiyle c¢alisiyor.
Allah’in bildigini kuldan ne saklayayim. Iste ben bu
bakimdan tirkityorum. Yengemin bu husustaki plani
nedir? Onu anlamak miimkiin olsa, biz de ona gore
davranip onun bu hesabimi hiikiimsiiz birakmaya
ugragiriz. iste bu miimkiin olmuyor ki.

NURI BEY
Ne plani olabilecek kaltagin! Sizin siddetli, kesin red-
dinize kargi onun kuracag dubaralardan higbirinin
hitkmii, ehemmiyeti olamaz.

ARIFE HANIM
(Sahende Harmm’a hitaben) Benim komsulardan
isittigime gore dayiniz Akif Efendi, o da bu evlilige
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pek o kadar razi degilmis. Nasilsa olanca cesareti-
ni toplayip karisina kargt “Hanim bu isin geriata,
vicdana uygunu aranmak istenilirse kizin da bir
defa goriigtinii, nizasim1 almak lazim gelir” demis.
Fakat kar1 kiyametleri koparmig. Zavalli adamcagiz
susmus.

SAHENDE HANIM
Velev ki dayim boyle bir fikir beyan etmis olsun.
Neticede yine karisina maglup kaldiktan sonra bun-
dan ne ¢ikar?

ARIFE HANIM
Yani demek isterim ki bu ige dayin da raz1 degil.

SAHENDE HANIM
Razi olsun olmasin, onun elinde ne var?

NURI BEY
(Eliyle almm tutup sikarak giiya ansizn aklma
miihim bir sey gelmig gibi bir tavirla) Arife Hamim-
cgim, miisaade ederseniz Sahende Hanim suraya
kuyunun yanina kadar gelsin. Kendisine 6zel bir iki
sOzum var.

ARIFE HANIM
Pekila evladim, ama vakit de geciyor. Hele saatinize
bir bakiniz.

NURI BEY
(Saatine bakarak) Aman Yarabbi, on buguk! Demin
beklerken yerinden oynamayan akreple yelkovan
simdi ekspres gibi kosuyor.

ARIFE HANIM
Haydi bes on dakika daha goriisiiniiz, fazla degil. Bu
goriisme duyulursa sizin de benim de bagimiz biiyiik
bir derde ugrar. Allah hayirlar versin, sol géziimiin alt
kapag segiriyor. Bana hi¢ yaramaz, bilirim. Malum
ya elin kizoglankiz evladi bana teslim. Ben de senin
mertligine giivenerek aldim, buraya getirdim. Herkes
bizi hocaya nefese gittik biliyor. Oyle miibarek bir ise
niyet edip de sonra boyle bir serre alet olmak...
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NURI BEY
Affedersiniz Arife Hanim, bize bu sabah ettiginiz su
iyilik serre alet olmak midir?
ARIFE HANIM
A, oyle ya evladim. Hocaya nefese gitmek nerede,
sevgilisi delikanhyla goriigtiirmek nerede?
NURI BEY
(Ugziintiiyle) Sahende Hamim’in eli elime degdi mi?
ARIFE HANIM
Degmedi oglum, ama surada giizel glizel ii¢limiiz
konusurken 6yle ikiniz bir tarafa ¢ekilmek ne olacak?
NURI BEY
Arife Hanim genglik, sevda bu. Surada simdi tigiimiiz
tath tath goriisityoruz ama Sahende Hanim’la benim
yureklerimizde kopan firtinalan, boralan ancak biz
biliriz. Sevdamizin gelecegi, biitiin hayat saadetimiz
biiyiik bir tehlikenin tehdidi altinda bulunuyor. G6s-
terecegimiz her tiirlii tedbire, siddete, cinnete ragmen
bu goriigmemizin sonuncu olma ihtimali de vardir.
Boyle tehlikeli, elim bir giinde iki mustarip kalbin
ozel bir konugma yapmasina miisaade etmez misiniz?
ARIFE HANIM
Ederim evladim, ederim ama ben de damat, torun
sahibiyim. Alemde kem agizli insan ¢ok. Sonra Arife
iki sevdaliyi bostana gotiirmiis de birbirine kavus-
turmug derler. Haydi gidiniz. Car¢abuk goriisiiniiz.
Fakat g6ziimiin 6niinden ayrilmayiniz. Dedim ya ben
merakh bir kadinim.
(Nuri Beyle Sahende Hamim bostan dolabuun
yanmina dogru cekilerek karst karsiya birer iskem-
leye oturur. Yavas yavag goriismeye baglarlar)
ARIFE HANIM
(Bu iki sevdazedeye dogru merakli merakls bakarak)
Isitemiyorum ki. Acaba ne goriisiiyorlar? Hey gidi
genglik hey! Bu mevsimde onlarin baglarinda kavak
yeli esiyor. Gozleri diinyay1 gormiiyor. Varsa sevgilim,
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yoksa sevgilim. Simdi bunlar o ¢agda birbirine ¢ira
gibi yaniyorlar. Oglanin hali bitik. Baksaniza kiza
hitap ederken ¢ehresine o kadar siiziikliikk geliyor ki
gozlerinin siyahi biitiin biitiin kayboluyor da sade
aki kahyor. (Kulagm vererek) Ne dedi? Ne dedi? Ah
dedi, ama ne kadar uzun bir ah. Alt tarafini anlaya-
madim. (Seslenerek) Artik yetisir, hu! Vakit geciyor.
Haydiniz bakalim. Ahlari o kadar uzatmayiniz.

NURI BEY ILE SAHENDE HANIM
(Ikisi birden) Rica ederiz Arife Hanim, bes dakika
daha miuisaade ediniz.

ARIFE HANIM
(Kendi kendine) Bunlara pek yiiz vermeye gelmez,
sonra astarimzi da isterler. Insani giinaha sokarlar.
(A¢tk¢a) Kizm evden seni hocaya gotiiriip nefes
ettirmek bahanesiyle ¢iktik. “Simdiye kadar seksen
nefes olurdu. Nerede kaldiniz?” derlerse ne cevap
veririz sonra?

NURI BEY
(Gayet yalvarsr bir sesle) Bes dakikacik Arife Hamim-
agim.

ARIFE HANIM
Eh hadi, hadi, goriisiiniiz. Yiiregim de pek yufkadir.
Hig ylize duramam. Hele boyle bir muhabbet isi oldu
mu, elim ayagim gevser. Ay aman gengligim aklima
geldi. Birinci agigim Mollazade Ahsen Bey bana ilk
muhabbetnameyi gonderdigi zaman kagidi bir tiirli
koynumdan ¢ikaramaz, geceleri beraber yatardim.
Sevgi, sevgi eski muhabbetlerdi. Ben simdikileri
biraz havai goriiyorum. Eski saflik, eski sadakat
yok. Zaman gengleri hep hercai, hep gel gec, hep
hoppa, hep terelelli. (Basin oglanla kiza dogru uza-
tarak kendi kendine) Oglan agzim kizin yiziine pek
yaklagtirdi. (A¢tk¢a) Nuri Beyefendi, hocanin yerine
kiigiikhanima nefesi siz ediyorsunuz galiba! Pek o
kadar birbirinize sokulmayiniz yavrum.
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NURI BEY
Benim nefesim hocaninkinden daha etkilidir.
ARIFE HANIM

Suiphe yok, siiphe yok, fakat sizin nefesiniz zavalli kizi
teskin etmez, butiin biitin qldirtir. (Kend: kendine)
Adam ne olur, istedikleri gibi goriissunler. (O tarafa
bakarak) Bak, bak, yine kizin ta kulaginin igine bir
sey soyledi. Ay insan merak da ediyor. Acaba ne dedi?
Ne diyecek? “Ah elmasim, ben sana yaniyorum, deli
divane oluyorum. Halime merhamet ct. Gozlerin
beni oldiirecek. Kanima gireceksin. Artik hasretine
tahammiil edemiyorum. Canim, hayatim hep sensin”
kabilinden kurusiki sozlerdir. Askin elifbasi olan bu
ilk sayfalarim hepimiz gengligimizde ettik. Biz bu
derse besmele ¢ekeli otuz seneyi gegti. Coktan icazeti-
ni aldik. $imdi de boylelerine izin veriyoruz. Bu beyle
bu hanimin ikisi de pek gen¢. Bu muhabbetleri taze
kalplerinin daha ilk alevleri. Evlenirlerse bu siddet
kalmaz. Cabuk geger. Ug giinde birbirinden bikarlar.
Bucak bucak kagarlar. Meghur meseldir: Boganip da
kocana, sevip de dostuna varma derler. (Yine kizla
oglarn tarafma dikkatli dikkatli bakarak) Ooo, oo,
yine daldilar. Kalpten kalbe pek goniillii konuguyor-
lar. Bu tath muhabbetlerini bozmak istemiyorum
ama vakit dar. Isin sonu belali gelecek. Géziim de pir
pir pir durmayip segiriyor. O Nedime kaltagi sonra
bize neler yapmaz? (Seslenerek) Huu, civanlarim
artik yeter, kisa kesiniz! Muhabbetinizin alti aylik
muhasebesini burada mi goreceksiniz? (Kendi kendi-
ne) Hem aciyorum hem kiziyorum. Beni adeta arac
kadin yerine koydular. Bir liraya bu kadar miisaade
cok bile. Oglanin parasi olsa daha fazlasimi verecek
ama zavallimin eli yufka. Ustiimde bagka para yok
diye nagme yapiyor. Ben biliyorum, onun ne altinda
var ne ustiinde. Bigare tiril. Ziigiirt adamin kiz sev-
meye kalkmasi bagindan biyiik halt etmektir ama
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iste genglik. Goniil meram anlamiyor. Cebi deliklerin
muhabbetleri de gayet siddetli olur. Ne hikmettir
bilmem, kizlar da inadina parasiz delikanlilar1 sever.
(Seslenerek) Benim miisaademi artik siz kotiiye kul-
laniyorsunuz. Bes dakikay1 da gegti. On dakikay: da.
Haydi bakalim. Allah hayirlar versin. Goziim segiri-
yor diyorum size.
(Nuri Bey’le Sahende Hamim bu defa hi¢ aldirma-
yarak yine sobbetlerine devam eder)

ARIFE HANIM
(Haykirarak) Size diyorum, hu! Costunuz artik.
Goziiniiz diinyayr gérmiiyor, isitmiyor musunuz?

NURI BEY
(Dalgin dalgin) Bes dakikacik daha.

ARIFE HANIM
Saatin dakikasi biter mi oglum? Sinsi sinsi kiza ne
anlatiyorsun oyle?

NURI BEY
Gegen aksam bir ritya gordim de onu tabir ediyo-
rum.

ARIFE HANIM
Rilya gordinse hayirdir ingallah der gegerler. Diis
azmasi mi oldun? Ne oldun? Hi¢ béyle agzinin igine
girer gibi riiya tabiri de gérmedim. Riiyada gordiigii-
nii sakin hakikatte tatbike kalkma! Riiyada insan her
sey gorebilir. Giinahi yoktur. Fakat uyanikken oyle
degil. Her iyi fiilin miikafati yoktur. Ama her tagkin
hareketin cezasi vardir. Bitir artik, biraz da bagka
defaya kalsin.

NURI BEY
(Umutsuz bir sesle) Bir daha gorugebilecegimizi Allah
bilir.

ARIFE HANIM
(Kendi kendine) Siz daha ¢ok goriisiirsiiniiz. Thtiyar
herif Sahende’yi alsa da sen yine kizin pesini birak-
mayacaga benziyorsun. Sahende’nin sen ilk ehli ola-
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caksin. O zavalli ihtiyar da ikincisi. O pinpon herifin
simdi ¢in ¢in kulaklan ¢inlasin. Rityanin bu ihtiyan
ilgilendiren tarafim pek hayirh tabir etmiyorsunuz
zannederim. O adama mi yazik olacak, size mi? Artik
orasini Cenabimevla bilir. (A¢tk¢a) Goziim segiriyor
diyorum size. Bir ugursuzluk ¢ikmadan haydi artik
bitirin. Igim igime sigmiyor.
(Cingrr ¢ngir bostan kapisi agilw. Arkasmmda
saltast, baginda mavi yemeni sarils fesiyle, elinde
dokuz, on yasinda bir kiz cocuguyla Mestan Aga
igeri girer)
ARIFE HANIM
(Sagirarak) Bir ugursuzluk ¢ikmasin der demez bun-
lar nereden ¢ikageldiler boyle?

Ugiincii Sahne
MESTAN AGA, BIR KIZ COCUGU, EVVELKILER

KIZ COCUGU
(Elindeki kirmuzi seker ¢ubugunu iki avucu iginde
oklava gibi saga sola cevirerek Arife Harmm’a bita-
ben) Hanim teyze buraya kagit helvacisi geldi mi?
ARIFE HANIM
(Kaglarmm ¢atarak) Kagit helvasimi ne yapacaksin?
Hele agzindakini bitir bakalim.
MESTAN AGA
Valide hanim, bahgivan Niko’yu gordiin mii?
ARIFE HANIM
(Alimarak) Aaa, babam yerinde adam bana valide
hanim diyor. Ben senin anan olur muyum ayol?
MESTAN AGA
Hiddetlenme canmim. Sana valide dedimse, mutlak
beni dogurdun demedim ya. Babam vefat edeli ¢ok
oluyor. Yine benden rahmet istedi. Allah rahmet
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eyleye. Zavalli adam belki 6mriinde senin yuziini
bile grmemistir.
ARIFE HANIM
Aa, terbiyesizin zoruna bak! Efendi misin, aga misin,
nasil adamsin bilmem. Sen agzi kalabalik bir miinase-
betsize benziyorsun. Bu yagima kadar kimsecik bana
boyle kotii bir soz soylemediydi. Hak kuru iftiradan
saklasin. Kaldim kaldim da artik senin bunak babana
mu kaldim?
(Nuri Beyle Sabende Hamwm Arife Hamim’'in
dalgmhigindan yararlanarak bulunduklar: yerden
kaybolurlar)
MESTAN AGA
Kizma efendim, kizma. Anam olmak istemiyorsan
diinya ve ahiret kiz kardesim ol.
ARIFE HANIM
Aman sus, ben senin hicbir seyin olmak istemem.
MESTAN AGA
(Bir kabkaba salwererek) Kiz kardeglige de raz1 olma-
di. Hanim kizim desem, nasil hoguna gider mi? Bebe-
cik, sabahleyin bu bostana neye geldin kuzucugum?
ARIFE HANIM
Ne vazifen?
MESTAN AGA
Ben bu mabhalleliyim. Seni burada hi¢ gormedim de
onun i¢in soruyorum.
ARIFE HANIM
Hangi mahalleli olursan ol. Sana soran var mi canim?
Ay bu adam sabahleyin beni ¢atlatacak.
MESTAN AGA
Sen kisrak musin ¢atlayacak?
ARIFE HANIM
Neye olayim kisrak? Elhamdiilillah insan evladiyim.
Yedi gobege kadar benim soyum belli. Bu kabaligina
bakilirsa sen de merkep cinsine benziyorsun.
MESTAN AGA
(Serstarak) Ha simdi anladim.

57



ARIFE HANIM
Ne anladin ahmak herif?

MESTAN AGA
Deminden sana valide hanim dedigim zaman kizdig1-
nin sebebini anladim.

ARIFE HANIM
Anan kisrak, baban merkep olursa sen de pek kisi-
zade sayilmazsin ya. Koca kulakli bir katir eskisi
olursun.

MESTAN AGA
Sen cinsini itiraf et. Ben katirhga raziyim.

ARIFE HANIM
Opyleyse beni anana ne benzetiyorsun? Anam ahirda,
babani da moloz merkeplerinin iginde ara.

MESTAN AGA
Babam sana moloz siiriisityle Yenikapi’da Acem
Dagr’nda mu rast geldi?

ARIFE HANIM
(Ayagmdan iskarpini ctkarip okge tarafinm gostererek)
Simdi bunu beynine firlatirsam nerede rast geldigini
gorursun.

MESTAN AGA
(Alayli) Cabuk ayakkabini giy, ¢orabmin yirtigi
goriindii.

ARIFE HANIM
Benim ¢orabim senin nene lazim? Haydi git, bak
simdi bahgivan anani dolaba kogacak. Efendi babana
da sabahtan beri kiife kiife giibre tagitiyorlar. Haydi
git, haydi. Seni de bekliyorlar. Eminonii'ne sebze
indireceksin.

KIZ
(Ktz babasimin eteginden cekerek) Haydi baba, bah-
¢ivana gidip yemis alalm.

ARIFE HANIM
Haydi, haydi, piginin karnim doyur. Iste arsizlani-
yor. Bahgivan gormeden bir iki sey asirabilir misiniz
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bakalim? Sabahleyin bu bostana hayirli bir niyetle
gelmediginiz besbelli.
KIZ
(Iki elini birbirine vurarak nispet vere vere) Neye
olayim pi¢? Kisrak! Kaltak!
ARIFE HANIM
Haydi oradan siimiikliibocek!
KIZ
(Elint vurmakta devam ederek) Kisrak... Kisrak...
ARIFE HANIM
Kiskivrak kal ingallah! Salyangoz suratli musibet.

KIZ
(Sekerli ellerini gozlerine gotiiriip ovustura ovugstura
aglayarak) Baba bu kariy1 dovelim. Bana salyangoz
diyor.

ARIFE HANIM
Ne haddine? Ne haddine? Hele yanil da bir elini kal-
dir, goreyim seni. Kimi doveceksin? Lazimlik...

KIZ

Kisrak... Kisrak...
ARIFE HANIM
Simdi iki parmagimi agzina sokarsam, donluk salag-
pur gibi iki tarafa ayiriveririm.
MESTAN AGA
Aman yavas gel.
KIZ
Ehem... ehem... yavag gel.
ARIFE HANIM
Carpik endise, ¢ingene magasi. Siz sabahleyin mahal-
lenizi sagirmigsiniz. Haydi Sulukule’ye, haydi! Burada
ne iginiz var? Mahallenize gidin.
KiZ
Cingene de sensin, masa da sensin. Kisrak... Kaltak...
ARIFE HANIM
Aman Yaradan’a kurban olayim. Cocuktan bagka
her seye benziyor. Evlere senlik bu i¢ ¢ibanini hangi
ana dogurdu? (Nuri Bey’le Sabende Hanim’in bulun-
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duklar: tarafa bakarak) Aaa bagima gelenler, ikisi de
meydanda yok. Nereye savustu bunlar?

MESTAN AGA
(Sagrarak) Kim savustu?

ARIFE HANIM
Karin agnsi herif, ne vazifen? Iste kizla oglan mey-
danda yok. Simdi suracikta birbirine giizel giizel
riiya tabir ediyorlardi. (Ileri dogru yiiriir, elini agzina
gotiiriip haykirarak) Hu, Nuri, Sahende! Cocuklar
neredesiniz? Riilyamzin tabiri buna mu ¢ikt1i? Sirra
kadem basmiglar. Ne tarafa savugtu bunlar? Elin
kiz1 bir kazaya ugrarsa sonra ben yengesine ne cevap
veririm? Gordiiniiz mii bagima gelenleri?

MESTAN AGA
Cocuklar kiigiik miiydii? Bostan kuyusuna diigme-
sinler sakin?

ARIFE HANIM
Sen sus ¢om agizh herif. Allah’a emanet, kuyuya
nigin diigsiinler? Oraya ¢ocugunla beraber sen diis.

MESTAN AGA
Ne fena kadin bu! lyilik de yaramuyor.

ARIFE HANIM
Senden gelecek iyiligin bana lizumu yok. Haydi git
bostandan ¢ocuguna yemis ¢al. Baksana viz viz viz-
laniyor.

MESTAN AGA
Innallahe maassabirin!! Laf anlar mahluk degil ki.
Kadin, bu bostan netamelidir. Su kuyuda bir ¢ocukla
iki kegi boguldu. Surada ilerde bir bog kuliibe var.
Gegenlerde orada bir baskin oldu.

ARIFE HANIM
(Biiyiik bir garipseme tavriyla) Baskin mi oldu?

MESTAN AGA
Duymadin m1? Gazeteler yazdi.

1 (Ar.) Allah sabredenlerle birliktedir.
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ARIFE HANIM
Cenabihak her seyi evvelce bana malum eder. Goziim
segiriyor dedim ya. Baksaniza neler olmusg! Gazeteler
yazmig da haberimiz yok. Nereden olacak? Asigin-
dan basigindan bana ne? Cok sikir Mevlama o
tarakta bezim yok ki. Ciimleyi Tanrim 1slah eylesin.
Bu koskoca Istanbul’da gidecek bir yer bulamayip
da sabahleyin gele gele su ugursuz bostana gelmisiz.
Fakat gelir gelmez o yellozlar burada bog bir kuliibe
oldugunu nasil kegfettiler? Goziimiin segirmesi de ne
kadar siklast1i! G6z kapagima sanki bir kelebek kon-
mus da pir pir uguyor gibi oluyor.

MESTAN AGA
(Kendi kendine) Baskin soziini isitir isitmez kari fena
halde pirelendi. Saglam bir ayakkabi olmadigini ben
zaten gorur gormez anladimdu.

ARIFE HANIM
(Ileri dogru haykirarak) Neredesiniz? Ses veriniz.
Hu, ¢ocuklar! Biz buraya saklamba¢ oynamaya mi
geldik? Beni (izmeyiniz. Saka zamani degil. Bu bos-
tan ugursuzmus. Rabbim saklasin burada fena seyler
olmus. Rezaletin liizumu yok.

(Cingir ¢ingar bostan kapist agilw. Arkasinda bir
kadin hizmetciyle Nedime Hamm iceri girer)

Dordiincii Sahne
EVVELKiLER, NEDIME HANIM, HIZMETCi KADIN

NEDIME HANIM
(Telasla etrafma bakinarak) Rezaletin liizumu yok
diye haykiriyordunuz. Burada rezalet mi oluyor?
ARIFE HANIM
(Biiyiik bir saskinlikla kendi kendine) Aa, iste gozii-
miin segirmesi buna ¢ikt1. Gel de simdi pirincin tagini
ayikla. Kar1 kudurmus, kopiirmiis firtina dalgasi gibi
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tizerimize geldi. Simdi bana ahiret suali soracak. Ne
cevap verecegim? (A¢tk¢a) Yok kadimm. Elhamdiilil-
lah ne rezaleti olacak? Siz yanls anlamigsiniz.

NEDIME HANIM
Hocaya nefes ettirmek i¢in Sahende’yi aldin, evden
¢iktiniz. Burada ne isin var? Hani ya kiz nerede?

ARIFE HANIM
(Kendi kendine) Aa, ne diyeyim bilmem ki? (A¢tk¢a)
Hanimcigim, bu sabah benim bagima gelenler kimse-
nin bagina gelmemigtir.

NEDIME HANIM
(Alayli) Acayip!

ARIFE HANIM
Acayip de s6z mu?

NEDIME HANIM
Bagina ne geldi? Cabuk anlat. Kiz nerede?

ARIFE HANIM
Kizin nerede oldugunu ben de bilmiyorum. (Kendi
kendine) Simdi suradan zirpadak kargimiza ¢ika-
gelirlerse yalamm belli olacak. Ah, ikisi de keske
kuyuya diigmiig olsalar da bu kar1 onlar1 gérmese!
Herifin hakki var. Ne ugursuz bostanmig burasi! Ne
diyeyim? Ne duzen kivirayim? (Ellerini semaya kal-
dirarak) Yarabbi sen bana uygun bir yalan ilham et.
Aklima da bir sey gelmiyor ki. Su anda nerede olduk-
larini biliyor muyum? Yemin etsem bagim agrimaz.
(Agtk¢a) Nerede oldugunu bilmiyorum.

NEDIME HANIM
Oyle s6z olmaz. Kem kiimiin liizumu yok. Biz senin
iffetine, dogruluguna itimatla kiz1 teslim ettik. Bu
mini mini bir serce kusu degil ki pirradak elimden
ugurdum diyebilesin. Bu koskoca bir kiz, senin benim
gibi bir insan.

ARIFE HANIM
Hanimaigim simdiki tazeler kugtan da ¢evik, balon-
dan da hafif, tayyareden de havali, ele avuca giriyor-
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lar m1? Yanildim da nasilsa igte ben de bir dubaraya
ugradim.
NEDIME HANIM
Boyle sozlerle elimden kurtulamazsin Arife Hanim.
(Bu aralik Nuri Bey’le Sabende bostan dolabimin
yammda beliriverir)

Besinci Sahne
EVVELKILER, NURI BEY, SAHENDE HANIM

NURI BEY
(Sabende Hamm’la el ele gafilce yiiriiyerek) Ne o
Arife Hamum, bizi mi ¢agiriyordunuz? (Birdenbire
Nedime Harim’s gorerek kisa bir miiddet durup ses-
siz kaldiktan sonra) Bu kadin kim?

SAHENDE HANIM
(Bikyiik bir carpmti belirtisi olan titrek bir sesle kendi
kendine) Aman Rabbim, ne felaket! Yengem burada.
Bu korkung bir riiya mi? Yoksa hakikat mi?

ARIFE HANIM
(Astrr carpintidan diismemek icin eliyle tutunacak bir
yer aragtirarak) Oldu mu bize olanlar! Korktugum
sey tamamiyla bagima geldi.

MESTAN AGA
Hepsinin beti benzi atti. Bu geng kizla oglan kim?
Ortada biyiik bir fenalik var ama anlayamiyorum.
Hep bu fesat Arife Hamim dedikleri bu karinin bagi
altindan kopuyor.

KIZ COCUGU
Baba haydi gidelim, yemis alalim.

MESTAN AGA
Kiz sus. Simdi yemisin siras1 m1? Bak neler oluyor?

KIZ
Baba ben yemis isterim.
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MESTAN AGA

Haydi bahgivanin yanina git. Simdi ben de geliyorum.
(K1z kogar gider)

NEDIME HANIM
(Orada bulunanlarin yiizlerinde gazapli bir bakis
dolastirdiktan sonra) Iste Sahende bir delikanhyla el
ele geldi, karsimda duruyor. Aman Allahim, sen bana
metanet ihsan et. Bu felaketi dayisi duysa o anda
yuregine iner. Arife Hanim megerse sen adi bir kadin-
mugsin. Sahende sen de ne kadar yaradilisi bozuk bir
kizmigsin. Yaziklar olsun size! Bu kepazelige nasil
cesaret ettiniz?

ARIFE HANIM
(Sertce bir tavir alarak) Ortada bu kadar buyiitilecek
ne kepazelik var bakayim? Ben sizin hizmetginiz degi-
lim, ¢iraginiz hig. Sen hanimsan ben de evimin hanimi-
yim. Ne hakla bana ¢ikigiyorsunuz? Yiiziintizden ihya
olmuyorum ya. Ortada dénen bir hatir. Su kizi hoca-
ya gotiir, bir nefes ettir diye bana teslim ettiniz. Ben
de gotiirdiim, giizel giizel okuttum. “Igimde biiyiik
bir sikinti var. $oyle bostanlara dogru gidelim de
biraz ferahlayayim, gonliim agilsin ricasinda bulun-
du. Buraya kadar getirdim. Ben suraya oturdum.
Sahende buralarda geziniyordu. Artik bu bes yaginda
cocuk degil ya, kuyuya filan diismesin diye merak
edeyim. (Mestan Aga’y: gostererek) Ben su adamla
konugurken kiz gozden kayboldu. Sahende Hanim
nidasiyla saga haykirdim, sola bagirdim. Cevap yok.
A bu kiz nereye kayboldu diye telaga dustigiim bir
sirada siz geldiniz. Biraz sonra da kiziniz tammadigim
bir delikanhyla el ele karsimiza ¢ikti. (Mestan Aga’ya
hitaben) Oyle olmadi m efendi? Inanmazsan iste su
Miislimandan sor, Allah igin s6ylesin.

MESTAN AGA
(Kendi kendine) Hele bak postala, beni de besbedava
yalanci sahit yerine kullanacak.
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NEDIME HANIM
Kizi hoca yerine burada bostanda nefes ettirmeye
getirdin galiba! Ben senin ne mal oldugunu bilmiyor
muyum? El dleme ne sorayim? Sen gittigin yerde ken-
dine seksen yalanci gahit uydurursun.

MESTAN AGA
(Sasirarak) Aman bu kadinlar! Rabbime sigindim
bunlarin ellerinden. Bu gelen hanim da etrafa dahmal
sagip duruyor. Iyiyi kétiyii fark edis yok ya. On par-
maklarinda on kara, rast geldiklerine yapistiriyorlar.
Bu sonraki hanimin tutumu da ikinci agiza bana
bulagacak gibi.

ARIFE HANIM
Benim fena kadin oldugumu biliyormugsunuz da
guvenip kizinizi beraber sokaga nigin gonderdiniz?

NEDIME HANIM
Yanildim, seytana uydum, halt ettim. Bak gonder-
dim de bagima ne belalar geldi? Soyle kari, soyle. Bu
delikanliy1 nerede bulup da kizla el ele tutugturdun?
Mademki boyle marifetlerin varmug, bizim mahallede
ne oturuyorsun? Civicizade’ye git, Sena Yokusu’na
git. Bizim mahalle namuslu semtidir. Senin gibilerinin
iste boyle t¢ giinde iplikleri pazara gikiverir.

ARIFE HANIM
(Higimla etrafina bakinarak Mestan Aga’ya hitaben)
Efendi birader, sahit ol. Isitiyorsun ya. Bu kar1 irzima,
namusuma tecaviiz ediyor. Dava edecegim. Bu soyle-
diklerini ispat ettirecegim. Kap1 kaps suriikleyecegim.

MESTAN AGA
Deminden benden fenasi yoktu, simdi efendi birader
olduk. Benim karilardan agzim yaniktr. Boyle diril-
tilara karigmam. Simdi ikiniz de birbirinizi birakip
bana bulagirsimiz. Ben bir sey gormedim, bir gey
bilmem.

1 (Fars.) Bagiran devenin agzindan sagilan kopiik.
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ARIFE HANIM
Nigin bilmiyormugsun? Simdi bu kadin bana bizim
mahallemiz namuslu semtidir, Civicizade’ye git, Sena
Yokugu’na git demedi mi? Kendisi namuslu hanim-
mus da boyle kotii yerlerin isimlerini nereden 6gren-
mig? Sen Miisliman degil misin? Seriat bilmez misin?
Seni bir mahkeme huzuruna ¢agirirlarsa gordiigin,
isittigini Allah i¢in dosdogru sdylemez misin?
MESTAN AGA
Allah igin dogrusunu soylemek lazim gelirse soyleyeyim.
Sen deminden bostana dogru seslenirken yalniz Sahen-
de Harum diye haykirmiyordun. “Hu Nuri, Sahende,
gocuklar neredesiniz?” nidasiyla bagiryordun. Goster-
digin bu telag tizerine hatta ben sana “Bu ¢ocuklar pek
kiigik miiydii? Sakin bostan kuyusuna diismiis olma-
sinlar!” demedim miydi? Sen Sahende Harum’in Nuri
Bey dediginiz bu delikanhyla birlikte olduklariu pekala
biliyordun. Simdi bu hanuma karsi neye inkar ediyorsun?
NEDIME HANIM
Hay Allah senden razi olsun efendi birader. Cok
sikiir hele bir helal siit emmige tesadiif ettim. Ben
biliyorum camim, bu karimn ilmi birlik olmayinca,
bu kizla bir oglan miimkiin degil beraber su bosta-
na gelemezler. Ne mal oldugunu simdi anladin mr?
Asil davayr ben senden edecegim. Kap1 kapi kim
kimi siiriikleyecek goriirsiin. Sen el alemin yiizi
gozii agilmadik giil gibi namuslu kizini al boyle ticra
bostanlara getir, delikanlilarin ellerine teslim et. Seni
adliyelerde, pasa kapilarinda! siiriim siiriim siiriin-
diirdiikten sonra zindanlarda giiriitecegim ingallah.
Soyle bakayim bu igi gérmek igin kag para aldin?
ARIFE HANIM
(Nuri Bey’le Sahende Harmm’a) Soylesenize, dilinizi
fareler mi yedi? Ikinizin yiiziinden sebep oldugum
lakirdilar1 igitmiyor musunuz? Sizi birbirinizle ben mi

1 Paga kapis: Hitkiimet dairesi anlaminda kullanilan bir tabir.

66



goriigtirdim? Ben mi sevigtirdim? Hanimefendi beni
zindanlarda giiriitecekmis. Baksaniza kuruma, edaya.
Kendini ne zannediyor bilmem.

NEDIME HANIM
Ciiriitiirim zahir.

ARIFE HANIM
Ilahi kemiklerin mezarda giiriisiin.

NEDIME HANIM
Sen bu cihana kazik kakacak degilsin ya. Hepimizin
kemigi mezarda ciiriiyecek. Oliimle 6¢ alimr mi?
(Mestan Aga’ya hitaben) Efendi kardes (Eliyle Sahen-
de’yi gostererek) su kizi goriiyor musunuz? Simdiye
kadar soyumuzdan igte boyle bir kepaze ¢tkmadiydi.
llahi, yag1 yerlerde sayilsin. Ayibim kara topraklar
ortsun. (Aglamaya baslayarak) Bu kiz igin soz kesildi.
Her sey oldu bitti. Haftaya nikah serbetleri igilecekti.

MESTAN AGA
Allah slah eyleye, Allah islah eyleye! Ortalik fena
olmus.

NURI BEY
(Iki adim ileri dogru gelerek) Sahende Hanim’in ben-
den baska bir erkekle ne nikahi kiyilacak, ne serbeti
igilecektir.

NEDIME HANIM
Ne buyurdunuz beyim, ne buyurdunuz?

NURI BEY
Sahende Hanim’1 benden bagkasina veremeyeceksi-
niz.

NEDIME HANIM
Sen kim oluyorsun 1rz diigmani, bostan kahramani.

NURI BEY
Affedersiniz hamimefendi, agzimizdan ¢ikani kulags-
niz isitsin.

NEDIME HANIM
Ben lakirdim1 bilirim de soylerim. Sen de haddini bil
de soze karig. Velisi Sahende Hanim’1 kime munasip
goriirse ona verir. Senin miidahaleye ne hakkin var?
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NURI BEY
(Carpmntryla) Bu hak herkesten evvel bana aittir.

NEDIME HANIM
Bu oglan kagik mudir, nedir? O hak neden sana ait
oluyormus?

NURI BEY
Ciinkii seviyorum. Muhabbet hakki her seyden 6nce-
liklidir.

NEDIME HANIM
Bu soze kahkahalarla giileyim bari. Senin gibi ¢ap-
kinlarin géniil verdikleri kizlar1 almaya bu sevgile-
riyle hak kazanmig bulunacaklari kanunun hangi
sayfasinda yaziliymg?

NURI BEY
Ask kanunnamesinin bag sayfasinda.

NEDIME HANIM
Haydi herzevekil,! haydi... Bir par¢a nizam, usul
ogren de sonra soze karis.

NURI BEY
Canim bu hususta akli ermeyen ben degilim, sensin.
Cunkii sevgi igleri nizamin, kanunun yetki ve iktidar
dairesinin digindadir. Dahil olabileydi kanunnameye
bir de agk fash ilave ederlerdi. Bu fashin agik birakil-
masi iddiamin dogruluguna bir delildir. Kanun bile
kendinde miidahale hakki gormedigi bir fash karis-
tirmaya cesaret edememis. Sizin ne hitkkmiiniz olur?
Siz goruguniuzi kanundan daha kuvvetli, yetkili mi
zannediyorsunuz? Iki géniil birbirini ¢ekince hakimi-
yet insanlara degil, tabiata aittir. Bir goniil, bir kalp,
higbir kalp, higbir vakit insanlik nizamnamesinin 6zel
maddesine bakarak veya bir hakimin gorigiine uya-
rak sevemez. Bu ¢ekime kapilmayi yahut igrenmeyi
tabiat tayin eder. Kimseye sen filani sev veya sevme

1 Ustiine vazife olmayan seylere karisan, her ise burnunu sokan kimse,
ukala diimbelegi.
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denemez. Sevdazede, o da mahiyetini pek tahlil ede-
medigi siddetli bir hissin kargisinda giigsiizdiir. Bir
manyetizmacidan aldig1 emirleri ifa eden gozleri bagh
bir zavalli gibi o da agkin esiridir. Bigare agik bazen
diizenle muhabbetin siddetleri arasinda kahyor. Iste
bundan bin tiirli felaket, facia ortaya gikiyor. Agk
kendinden bagka kimsenin boyun egeni, emrine
uyani degildir. Bu elim mesele 6niinde yiiregi sizla-
mamig, kanamamig pek az kimse bulundugu halde
bilmem neden daima yine bu hakikatin zidd: tercih
olunmus ve olunuyor?

MESTAN AGA
(Bagtm sallayarak) Yagindan, halinden hi¢ beklenmez
ama bu delikanh ¢ok laf biliyor. Hem de sozleri yaba-
na atilacak gibi degil. Gengligimde Zehra’y: sevdigim
vakit bana vermediler, kendimi az daha kuyuya ati-
yordum. O kiz aklima gelince hala yiiregim sizhyor.

NEDIME HANIM
Beyefendi boyle kuru sozlerle adama kiz vermezler.
Sen fiili diizgiin bir geng olsan alemin bakire kizim
bostanlara ¢agirmazsin.

NURI BEY
Ben kizimiz1 buraya kotu bir niyetle ¢agirmadim.

NEDIME HANIM
Kotii niyet daha nasil olur bilemem. Sahende’nin bu
bostana gelip sizinle el ele, kol kola gezindigi, sevistigi
duyulsa, gelecegi hakkinda bunun hasil edecegi fena
tesir izaha muhta¢ mudir?

NURI BEY
Hamim bize ihtar etmek istediginiz bu diisiinceler
akillari, fikirleri baglarinda kimseler igin s6z konusu
olabilir. Sahende Hanim’la bendeniz su saatte hayat
veya mematimiza dair 6nemli bir mesele kargisinda
bulunuyoruz. Birbirimizi kaybetmek ikimiz igin de
olim demektir. Merhamet buyurunuz. Heniiz pek
genciz. Gengligimizin yakasim pek kolaylikla 6liime
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kaptirmak istemeyiz. Oliimden, mahvolmaktan kur-
tulmak igin elbette careler aramaya atilacagiz. Bulu-
sacagiz, konusacagiz, dertlesecegiz. Higbir vicdan
sahibi bundan dolayi bizi ayiplayamaz.

NEDIME HANIM
Siz bu hareketinizde kendinizi mazur gormek ve gos-
termek istiyorsunuz. Lakin bu ¢ocuklugunuza belki
benden evvel siz gilersiniz. Adet, kanun, nizam, edep
denilen seyler herkesin goriisiine, fikrine, arzusuna
gore diizenlenemez. Hig kimse diizeni kendine uydu-
ramaz. Fakat kendisi ona uymaya mecburdur. Bir
kizin velilerinden habersizce bir delikanliyla boyle
bostanlara gelip goriismesi hele ask ve sevgiden bah-
setmesi pek ayip, kot bir harekettir.

NURI BEY
Bizim hareketimizde tasavvur ettiginiz kotiilitkk yok-
tur. Bugiinkii tehlikenin bizce olan vahamet derecesi-
ni deminden arz ettim. Ruh samimiyetiyle mahremce
iki s6z etmek i¢in suraya kadar gittik. Bu bir sug
degildir. Bizim bugiin su bostanda el ele gezinisimiz
muhabbetimizin bagindan beri ilk hareketimizdir.
Bunun son olmasi da muhtemeldir.

NEDIME HANIM
Bunun ilk veya son bir hareket oldugunu bilemem,
ayipti. Boyle bir hareket bir kizin iffetini lekeler,
gelecegini mahveder.

NURI BEY
Sahende Hanim’in gelecegi benden, benim gelecegim
ondan ibarettir.

NEDIME HANIM
(Biraz hiddetle) Bir kizin gonliniin sahibi olabilir.
Fakat bazen kendinin maliki olamaz. Bir kiz gonliini
her kime isterse versin. Haydi buna bir sey denmesin.
Kizi1 sevdigine vermek daima miimkiin olabilir mi? O
kiz mantar gibi yerden bitmedi ya! Bunu biiyiitenler,
yetistirenler yok mu? Sarf ettikleri bu kadar emekleri
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kargiiginda bu zavalli velilerin evlatlari hakkinda
higbir goriig beyanina yetkileri olmayacak mi? Hem
Sahende gibi toy, cahil bir kiz kendine giivenli bir
gelecek hazirlamas icin icap edecek vasiflarda bir
koca se¢imini nasil becerebilir? Boyle seylerde goniil
daima dogru bir mihenk olamaz. Sen Sahende’yi
cidden seviyorsan, haydi buradan ¢ik git. Bu vakaya
dair kimseye bir sey agma. Bu is kapansin, bitsin.
Ciinkii Sahende igin segecegimiz koca sen degilsin.
Sen olamazsin.

NURI BEY
(Umutsuzca) Nigin?

NEDIME HANIM
Orasini biz biliriz.

NURI BEY
(Titreyen bir sesle) Hanimefendi bu hususu biraz izah
etmenizi diinyada mukaddes bildiginiz neler varsa
onlar adina sizden istirham ederim.

NEDIME HANIM
Bak evladim, miimkiin oldugu kadar hiddetimi yen-
meye ¢ahgiyorum. Bir cahilliktir etmigsiniz. Simdi
bunu tamire, ortmeye, kapamaya ugrasalim. Sahen-
de’ye acyorsan, bu soziimii, bu ricami dinlersin.
Dayis1 duymadan, kiz1 alacak adam igitmeden bu isi
ortbas edelim. Insanligin icabi budur. Sen s6z anla-
maz adi bir delikanliya benzemiyorsun. Ilk hiddet,
ilk galeyanla gonliini kirdimsa beni affet. Bu kizi
sana veremeyiz. Bu miimkiin degil. Beyhude timitlere
diisup de tizilme.

NURI BEY
(Sesi daba fazla titreyerek) Nigin efendim? Nigin?

NEDIME HANIM
Ciinkii bir kizi mesut edebilmek igin genglik, siklik,
cilginlik, agk ve heves kafi degildir. Bunlar hep geger.
Sonra ikinizin de akliniz baginiza gelir ama fayda ver-
mez. Zavall kizin saadetine engel olma, gekil.
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NURI BEY
Onun saadetine siz engel olmak istiyorsunuz. Onu
benden ayirmak ikimizi de ebediyen bedbaht etmek
demektir.

NEDIME HANIM
Yanlis, yanls. Beyefendi ¢ok yanhs. Bir kere iyi
digiiniiniiz. Bugiin ciiret ettiginiz hareketlerle kizin
saadetine mi yoksa felaketine mi sebep oluyorsunuz?
Iyi diisiiniiniiz. Bundan sonraki hareketlerinizle kizin
gelecegini tamir kabul etmez bir vahamete dusiire-
ceksiniz. Inat etmeyiniz. Yanimizda bulunup su ige
mahrem olan su iki kisiden de burada goriip isittikle-
rini bagka yerde tekrar etmemelerini Allah rizasi igin
istirham ederiz. Sahende i¢in bu tehlike savugsmus
olur.

NURI BEY
(Son derece wmutsuz bir tavirla) Bu ricamzin kabuli
bence miimkiin degil.

NEDIME HANIM
Beyefendi, siz benim sabrimi, tahammiilimi kotiiye
kullaniyorsunuz. Siz bu israrinizla Sahende’yi mah-
vetmekten bagka bir sey yapmig olmazsiniz.

NURI BEY
Bence yapilmasi miimkiin olmayan bir geyi nasil
kabul edebilirim?

NEDIME HANIM
Zaten bu ig sizin kabuliiniize birakilmayacak, kiz
velilerinin kararlarina goére yapilacaktir. Oglum bir
gencin gonluniin yalmz muhabbetle sismesi kafi
degildir. Cepleri de lirayla dolu olmal.

NURI BEY
Siz gonil iglerini sarraflik, tefecilik muamelesine tat-
bik etmek istiyorsunuz.

NEDIME HANIM
Simdi her sey parayla doniiyor. Kuru kuruya sevday-
la bir aile gegindirilemez. Siz gegici bir heves yoluna
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Sahende’yi kurban etmek istiyorsunuz. Daha fazla
lakirdi dinlemeye vaktim yok. (Sabende’ye hitaben)
Haydi kiz, yuri! Burada su acayip miinakasayla
gegirdigimiz dakikalarin her biri felaketini artiriyor.
Haydi, diis 6niime bakalim.
NURI BEY
Sahende Hanim”1 zengin bir ihtiyara veriyormugsu-
nuz. Bu hareketinizle beni, Sahende’yi mahvetmekten
baska o ihtiyarin da felaketine sebep olacaksiniz.
NEDIME HANIM
Sahende’nin saadetinden, felaketinden siz mesul ola-
mazsiniz. Bu husus onun velilerine aittir. Ihtiyara
gelince, onun da sizin gibi bir dava vekiline ihtiyaci
yok. O kendi iyisini, kotiistinii elbette sizden iyi diigii-
niir. (Sabende’ye hitaben) Diig 6nume!
(Sabende yiiriir. Nuri Bey kogarak kulagina bir
sey fisildar. Kiz da kabul veya tasdik makaninda
bag sallar)
NEDIME HANIM
Affedersiniz beyefendi, hem yammda o6pecek gibi
kizin kulagina egilerek bir sey fisildamaniz edebe
uygun degildir. Ne soylestiniz, bilmek isterim.
NURI BEY
Ne soylesecegiz? Birbirimizden baskasiyla evlenme-
mek i¢in yemin tazeledik.
NEDIME HANIM
Beyhude iiziintii. Sahende bugiin kendine sahip degil-
dir ki sizin olmak igin verecegi soziin bir ehemmiyeti
olabilsin.
NURI BEY
O sonra anlagiir hamimefendi. Cenabihak herkesi
sahsina malik olma hissiyle, hakkiyla yaratmugtir.
Bu hakikatin ziddim savunan zalimler, hatalarindaki
dehgeti yavag yavag anlayacaklardir.
NEDIME HANIM
Boyle kuru sozlerle bizim Sahende tizerindeki vesayet
hakkimiz1 iptal edemezsin.
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NURI BEY
Sonra goriirsiiniiz.
NEDIME HANIM
Gorelim.
(Nedime Hanwm, Sahende Harmum, hizmetgi kadm
tigii bostan kapisindan ¢ikar. Nuri Bey gayet
umutsuz bir halde eliyle bagim tutarak dalgn dal-
gm bir agaca dayamr)

Altina Sahne
NURI BEY, ARIFE HANIM, MESTAN AGA

ARIFE HANIM
Aman Yarabbi ne sirret kari, ath hasas.!
MESTAN AGA
Sozii sohbeti yerinde, becerikli, tam Osmanh kadini.
ARIFE HANIM
Sahende o kadar korktu, zavallinin beti benzi o kadar
att1 ki deminden beri agzimi agip da tek bir soz bile
soyleyemedi.
NURI BEY
Biz onunla soyleyecegimizi soylestik.
ARIFE HANIM
Ne soylesirseniz soylesiniz, o kariyla basa ¢itkamazsi-
niz vesselam!

Ath ases: Ath bekgi; mec. becerikli, iggiizar, ¢okbilmis, ¢agaron kadin.
Uskiidar sivesiyle yanhs olarak “ath hasas” seklinde séylenir.
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Tablo

Bir salon perdesi iner.
Birkag sandalye, ortaya bir masa, yanma bir koltuklu
koyulur.

Birinci Sahne

AKIF EFENDI
(Gecelik kiirkiiyle agwr agwr gelir, masann yamnda
koltukluya oturur) Sahende’ye yash bir zat talip
oldu. Karim kizi buna vermek igin ¢ok gayret ediyor.
Yengesi degil mi, elbette yegenimin mutlulugunu
ister. Galiba kiz bu evlilige pek istekli degil. Bu soz
¢ikt1 gikali bir i¢ sikintisi illetine ugradi. Hekim, hoca
dolagtiriyorlar. Kim bilir gonliinden bagka bir gegir-
digi mi var? Bir kiz1 istemedigi adama zorla vermek
pek iyi degildir, ama evlilik se¢imi daima kizlarin
gorugiine birakilamaz ya. Simdiki o kalkik yahut
kirpik biyikli delikanhlarla da yiizde doksan gegim
olmuyor. Insanlar alafranga artig1 drahoma usuliinii
baska sekilde Adetlerimize sokusturmak istiyorlar.
Ziippe bir talip cikiyor. Ust bas sik fakat cepler bos.
Bedavaca sizinle akrabalik kurma arzusunu beyan
ediyor. Eli ekmek tutuncaya kadar beslenecek. Gele-
cek umidi olarak da fevkalade malumatindan, dira-
yetinden bahsediliyor. Bu gencin zerre kadar beceri ve
izzetinefsi olsa, o asagilik sartla bir yere damat olmak
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istemez. Cocuklar doguyor. Evin i¢inde yavas yavag
bir diger aile peyda oluyor. Bir kayinpeder igin evlat-
lariyla, hizmetgileriyle senelerce boyle bir aileyi besle-
mek mecburiyeti drahoma vermekten daha agir bir
yiik degil midir? Cok defa damadin beklenen gelisme
ve becerisi de iimide uygun ¢ikmiyor. Sahende’yi bu
suretle evlendirmeye halimiz vaktimiz miisait degil.
(Akif Efendi ¢mgirag calar, hizmetci kadm iceri
girer)

Ikinci Sahne
AKIF EFENDL I—HZMETCi KADIN

AKIF EFENDI
Hamim daha gelmedi mi?
HIZMETCI KADIN
Geldi efendim.
AKIF EFENDI
Yanima niye gelmiyor?
HIZMETCI KADIN
Pek hiddetli, endiseli bir halde de.
AKIF EFENDI
Sahende Hamim geldi mi?
HIZMETCI KADIN
Evet efendim, yengesiyle birlikte geldiler.
AKIF EFENDI
Ne yapiyorlar?
HIZMETCI KADIN
Birbiriyle siddetli siddetli atigip duruyorlar.
AKIF EFENDI
Sahende yengesine kargilik veriyor mu?
HIZMETCI KADIN
Aman efendim, gorseniz bugiin kiigiikhamm da pek
hiddetli. Yalniz kargihk vermek degil, belki beg kat

76



fazla soyliyor. Hemen hemen doviisecekler diye
6dim kopuyor.
AKIF EFENDI
Haydi git, cabuk harumi bana ¢agr.
(Hizmetgi ¢ikar. Biraz sonra almmda beyaz bir
catksyla Nedime Hanim iceri girer)

Ugiincii Sahne
AKIF EFENDI, NEDIME HANIM

AKIF EFENDI
Hayrola hanim?

NEDIME HANIM
Artik o kizin bize hayn kalmad efendi.

AKIF EFENDI
Anlat bakayim, ne oldu?

NEDIME HANIM
Agiklamasi gii¢, saklamasi gi¢ bir dava. Ne soyle-
yecegimi sasirdim. Sahende’ye ait bugiinkii mace-
rayr tamamuyla size anlatmayi miinasip gérmedim.
Odama girerek akilda bir 6zetini yapip size yumusak
gelecek bir gekilde durumu anlatmak istedim. Fakat
bu miimkiin olamayacak. Iki ucu murdar bir degnek.
Hakikati tamamiyla anlatsam, ¢ok izileceksiniz.
Anlatmasam bu isin ilerdeki sorumlulugu benim igin
biyiik olacak.

AKIF EFENDI
Anlat hammaigim, anlat. Maceranin higbir noktasini
atlamaniza raz1 degilim.

NEDIME HANIM
Beni dinlemeye tahammiil edebilmek igin biyiik bir
metanet gostermelisiniz.

AKIF EFENDI
Gosteririm. Haydi dinliyorum.
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NEDIME HANIM
Ortaya bu Refi Efendi meselesi ¢ikali Sahende’nin
halinde fevkalade bir sikinti, bir gariplik belirdi.
Ikide birde hocaya, hekime gitmek igin izin istemeye
bagladi. Bu sabah yine hocaya okunmaya gidecegini
soyledi. Izin verdim. Ama kalbime de siiphe girdi.
Arife Hamim’la birlikte kapidan g¢iktilar. Nereye
gideceklerini gozlemek icin arkalarindan birini sal-
dim. Gozetlemeye gonderdigim bu adam bir middet
sonra dondii, bizim hanimlarin hocaya okunmaya
degil, ta bilmem ne mahallesinde bir bostana girdikle-
rini, orada bir delikanhyla bulugtuklarini haber verdi.
Hemen ¢arsaflandim, hizmetgiyi ahp sokaga firladim.
O adam beni bostana kadar gotiirdii. Ieriye girdim.
Arife Hamim orada bir iskemleye oturmus, yabanci
bir herifle gene yarigtiriyor. Beni goriince donakaldi.
“Hani Sahende?” diye sordum. Kem kiime bagladi.
Azicik sonra Sahende bir delikanhyla el ele bostan-
dan dogru ¢ikagelmezler mi?

AKIF EFENDI
(Yerinden frrlayarak) Getiriniz su bastonumu, kahpe-
nin ustinde paralayayim.

NEDIME HANIM
Hani ya metanet gostermeye, itidalinizi muhafazaya
soz vermigtiniz? Boyle dayakla mesele kapanabilse,
haydi bir iki baston feda olsun.

AKIF EFENDI
O delikanh kim? Soyle de gidip hakkindan geleyim.

NEDIME HANIM
Yabanin ¢apkini. Kim oldugunu ne bileyim? Bize bog
yere damat olmak isteyen cebi delik bir ciiretkar.

AKIF EFENDI
Hamim bu namus meselidir. Agir davranmaya gel-
mez.

NEDIME HANIM
Boyle nazik igler aceleye hi¢ gelmez.
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AKIF EFENDI
Sonra ne oldu?

NEDIME HANIM
Evvela kendime buyuramayarak ben de sizin gibi
boyle hiddet ettim. Attim, tuttum. Bir hayli soylen-
dim. Hiddetime hi¢ ehemmiyet vermediler. Oglan her
soziime alayla kargilik verdi. Sahende’yle birbirlerini
almak hususundaki kararlarinin kesin oldugunu bil-
dirdi. O kadar nasihat verdim, dinlemediler.

AKIF EFENDI
(Salonun icinde asagr yukar: gezinerek) Hamm sen
evvela bastonumu, sonra da o ugursuz kizi bana
gonder. Elin ¢apkinlariyla sozlesip bostana gitmeyi
ben ona gostereyim.

NEDIME HANIM
Efendi patirtiya liizum yok. Is ne kadar dagdagalan-
dirilirsa bizim igin bagari imidi o nispette azalir.

AKIF EFENDI
Ya nasil edelim?

NEDIME HANIM
Bagrimiza tag basalim, iizintumiizii yatigtirmaya
ugragsalim, hiddetimizi zapt edelim. Kizi buraya
¢agirahm. Elimizden geldigi kadar birlikte nasihat
verelim. Ihtiyara varmaya razi etmeye galigalim.
Ciinki bu dedikodularin bastirilmasi, bu kizin sela-
metiancak Refi Efendi’yle evliligindedir. Bu maceray:
ihtiyar duymadan biz isi bitirelim. Sonradan duyarsa
duysun. O bir kere geng¢ kizin yiiziinii goriirse artik
birakamaz zannederim.

AKIF EFENDI
Ya Sahende’yi razi etmek, ikna etmek mimkiin
olmazsa!

NEDIME HANIM
Bugiin raz1 edemezsek, Gtesini bana birakiniz.

AKIF EFENDI
Ne yapacaksiniz?
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NEDIME HANIM
Kizi keyfine birakirsan tamburaciya varr derler.
Sahende Hanimefendi artik onu zor yaparlar. Boyle
mithim bir noktada onun so6zii degil, bizimki olacak-
tir. Oyle miymunti bir kizla baga gikamazsam bana da
yaziklar olsun!
AKIF EFENDI
Kiz tarafindan yine kesin bir reddetme durumunda
nasil hareket edeceksiniz? Onu anlamak istiyorum.
NEDIME HANIM
Nasil m1 hareket edecegim? Basbayagi. Serbetleri
ezecegim, imami, muhtari, konuyu komguyu ¢agira-
cagim. Nikahi kiydiracagim.
AKIF EFENDI
Nasil?
NEDIME HANIM
Sahende’nin bulundugu odanin kapisina vekalet
almaya gelen zata lazim gelen cevabi ben verecegim.
AKIF EFENDI
Hig olur mu?
NEDIME HANIM
Nigin olmasin? Ben size varirken nikihta vekalet
vermeye sikildimdi da benim tarafimdan dadim soy-
leyiverdiydi. Bundan dolay: nikdhimiz ¢iiriik olmadi
ya. Allah daha ¢ok vakit, miir versin, igte bugiine
kadar kari koca olarak yasadik. Cenabimevla benim
o kizin saadeti, selameti igin ¢aligtigimi bilmiyor mu?
(Cingrragi calar. Hizmetgi kadmn gelir)
Sahende Hamim’a soyle, dayisi ¢agiriyor. Buraya
gelsin.
(Hizmetgi ¢ikar. Biraz sonra Sahende Hamm, o
da baginda catig, soluk bir beniz, gayet tizgiin bir
cehreyle girer)
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Dordiincii Sahne
EVVELKiLER, SAHENDE HANIM

NEDIME HANIM
(Sabende Hamim’a bir sandalye gosterir) Otur.
SAHENDE HANIM
(Bagims oniine egerek oturur)
NEDIME HANIM
Kizim, dayin senin hakkinda nihayetsiz bir gefkat
besler.
SAHENDE HANIM
(Zaysf bir sesle) Tesekkiir ederim.
NEDIME HANIM
Bugiinkii maceray1 kendisine tamamiyla hikayeye
mecbur oldum. Bu zorunluydu. Bundan dolay: beni
mazur gor.
SAHENDE HANIM
(Hazin, manidar bir tebessiimle) Tabii mazursunuz.
NEDIME HANIM
Gelecegin hakkinda vermis oldugumuz karari kabul
etmek sartiyla seni affediyor.
SAHENDE HANIM

NEDIME HANIM
Niye cevap vermiyorsun?
SAHENDE HANIM
Kag defa cevap vereyim efendim?
NEDIME HANIM
Bu meseleye dair kabul ve redde delil olacak bir s6zii-
nii isitmedik. Haydi, iste cevabim bekliyoruz.
SAHENDE HANIM
Bugiin bostanda her s6ziiniize cevap verildi zannederim.
NEDIME HANIM
Sen hicbir sey sOylemedin. Bizce hiiviyeti kesinlikle
malum olmayan bir delikanh sana vekaleten bazi sag-
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malar soyledi. Senin bu diinyada amirin, velinimetin,
vasin yalmz bir erkek vardir; o da iste burada oturan
dayindir. O sag olduk¢a ve sen yammizda bakir
bulundukg¢a ondan bagka higbir erkek senin namina
goris bildiremez. O ¢ocugun sozleri bizce isitilmig
degildir. Biz cevabi senin agzindan isitmek istiyoruz.

SAHENDE HANIM
(Bagsimi kaldirarak) Bostanda verilen cevaptan bagka
soyleyecek bir seyim yoktur.

AKIF EFENDI
Pek garip hal! Bizim hicbir suretle tamimadigimiz bir
delikanhy: saadetine, gelecegine, irzina, namusuna
dair boyle mithim bir meselede tarafindan vekil ede-
rek kargimiza nasil ¢ikiyorsun? O zatin senin tizerin-
de bizden biiyiik ne hak ve yetkisi olabilir ki bizim
kararlarimizi hige sayarak onun tekliflerini kabule bizi
mecbur etmek istiyorsun? Bu ettigin ¢ocukluk degil de
adeta cinnet. Uziintii ve hiddetten her tarafim titriyor.
Yengene dua et. Itidalimi muhafaza hususunda ona
verdigim sozii tutmak igin disimi sikip duruyorum.
Yoksa simdiye kadar seni goktan tepelerdim.

NEDIME HANIM
Hiddete maglup olmamanizi tekrar rica ederim.

AKIF EFENDI
Higbir dayi, hi¢bir amca, hi¢bir kisi vesayeti altinda
buytimiis olan bir kizdan boyle bir cevaba muhatap
olmamigti. O ugursuz delikanlinin s6zti edildigin-
de utancindan yerlere ge¢mek lazim gelirken bu
kiz arlanmadan onunla bizi tehdide kalkiyor. Buna
tahammiil edilir mi?

NEDIME HANIM
Kizim, dayinin gostermeye ugrasgtigi itidali de bu
kadar kotiiye kullanmak iyi degildir. Ciinki erkegin
ofkesi kadin hiddetine benzemez. Inat etme. Allah
saklasin, sonra ailemizce tamir kabul etmez felaket-
ler olur.
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AKIF EFENDI
Olur degil, igte bir felaket oldu demektir. Bir kizin iffet
ve namusunun kiymetini takdir edemeyerek bagindan
buytk boyle haltlar yemeye kalkmasi ailemiz igin bir
felaket degil midir? Bu menfur hareketin hemen layik
oldugu cezasim vermeyip itidal yoluna gitmemize kar-
silik Sahende hala isyaninda devam ediyor. Sikilmiyor.
Cocukga, cahilce vesayete muhtag demektir. Fiillerin-
de serbest olamaz. Cilginsa dartigsifal var. Edepsizse
o bagka. Ne oldugunu anlayip ona gore davranalim.

NEDIME HANIM
Kizm daymi bundan fazla iizme, hiddetlendirme.
Sonu iyi olmaz. Sen bizim elimize ii¢ dort yaginda
anasiz babasiz kaldin. Biiyiiten Mevla. Iste seni bu
yasa, bu boya getirdik. Dayimin senin iizerinde hem
ana hem baba hakki vardir. Sen kendi saadetini,
geleceginin selametini onun kadar iyi diigiinemezsin.

SAHENDE HANIM
(Igerleyip basimi kaldirarak) Affedersiniz yenge,
benim gergek saadetimi diisiinseniz yetmis yaginda
aksirikhy, oksiirukli bir ihtiyara vermek istemezsiniz.
Benim igin tasavvur ettiginiz saadet bana tiikiiritk
hokkasi doktiirmek midir?

NEDIME HANIM
Aa, kagigin zoruna bak! Evin i¢i hizmetgi dolu. Sen
nigin tiikkuiriik hokkasi dokecekmigsin?

SAHENDE HANIM
Dokeyim, dokmeyeyim. Hayir. Ben 6yle tukiruk
hokkali adama varamam. Bunu benim igin bir saa-
det diye tasavvur edenlerin de bu fikirlerinin yanlhg
oldugunu soylemekten ¢ekinmem. Dayim ve siz,
Allah omiir versin, ikiniz de anam, babam, velini-
metimsiniz. Inkir etmiyorum. “Git kendini Saray-
burnu’ndan at” deyiniz, bu emrinizi simdi yerine
getireyim. Fakat o adama varamam.

Akil hastanesi.
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AKIF EFENDI
O adama varamazsan senin segtigin o ziippeye vere-
meyiz.

SAHENDE HANIM
Vermeyiniz! Sizden koca isteyen var mi?

AKIF EFENDI
Koca istemiyordun da bostanlarda elin ¢apkinlariyla
ne geziyordun?

SAHENDE HANIM
Beni bu ihtiyara vermek lakirdisi ¢ikal ne yaptigimi
bilmiyorum. Igimin sikintisindan gittim. Herkes
benim bostanlarda delikanhlarla gezdigimi gorsiin,
adim ¢iksin, ihtiyara kadar duyulsun da beni alma-
sin maksadiyla gittim.

AKIF EFENDI
O magallah, masallah. Fikrin, zihnin a¢ilmis. Bu avu-
kathklar agigindan m1 6grendin? Allah kahretsin.
Bugiine kadar bagima yiik oldun. Her eziyetine, her
masrafina, her israfina, her belana katlandim. Bun-
dan sonra bir de adin ¢iksin da tizerime muebbet bir
yiik, bir bela olup da kal.

NEDIME HANIM
Evet, tahammiil edeyim diyorum ama serkesligin
bu derecesine de sabir olunmuyor. Bugiine kadar
yemedik yedirdik, i¢medik igirdik, giymedik giy-
dirdik. Elimizden geldigi kadar tahsil ve terbiyene
cahgtik. Biitiin bu emeklerimize tesekkiirii su saatte
bize karsi giizel yerine getiriyorsun dogrusu. Senin
yerine Afrika’dan bir zenci kiz1 alip bakaydik, belki
simdi bize daha fazla yar olurdu. Bugiine kadar seni
besledik. Simdi bir cebi delige verip de bundan sonra
su yoksuzlugumuzda kocan da besleyelim, 6yle mi?

SAHENDE HANIM
Beni bagimiza bir bela addediyorsamz, viicudum bu
hanede fazla geliyorsa soyleyiniz. Kendimi bu diin-
yadan yok edeyim.
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NEDIME HANIM
Aman kiigiikkhamum, yavas gel. Bu agizlarla bizi mi
tehdit edeceksin? Boyle bir is igin kendini yok etmek
degil, tirnagim bile kesmeye korkarsin.

AKIF EFENDI
Kendini yok etmek s6ziinden maksadi canina kiymak
degil, belki agigina kagmak olacaktir. Of Yarabbi, sen
tahammiil ihsan et.

NEDIME HANIM
Kizim senin gu sagma sapan sozlerinden, daha hayli
muddet vesayete muhtag oldugun anlagihyor. Biz
seni kime verirsek, sen ona varmaya mecbursun.
Anladin mr?

SAHENDE HANIM
(Uzgiin) Higbir vakitte.

NEDIME HANIM
Bostanda beraber gezdigin o zibidi delikanliya var-
may zihninden ¢ikar. Dayin, ben, ikimiz hayattayken
bunun ihtimali yoktur.

SAHENDE HANIM
(Inleyerek) Olmasin.

NEDIME HANIM
Bugiin bostandaki rezalete orada tammadigim bir
herif tamamiyla vakif oldu. Arife Hanim dedigimiz o
kepaze kar1 da zaten halinizin mahremi. Bu macera
etrafa yayilacak. Sonra adin ¢ikacak. Deminden soyle-
digin gibi maksadina nail olacaksin. Fakat bu rezalet-
ten dayinn hissesine diisecek ar1 bir kere digiin. Bigare
adam kimselerin yiiziine bakamayacak. Senin i¢in de,
bizim i¢in de buyiik bir felaket olan bu fenalik ancak
ihtiyara varmanla kapanabilecek. Bagka tiirlii degil.

SAHENDE HANIM
(Gayet bazin) Varamam, miimkiin degil.

NEDIME HANIM
Senin yiziinden alemin ayiplayici, kinayici gozlerinin
dayinin tizerine dikilmesine de ehemmiyet vermiyor-
sun degil mi?
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SAHENDE HANIM
Ben hakikatte ahlaksiz, fena biri olmug olsaydim,
ihtiyara varmakla bu fenaligim nasil ortadan kalka-
bilir? Hem adamcagza yazik degil mi? Kotii farz etti-
giniz bir kiz1 ona ne vicdanla veriyorsunuz? Biz simdi
bir felaket i¢indeysek, kendi selametimiz namina bu
felaketi diger masum bir adama da bulagtirmaya
gonliiniiz nasil raz1 oluyor?

AKIF EFENDI
(Karisimin  yiiziine bakarak kendi kendine) Evet,
buralar da hakh.

SAHENDE HANIM
Halbuki efendim, goriiniise aldanip yanlis muhake-
me ediyorsunuz. Ben higbir vakitte tasavvur ettiginiz
gibi mahvolmus bir kiz degilim. Babamin, annemin
ruhlarim sahit getirerek masumiyetime, iffetimin
tamhgina yemin ederim. Ikiniz de velinimetimsiniz.
Merhamet ediniz. Bana kiymayimz. Cunki rityasini
gordim. Bana malum oldu. O ihtiyara varirsam, ¢ok
yasamayacagim. Bu evlilik o zat i¢in de bir felaket
olacak.

NEDIME HANIM
Sus, sus, sagma sozlerin lizumu yok! Bu husus-
ta senin fikrini almak isteyigimiz nezaket kuralina
uymaktan bagka bir ey i¢in degildir. Mademki sen
nezaketten anlamiyor, hakikate kargi geliyorsun, o
halde yapacagimiz1 biz biliriz.

AKIF EFENDI
Evet, fikrine miiracaata, kendinden akil 6grenmeye
ihtiyacimiz olmadigimi kiigiikhanim o zaman anlar.

SAHENDE HANIM
(Sasirarak) Ne yapacaksiniz?

NEDIME HANIM
Dayin bugiine bugiin senin velin, vasindir. Seni her
kime vermek cam isterse, fikrini sormadan tarafindan
vekaletle nikahim kiydirabilir. iste bu kadar!
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SAHENDE HANIM
(Hemen kosup dayistmin ayaklarima kapanarak)
Aman dayicigim, beni 6ldiirmek istiyorsamz kamm
size helal olsun. Bagka suretle 6ldiirmeyiniz. Bu evli-
lik goziime bir ihtimal olarak gorindiik¢e o kadar
fena oluyorum ki. Oliim en korkung pengeleriyle, en
can yakici iskenceleriyle karsima ¢iksa belki bu kadar
tirkmem. Beni boyle bir azapla hayatima son vermek
igin bityiitmediniz degil mi? Sayenizde bugtine kadar
felaketin ne oldugunu bilmezdim. Bakiniz birdenbire
talihim ve gelecegim karardi. Bana her sey, her ey
simdi kasvet verici, karanlik goriniyor. Allah’in
verdigi hayat sevdasini, gengligin gonlimde actigi
nurlari, giinesleri, imitleri, neseleri nigin sondurmek
istiyorsunuz? Bakimiz dayicigim, annem, sevgili kiz
kardesiniz size mezarindan rica ediyor. Oyle bir illetli
kucaga atacaginiza, kizimi yanima, kabrime, koynu-
ma gonderiniz diyor.

AKIF EFENDI
(Kendi kendine) Miteessir oluyorum. Karimdan
gekinmesem, hemen hemen affedecegim. (A¢tk¢a) Bu
namus meselesi bagka tiirli temizlenmez. (Ayagryla
Sabende’yi iterek) Yengene rica et. Benim elimde bir
sey yok.

SAHENDE HANIM
(Siddetli aglayisla Nedime Hanmim’in ayaklarina
atilarak) Yengecigim, Allah rizasi i¢in halime mer-
hamet et.

NEDIME HANIM
(Kendi kendine) Bak hele efendiye bak, ben olmasam
gevseyiverecek. (A¢tkga) Bin kere yirtilsan, bin figan
etsen nafile kizim. Seni Refi Efendi’ye verecegiz. Aile
namusumuzun bagka sekilde tamiri mimkin degil-
dir. (Ayagryla Sahende’yi iter)
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SAHENDE HANIM
(Haykirarak) Annecigim, al beni mezarina!
(Diigser bayidw. Nedime Hamm ¢mgiragr calar.
Hizmetgi iceri girer)
Besinci Sahne

EVVELKILER, HIZMETCI

NEDIME HANIM
(Yerde yatan Sahende’yi gostererek) Limon getiriniz.
Kiigiikhanim bayildi.

PERDE INER
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Ugiincii Perde

Erenkoy’de bir sayfiye.
Babhgede, agaglarin altimda vyegil boyals tabta kanepeler,
sandalyeler, demir ufak masalar.

Birinci Sahne
NAIME HANIM, SONRA ALI AGA

NAIME HANIM
(Yeldirme, bagortiisiiyle kanepelerden birine otur-
mus, bir el isiyle mesgul goriiniir. Kendi kendine)
Birkag senede Istanbul ne kadar degismis! Tasradan
gelince buradaki siisli hanimlarin yaninda adeta
koyli bir kadin gibi kaldim. Hele efendi babam o
kadar degismis ki o eski adam olduguna bin sahit
lazim. Uzun bir miiddet birtakim saygisiz, izansiz,
terbiyesiz hizmetgilerin ellerinde kalmis. Vefat edi-
verirse kalacak maaga tamah ederek zavalliyr kan-
dirip alelacele evlendirmigler. Benden geng bir kadin
almiglar. Ne hikmet bilmem, bu evlilige dair bize
hi¢bir sey yazilmadi Eve ilk geldigim gin bu taze
kadim babamin yaninda goriince sagirdim. Babam
tebessiimle “Op annenin elini” dedi. Hayretim artt.
Adeta donakaldim. Efendi babam akill, fikirli bir
adamdir. Bu gibi giiliing halleri kendinde kabul etmek
degil, bagkalarinda gorse tenkitten, ayiplamaktan
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kendini alamazd:. Bilmem nasil olmugsa olmus, biga-
renin damarina girmigler. Ne diyeyim? Allah kimseyi
sasirtmasin. (Uzakta duran bahgwana haykirarak)
Ali Aga! Ali Aga! Yedi treni geldi mi?

ALI AGA
Geldi. Dudigiini duydum.

NAIME HANIM
Halil daha arabayi kogup gitmedi mi?

ALI AGA
Gitti. Epey oluyor.

NAIME HANIM
(Kendi kendine) Bilmem bu aksam yine pek ge¢ mi
kalacak? Kopriiniin Galata tarafinda lokanta mudir,
birahane midir, nedir? Cenyo mu diyorlar, bir yer var.
Alemin erkeginin vakitlice evlerine gelmeleri istenirse,
iste orayr kapatmal. Bey muzip arkadaglarindan
birine tesadiif edip de bir kere bu birahaneye girerse,
artik son trene kaliyor.

Ikinci Sahne

EVVELKILER, AYSE KADIN
(Ayse Kadin uzaktan goziikiir)

NAIME HANIM
Aman bu ¢al¢eneden de hi¢ hoglanmiyorum. Baba-
mun bu acayip evliligine karg: teselli yollar1 arayip
dururken bu kari gelip beni biitiin bitiin fitilliyor. Ne
dedikoducu mahluk! Ehemmiyet vermemek istiyo-
rum ama elimde degil. “Bir fit bin biiyii yerini tutar-
mug” derler. Pek dogru. Bazen ¢ok etkileniyorum.
AYSE KADIN
(Yaklagarak) Kiguikhanimagim, burada yalmz bagi-
niza ne yapiyorsunuz boyle?
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NAIME HANIM
Iste goriiyorsun ya, elimde igim var. Onunla vakit
gegiriyorum. Ne yaparsin, can sikintis.

AYSE KADIN
A kadimm, boyle yerde hi¢ insanin cani sikilir
mu? Etrafimza baksaniza baglar, bahgeler, havuzlar,
cigekler. (Kendi kendine) Onun iginin neye sikildi-
g biliyorum ya... Bu da koca budalasi. Kocasinin
tistiine hayalifener.! Kiskaniyor mu bilmem. Ondan
baska bir sey diisiindiigii yok. Hakkr da var. Uvey
anas1 kendinden hem gen¢ hem giizel. Allah igin
soylemeli. Bir icim su. Kadinligimla ben bile imre-
niyorum. Yiiziine bakarken bazen kargisinda dalip
kaliyorum.

NAIME HANIM
(Bahgwana haykirarak) Trenin dudigini duydum
dedin ama hani ya gelen giden yok.

AYSE KADIN
(Kendi kendine) Hah iste. Saat yediye yaklagti m
ontine gelene treni sorar. Artik s6ziintin nakarati hep
bu soru olur.

ALI AGA
Istasyondan buraya epeyce yol var hammefendi.
Simdi gelir, simdi gelir.

AYSE KADIN
(Kendi kendine) Hamimin bu merakim bahgivan da
ogrendi, ugak da, arabaci da. Amma koca delisi!
Rabbim vermesin, bu da bir hastalik.

ALI AGA
Bir araba sesi geliyor. Onlar galiba.

NAIME HANIM
Araba sesi mi geliyor? (Kogar gider)

1 Camlan renkli ve resimli olan, iginde 1tk yaminca bu resimleri duvara
yansitan bir gegit fener.
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Ugiincii Sahne
AYSE KADIN, BIRAZ SONRA SELIME

AYSE KADIN
Tren vakti biraz gecip de kocasi gozilkmezse artik igi
i¢ine sigmaz. Bir yerde duramaz. Sokaktan gegen her
araba giriltisiine kogar. Zavall,, kog bakalim kos.
Beyin kim bilir nerelerde? Hangi kadinlarla egleni-
yor? Damat bey de kagh gozli, yakigikh delikanh. Bu
kadina hi¢ layik degil. Dogrusunu séylemek lazim
gelirse kiziyla beraber ihtiyar herifi bu koskten defet-
meli. Sahende Hanim’1 Ihsan Bey’e vermeli. Allah igin
soylersek, yaragigi boyle.

SELIME
(Basortiisityle gelerek) Calgene kar, yine kimi kime
veriyorsun?

AYSE KADIN
O pinpon efendiyi de kizin1 da bu evden kovuyorum.
Sahende’yi damat beye veriyorum. Nasil? Tertibimi
begendin mi?

SELIME
(Cekinerek etrafma bakimr) Sus kar, sus! Duyarlarsa
bizi buradan siipiirge sopasiyla kovarlar.

AYSE KADIN
Ne var ya? Dogrusunu soylityorum. Dengi dengine.

SELIME
Aman ¢enen pirti! Bir daha boyle kapiyr nerede
buluruz? Pinpon herif geng karisiyla meggul. Naime
Hanim da kocasiyla. Sahende’yi sorarsan, onun sana
bana ehemmiyet verecek vakti bile yok. O da bagka
seylerle mesgul. Yine biz bu evde bildigimiz gibi
yagtyoruz.

AYSE KADIN
Sahende bu eve gelin geldigi giin dikkat etmedin
mi? Aglamaktan iki gozii kan ¢anagina donmiistii.

92



Kim bilir onun da gonliinde nasil bir aslan yatar?
Elbette sevdigi bir delikanli vardir. Bigarenin ne
anasi varmig ne babasi. Dayi, yenge elinde buyi-
miis. Buraya zorla gonderdikleri besbelliydi. Kim
bilir dayakla mu korkuttular, ne yaptilar? Koca diye
verdikleri adam biiyiikbabasi yerinde. Kolay mi?
Cani cana 6lgmeli.

SELIME
Sen Refi Efendi’ye varmak igin hoca hoca dolagip
biiyiiler yaptirdigini unuttun mu? O zaman-efendiydi
de simdi biiytikbaba mi1 oldu?

AYSE KADIN
Benim ona varmak isteyisim gamsizliktan dolayiydi.
Cenabimevla kalbimi bilmiyor mu? Vefat ediverirse
karisina ii¢ bin kurug maas baglanacak diyorlardi.
Beni alaydi, gozlerimi yumup varacaktim. Koca lez-
zeti igin degildi ya!

SELIME
Ne igin olursa olsun. Bir erkek doksan yaginda da
olsa yine onun ad1 kocadir.

AYSE KADIN
Allah efendinin 6mriine de kendisine de bin bereket
versin. Maagi bana kalmayacak olduktan sonra yiz
sene daha yasasin. Sahende Hanim’in halleri bana
tuhaf geliyor da onun igin séylilyorum. Giivey gece-
si kapidan gozetledim. Artik o ihtiyar herif ne diller
dokti, ne diller doktii, gorsen, isitsen sasirirdin.
Pinpon ne kadar ince laflar biliyormug megerse. Kiz
oniine bakiyor, hi¢ cevap vermiyor, sade dinliyordu.
Sonra efendi “Siz nigin bu kadar mahzun duruyor,
bir sey soylemiyorsunuz?” dedi. Sahende de gayet
nazik bir sesle “Efendim, merhum babamla annem
aklima geldi” cevabiyla mendili gozlerine gotiirdii.

SELIME
Seni gordiim de sanki babam aklma geldi demek
istemis.
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AYSE KADIN
Yok oyle degil, kizin cani aglamak istiyordu. Anasini,
babasini bahane tuttu, iste bu.

SELIME
(Etrafma bakinarak) Sahende’nin mahzunlugu evvel-
leriydi. Simdi agildi. [htiyar1 maymun gibi oynatiyor.
Sen damat beyi Sahende Hanim’a minasip gérmez-
den evvel onlar ¢oktan kendilerini birbirine layik
buldular zannederim.

AYSE KADIN
Nereden anliyorsun?

SELIME
Hepsi bir araya toplanip da ailece oturulurken dikkat
et. Damadin gozii elinde olmadan geng kayinvalide-
sine zaman zaman kayiyor, bicare ¢ocuk bu seyre
dahiyor. Adeta dakikalarla kendini unutuyor. Oyle
gozlerini dikip kaliyor.

AYSE KADIN
Farkindayim, hatta ihtiyar da farkinda. Damat beyin
Sahende’ye gozunii kaydirarak Oyle hayati gidip
bayati kalircasina alindigini goriince efendinin de
adeta benzi atiyor. Pek cani sikiliyor. Derken Naime
Hanim da isi ¢akiyor. Aralarinda yalniz gozle bir dil-
siz oyunu bagliyor. Ihtiyar bir kolaym bulsa karisim
geng damadindan kagiracak.!

SELIME
Hakki da yok mu ya? Bazi merakl kimseler karilar
geng olursa damatlarindan kagirirlar. Nerede kaldi ki
boyle geng, giizel iivey anne. Sahende’yi Thsan Bey’e
gostermek hig caiz degil. Asil damatlanyla s6ylenmis
az kaynana hikayesi isitmedik. Dunya bu, neler oluyor.

AYSE KADIN '
Dikkat ediyor musun Selime? Naime Hamm’in kal-
binde geng tivey annesine kargi bitmez tilkenmez bir
kin var, neden acaba?

1 Kagrmak: Kansini veya kizini yabanci sayilan erkeklere 6rtiisiiz géstermemek.
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SELIME
Neden olacak, tivey annesi kendinden daha geng,
daha giizel de onun igin.

AYSE KADIN
Yaninda tivey annesi ¢ekigtirilince Naime Hanim pek
hazzediyor. Cok memnun oluyor.

SELIME
Bu evde kalmak i¢in hepsinin huyuna suyuna gitmeli,
nabizlarina gore gerbet vermeli.

AYSE KADIN
A Oyle, gecinme diinyasi bu. Hepsinin politikasina
gore dil kullanmali, hog gorinmeli. Bagka ¢are var
mi1?

SELIME
Sus, sus, geliyor.

Dordiincii Sahne
EVVELKILER, NAIME HANIM

NAIME HANIM
Bos yere gittim oraya kadar. Yabanci bir araba geldi
gecti.

AYSE KADIN
Merak etmeyiniz hanimefendi, bazen tren de geg
kaliyor. Haydarpasa’daki kalkmak igin yukardan
gelecegi bekliyor. Biz gecen giin ne kadar ge¢ kaldik.
Allah yapisi degil ya bu. Frenk icadi. Saati saatine
uymuyor. Baz1 gecikiyor.

NAIME HANIM
Tren geldi ama bey yok. Alemin arabalar galdir gul-
dur semtlerine gidiyor.

SELIME
Bey nerede kaldi acaba?
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NAIME HANIM
Nerede kalacak? Galata’da birahanede.
AYSE KADIN
Bir iki tane atacak da onun igin.
NAIME HANIM
Atacaksa gelsin evinde atsin. Burada rakisi da var,
birasi1 da, mezesi de. Her gey tamam.
SELIME
Iste bir iki ahbapla da goriisecek. Ikinin sefasi 6yle gikar.
NAIME HANIM
Elin herifleriyle ne goriisecek? Evinde c¢oluguyla
¢ocuguyla oturmak daha keyifli olmaz m1? Bey boyle
geciktigi vakit benim i¢imi kurutur. Baksana onun hig
umurunda degil.
AYSE KADIN
A 6yle deme hanimim. Nigin umurunda olmasin?
NAIME HANIM
Umurunda olsa vaktiyle evine gelir.
AYSE KADIN
O ne kadar olsa erkektir. Sevdigini pek belli etmek
istemez.
NAIME HANIM
Efendi babam nerede?
AYSE KADIN
(Tebessiimle) Valide hanimla beraber sebze bahgesine
dogru gittiler.
NAIME HANIM
Bu kadin igin valide hanim demiyorlar m1 beni tuhaf
bir hiddet aliyor, hafakan basiyor. Hi¢ onun benim
kadar kiz1 olabilir mi? Efendi babam alemi bize giil-
diirmek igin boyle bir evlilikte bulundu.
AYSE KADIN
Sizin kadar kiz1 olamasa da o da artik biisbutiin
bebecigim degil ya! Bodur tavuk her giin pilig.
SELIME
Gengliginden, guzelliginden ¢ok ¢alimi var. Zavall
efendiye kendini dirhem dirhem satiyor. Artik bu da
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bulunmaz bir Hint kumagi degil ya. Efendi kimi istese
alamaz miydr?
NAIME HANIM
Gencim, beni ihtiyara verdiler diye edasindan durul-
muyor.
AYSE KADIN
Ilahi efendim, erkegin genci, yashsi olur mu? Hele
bizim efendiye ihtiyar demeye insanin dili varmaz.
NAIME HANIM
Efendi babami ¢ok tiziyor galiba. Bize bir sey sezdir-
miyor ama yalniz kaldiklar1 vakit zavallh adami vir
vir virhyor zannederim.
SELIME
Pek sinsi kadin. Yere bakan ytirek yakan.
NAIME HANIM
Babam gittikge viicuttan diigiiyor. Giinden giine sara-
r1p soluyor. Adeta eriyor.
AYSE KADIN
Aldigina o da pisman oldu ama is igten gegti.
NAIME HANIM
Is isten niye gegsin? Aldigina pisman olduysa birakiver-
sin. El karis1 bu. Bir sozle yakin, bir sézle uzak. “Iraden
elinde olsun” demekle ig olur biter. Halbuki babam
onu fena halde seviyor. Kiskanmasinlar diye bize de
belli etmemeye ugragiyor. (Kulagim vererek) Bir araba
sesi var. Acaba bey mi geliyor? (Ileri dogru gider)

Besinci Sahne
AYSE KADIN, SELIME
AYSE KADIN
(Naime Hanmm’mn arkasmndan bakarak) Hay man-
kafa kadin hay! Babanin Sahende’yi sevdigini hele

biraz anlayabilmigsin. Seviyor da s6z mii ya? Zavall
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ihtiyar diipediiz ¢ildiriyor. Bu evden sen gidersin de o
gitmez a budala! Bogar mu hig?

SELIME
Sagkinlik alameti ne diyecegini bilmiyor. Bosayiverse
pek hazzedecek.

AYSE KADIN
Sahende’nin sevdasindan gildiran yalmz babasi mi
ya? Kocasi Ihsan Bey de deli divane oluyor.

SELIME
Kar1 koca birbirinin dengi olmamak ne fena sey.
Geng goriinmek iddiasiyla budala ihtiyarin ¢ekme-
digi kalmiyor. Sahende bir zaman durgun, mahzun
bulunuyor. Sonra birdenbire gevikleniyor. Ihtiyardan
intikam almak i¢in civaya doniiyor. Merdivenleri
lastik top gibi bir hizla inip ¢ikiyor. Zavalli pinpon
bu geng kadina yetisebilmek gayretiyle nefes nefese
arkasindan koguyor. Goriirsiin bu koca herif bir giin
tikaniverecek.

AYSE KADIN
Gegen giin merdivenin iist baginda bir fenalik gegirdi.
Az kaldi dedigin oluyordu. Su yetistirdim.

SELIME
Bigare herifi buradan sebze bahgesine, oradan da
meyvelige, baghga, kiimese, kameriyeye, havuz kena-
rina dolap beygiri gibi kosturuyor. Ihtiyarin benzi
ucuyor. Gozleri belerekaliyor. Zavallicagiz “Artik
halim kalmadi, gidemem” demiyor. Canimi digine
takiyor, o hasta viicudunu siiriikliiyor.

AYSE KADIN
Ya karinin pisbogazligi? Salatalik, kiraz, visne, zerdali
ne bulursa tikiniyor. Thtiyara da tikistiniyor. Igi Beyog-
lu’'ndan alinma sekerleme dolu o atlas torbay: da
yanindan hig eksik etmiyor. Yiyor, kocasina da yedi-
riyor. Yiyor, yediriyor. Sonra hararet basti diye haydi
babam gazoz, haydi babam surup, haydi babam bira.
Sise sige, bardak bardak onlari da igiyorlar.
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SELIME
Zavall efendi! Bu geng kadinla boyle gezme tozma,
yeme igme yarigina ¢ikabilir mi hig?
AYSE KADIN
Cikamuyor ya. Ikide birde midesi bozuluyor. Amele
tutuluyor. Artik tagmiyor, tagimyor. Zavallinin igte
bugiin yine midesi uygunsuz. Agrisi fazla. Sabahtan
beridir, sGylemesi ayip, yiiziiniize giiller. Yine mekik
dokudu durdu.
SELIME
Bu kar1 acaba kocasi bir ayak evvel 6lsiin diye mi
boyle yapiyor?
AYSE KADIN
Oyle ya, ayda iig bini tikir tikir alacak. Ihtiyar1 meza-
ra gonderdikten sonra canm hangi delikanhy: severse,
onunla goniil eglendirir.
SELIME
(Bahgeye dogru bakarak) Iste bak, kol kola geliyorlar.
Aman Yarabbi! Efendinin simasi 6lii rengi baglamis.
(Refi Efendi saclari taral, fesi kalipl, goziinde
gozliik, sirtinda bir ropdosambr, bir elinde baston,
Sahende kabarik saclarimm iizerinde ince bir biiriim-
cek oOrtii, arkasinda kirmal dantelal: bir yeldirme,
kol kola gelirler. Refi Efendi bir koluyla Sahende’ye,
diger eliyle bastona dayanarak sahte bir zindelik
gostermeye ugrasa ugrasa yiiriir. Kanepelerden biri-
ne ¢oker. Sahende de uzak bir kanepeye oturur)

Altana Sahne
EVVELKILER, REFI EFENDI, SAHENDE HANIM

REFI EFENDI
Giizelim nigin Oyle uzaga kagtimz ya? Bu kanepeye,
soyle yanima gelsenize.

SAHENDE HANIM
Sizi rahatsiz etmek istemedim de.
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REFI EFENDI
Haga size yakinliktan ben sikilmam. Aksine Oyle
uzak kagarsaniz rahatsiz olurum.
(Sabende Harmwm kirsta kirtta gelir, aym kanepeye
oturur)
REFI EFENDI
(Elinin tersiyle karissnin yanaklarim, ensesini yokla-
yarak) Terlediniz galiba. Burasi da serince. Selime kog
hanimefendinin omuz atkisini getir.
(Selime gider)

Yedinci Sahne
SELIME’DEN BASKA EVVELKILER

REFI EFENDI
Hararetiniz var mi civanim?
SAHENDE
Biraz surupla gazoz olursa igerim.
REFI EFENDI
Haydi kadin, surupla gazoz getir.
(Ayse Kadmn bafif bir tebessiimle vyiiriir)
REFI EFENDI
(Arkasmndan bagwrarak) Ayse bana bak! Gazoz pek
soguk olmasin, hanimefendinin viicudu biraz nemli.
AYSE KADIN
(Arkasina donerek) Gazozlarin hepsi buzdolabinda
ise bunlardan bir tanesini biraz isitayim.
SAHENDE HANIM
(Alinarak bakar) Hi¢ bu havada isinmig gazoz igilir
mi?
AYSE KADIN
Ya ne bileyim hanimefendicigim! Efendi hazretleri
Oyle emir buyuruyorlar. Viicudunuz terliceymis. Rab-
bim vermesin, sonra soguk gazoz sizi rahatsiz edive-
rirse... Hepimizin gézbebegisiniz iki goziim. Ikiniz de
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tizerimizden eksik olmayin. Allah birbirinizden ayir-
masin. (Biraz yiiriidiikten sonra kendi kendine) kiniz
bir yastikta kocayniz cifte kumrular. Cifte kumrular
mu ya? Birisi akbaba!

REFI EFENDI
Ee haydi, ¢ok soylenme. Cabuk git getir.

AYSE KADIN
Simdi efendim, simdi. (Ctkar)

Sekizinci Sahne
REFI EFENDI, SAHENDE HANIM

REFI EFENDI
Bu hizmetgi kadinlar bile sizin igin deli divane. Din-
yada sizi sevmeyecek bir kimse tasavvur olunamaz
ki. Hayatimda en biiyiik saadeti sizin gibi bir melege
nail olmakta hissettim. Cok siikiir. Hizd min fazh
Rabbi.! Biitiin vakitlerini bu saadete siikraninmi yerine
getirmeye hasretmis, sizden bagka bir ruh mesgalesi
olmayan boyle benim gibi bir kocaya sahip olmaktan
dolay: elbette siz de magrur olur, haz duyarsimiz degil
mi elmasim?

SAHENDE HANIM
(Ugziintiiyle) Siiphesiz efendim.

Dokuzuncu Sahne

EVVELKILER, IHSAN BEY, SONRA NAIME HANIM

[HSAN BEY
(Kulisten basimm ¢ikararak kendi kendine) Ihtiyar ne
dedi, ne dedi? Benim gibi bir kocaya sahip olmaktan
dolay: elbette siz de magrursunuz mu dedi? Magrur

(Ar.) Iste bu Rabbimin bana ihsamdur.
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kelimesinin re’sini de’ye gevirecek olursak, is dogru-
lur. Aman dinleyeyim bakayim. Yetmislik bir muhab-
betzedenin masukasina nasil yana yakila agkin dile
getirdigini, ne diller doktiigiini isitmek elbette pek
ibret verici olur. Ot bakalim hazan biilbiilii! Ot de
etrafta mevsimsiz giiller agsin.

REFI EFENDI
Iki ruhun uyusmasiyla gerceklesen muhabbetlere
hakikaten doyulmaz. Boyle karsilikh sevgilerin sevk
ve lezzetine son olmaz.

IHSAN BEY
Bizim yetmis yillik asigin yalniz elinde sazi eksik.
Sevdanin feyziyle nesri de siir gibi soyliiyor. “Doyul-
maz”a “olmaz”1 kafiye disiirdii. Hele soyleyis tar-
zindaki negeli ahenk muhatabindan bagka herkesi
etkileyecek bir tathhkta.

REFI EFENDI
Ruhumda size karg1 o kadar siddetli bir ¢ekim var ki
geceleri sizinle aymi yatag) paylagirken rityamda yiice
ve uzak yerlere ugtugunuzu goérerek ¢arpinti iginde
uyaniyorum.

[HSAN BEY
(Kendi kendine kulisten) lhtiyar, ihtiyar, ayiptir.
Koyun koyuna yattigimzi bu kadar aleni soyleme.
Allah hayirlar versin diyecegim ama riiyam pek bege-
nemedim. Geceleri karim cismen muhabbet kuca-
ginda tutabilirsin, lakin ruhen ona buyuramazsin.
O zavallinin viicudu senin doseginde yatar, fakat
akli bagka yerlerde, belki bu haneye gelmezden evvel
dolagtign bostanlarda gezer. Bir giin uzak yerlere
u¢masindan cidden korkulur.

NAIME HANIM
(Kocastni kulisten sabneye dogru iterek) Bey yine
bu aksam igkiyi fazla kagirmigsiniz. Siz hangi trenle
geldiniz? Yedi treni geleli ¢ok oldu. Ezan treni heniiz
gelmedi.
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IHSAN BEY
(Kendi kendine) Kadin degil, sorgu yargici yardimcisi.
Her aksam bu kiigiik sorgulamaya cevap vermeli.
Kalemden buraya kadar olan mesafenin yolculuk
siiresini saniyesi saniyesine izah etmeli. (A¢tk¢a) Bugiin
trenle gelmedim, Kadikoy’den arabayla geldim.

NAIME HANIM
(Sasrarak) Tren dururken arabayla gelmek! Ne
miinasebet? Bey, siz gitgide tuhaf tuhaf idetler gika-
riyorsunuz.

IHSAN BEY
(Kendi kendine) Vay ihtiyatsizlik ettim. Bizim hamm
aligilmigin tersine bir hareketimden bin mana ¢ikarr.
Bin siipheye diiser. Oyle ya, kim bilir hangi kadim
takip etmek igin treni biraktim da arabayla geldim.
(Agtk¢a) Bunda merak edecek bir sey yok. Birahane-
de bir dostuma tesadif ettim. Kendisi buraya kadar
Oyle gerektigi icin arabayla gelecekmis, beni de bera-
ber getirdi.

NAIME HANIM
Bu birahanelerde hayirl dostlara degil, mutlak sizi
boyle aligilmigin diginda hareketlere sevk edecek kim-
selere tesadiif edersiniz.

[HSAN BEY
(Kendi kendine) Gegenlerde evlenme niyetinde olan
bir dostum bu husustaki fikrimi soruyordu. Tren
yerine arabayla gelmek meselesinin sorgulanmasinin
boyle kiigiik bir fezleke teskil edecek kadar bir 6nem
kazanmasina tahammiil getirebilirse evlensin. Bizim
kayinpeder de evliliginden sonra acayip hallere gir-
mis. Yaninda ihtiyar kelimesi telaffuz edildigi, hele
hele kendine baba diye bir sayg tabiriyle hitap edildi-
gi zaman kaglari gatiliyor, adeta iiziiliiyor. Ah insan-
lar, insanlar! Siz ne zaman lafla hakikati saklama-
ya, degistirmeye ugrasmak zaafindan, garabetinden
kurtulacaksimz? (Kaympederine dogru ilerleyerek
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acik¢a) Efendi hazretleri, Cenabihak aile saadetinizi
artirsin. Zatialinizi pek sevingli ve bahtiyar goriiyo-
rum. Bunu seyretmekten kulunuz da memnun ve
mesut oluyorum.

REFI EFENDI
Cok siikiir Huda’ya. Karim, kizim, damadim hep
yammda. Cuimlesi de mutlu ve negeli. Birkag ay evvel
hizmetgiler elinde kimsesiz, garip bir adamken simdi
bu varlhiga nail olmak nice giikran gerektiriyor.

IHSAN BEY
Allah bu mutlulugunuzu daim etsin, sevdiklerinizden
ayirmasin.

REFI EFENDI
(Baygin baygin karisvun yiiziine bakarak derin derin)
Amin, 4min.

NAIME HANIM
(Bir iskemle alip oturarak Ihsan Bey'in kulagina) Bu
duaya nasil igini ¢eke ¢eke dmin diyor?

IHSAN BEY
(Karistrin kulagima) Bu aminleri senin benim igin
zannetme. Onun ailesi bir kisiden ibarettir. Biz yarin
bu evden defolup gitsek, babanin sevincine sinir
olmaz.

NAIME HANIM
Siphe yok. Siiphe yok. (Derin derin igini ¢cekerek
kendi kendine) Her erkek karisim boyle cildirasiya
seveydi, biitiin kadinlar mesut olurdu. Belki ben de.

Onuncu Sahne

EVVELKILER, AYSE KADIN, SONRA SELIME
(Ayse Kadin atkiy: getirip telagla Sahende Hanim’in
omuzlart vizerine kor)

NAIME HANIM
Kadin telagin ne? Bu havada insan tigiir mii?
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AYSE KADIN
(Tebessiimle) Usiir, iigiir. O bizim gibi degil. Nazik,
korpe viicut. Allah’a emanet.
NAIME HANIM
(Kendi kendine) Bu evde herkes Sahende Hanim’in
tevecciihiini kazanmaya ugragiyor. Bana ehemmiyet
veren yok. Usiimek degil ya surada donsam, ben
soylemeden kimse getirip de arkama bir atki koymaz.
SELIME
(Elinde bir tepsi icinde gazoz sisesi ve bardaklarla
gelir. Tepsiyi orta yerde ufak masarmn iizerine kor)
NAIME HANIM
(Garipseyerek) Bu vakit gazozu kim istedi? Ne
miinasebetsizlik? Yemek vakti geldi. Simdi sofraya
gidecegiz.
REFI EFENDI
(Biraz almnuscasima) Kizm boyle her gordiigiin seye
itiraz etme. Gazozu ben istedim.
NAIME HANIM
Afiyet olsun efendim. Aksamiistii midenizi bozar da
onun igin séylilyorum.
REFI EFENDI
(Bardaktaki surubun iizerine gazozu doldurup sonra
Sabende Hanim’a uzatarak) Buyrunuz efendim.
SAHENDE HANIM
(Giicenmisge bir edayla) Tesekkiir ederim, icmeye-
cegim.
REFI EFENDI
(Sasalayarak) iki goziim, birkag yudumcuk olsun...
SAHENDE HANIM
Hayur, hayr.
AYSE KADIN
(Kendi kendine) Iste kizinin yaptigi saygisizliklari
tamir i¢in bu ihtiyar adam daima boyle uiziiliir durur.
Sahende Hanim icer mi ya? Ben de olsam igmem.
Damat bey ne bahtiyar aile sahibisiniz diye daima
kayinpederini tebrik eder durur. Bu ailenin neresi
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bahtiyar? Goriintigte bir sahte nezaket hiikiim siirii-
yor ama igyuziini bana sorsunlar. Bulsalar hepsi
birbirinin etini cimbizla koparacaklar.
REFI EFENDI
(Yiiziinii burusturarak gazozdan birkag yudum icer)
SELIME
(Kendi kendine) Her kabak ihtiyarin bagina patlar.
Gazoz tepsisinin ortaya gelmesini abes géstermemek
icin serbeti kendi icmeye mecbur oldu. Zavallinin ¢ok
sirmez, simdi midesi bozulur. Naime Hanim kimseye
etmiyor, babasina ediyor.
(Ayse Kadm ¢ikar)

On Birinci Sahne
AYSE KADIN’'DAN GAYRI OTEKILER

IHSAN BEY
(Diger bardaga gazoz doldurup icerek eliyle gogsiinii
swayip) Oh oh, gazozu ¢ok severim. Ferahlatiadrr,
peklik giderir. Ne zaman olsa igilir.

SELIME
(Kendi kendine) Bu da karisina korliik! olsun diye igi-
yor. Bakin kayinvalide hanim memnun oldu. Naime
Hanim’a bakin nasil somurttu.

REFI EFENDI
Ne havadis getirdiniz? Istanbul’da ne var?

IHSAN BEY
(Giilerek biraz sarhos¢a telaffuzla) Beyazit ve Galata
kuleleri politika cekismelerinden arinmig ve yine o
bildiginiz yiksek makamlarinda birer mevki sahibi
olarak bulunuyorlar. (Goziinii Sahende’ye dikerek)
Kiz Kulesi'nin koca Uskiidar’a gelin gittigi giinden

1 Kiskandirma, inadina yapma.
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beri tazelik ve bekaretini korudugunu iddia edenler
var. (Etrafina bakinarak) Bir pot mu kirdim?

REFI EFENDI
(Kizina bakarak) Beyin keyfi ¢akir denilen derecenin
de biraz st tarafinda, iki lakirdidan sonra sagmala-
maya bagladi.

NAIME HANIM
Bu halinden ben de memnun degilim ama ne yapa-
yim? Bu giinlerde bir derdi mi vardir, nedir? Boyle
fazla kaginyor.

IHSAN BEY
(Kendi kendine) Beni gekistiriyorlar galiba. Ihtiyar
tabiri kullanmadim ya. Koca Uskiidar dedim. Koca
kelimesi ihtiyardan bagka biiyiik, genis manasina
da gelir. Fakat Kiz Kulesi benzetmesi okkal kagt.
Kaymnpeder tutuldu, besbelli tzerine alindi. Bazen
boyle Nabi gibi irticallerim vardir. Of, Nabi kim olu-
yor camim? Bu kadim sairi dilsiz birakacak ne hazir-
cevap gengler yetigti. Hila Nabi, Nedim der gideriz.

SELIME
Kiziyla damadi burada yokken bu adam ne kadar
rahatti. Nedir zavallinin bunlarin ellerinden gektigi?
Yine haziml, terbiyeli adam, ses ¢ikarmiyor.

REFI EFENDI
Sizden Galata ve Beyazit kulelerinin keyiflerini sor-
muyorum. Istanbul’da ne oluyor, ne bitiyor? Onu
anlamak isterim.

IHSAN BEY
(Gozlerini yine Sabende’ye dikerek) Kiztagi! igin
kadro harici diyenler var.

REFI EFENDI
Siz bu aksam sabit kurumlardan bahsetmek meraki-
na ugramigsiniz.

1 Markianos Situnu. Bizans imparatoru Flavius Marcianus Augustus
(450-457) onuruna dikilen siitunun iizerinde imparatorun bir heykeli yer
almaktaydi. Bugiin Fatih ilgesi sinirlar iginde kalan siitun, kaidesindeki
Nike kabartmasi dolayisiyla halk arasinda Kiztagi olarak anilmaktadir.
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[HSAN BEY
Emir buyrulursa hareketlilerden de dem vurayim.
Duaciniz Tiinel, Galata’dan Beyoglu’na ine cika,
ine ¢ika takatsiz halde. Hareketinin saglanmasi igin
buhardan bagka kuvvet ilacina lizum gorildugi
havadisi yaygin.

REFI EFENDI
(Yiiziinii burusturup elini gobegine gotiirerek) Affe-
dersiniz igeri girmek gerekti. (Kalkar, agr agsw vyiiriir,
kulisteki kapidan iceri girer)

SELIME
(Kendi kendine) Gazoz ihtiyarin bagirsaklarina
dokundu.

NAIME HANIM
Aman bey... Efendi babamin canim siktin. Nedir o
sagma sapan sozler?

IHSAN BEY
Bir insan nigin iger? Sagma sapan soylemek, sagma
dinlemek igin. Ayik oldugum zaman Pétigsan’da! bir
iskemleye ¢ikar, ahaliye nutuk veririm. Burada neye
gene yorayim? Sarhoglar i¢in uyulmasi zorunlu bir
sart varsa, o da igtikten sonra ayik adamlarla goriis-
memektir. Bir sarhog ayiklar meclisinde ne kadar can
sikarsa, ayiklarin sohbetinden de o kadar rahatsiz olur.
Kaympederim de birka¢ kadeh parlatmig bulunaydi,
Tiinel makinesinin agir1 faaliyetten zaafa ugradigindan
bahsettigim zaman o da kendi kullandigx kuvvet ilag-
larindan birinin regetesini tarif ederek bizi giildirurdi.

NAIME HANIM
(Kendi kendine) Kocam konugma konusu segiminde
bu kadar patavatsiz degildi ama bugiin igkiyi hakika-
ten fazla kagirms.

1 Les Petits-Champs, Tepebasi Bahgesi. Beyoglu Altinci Belediye Dairesi’'nin
ilk bagkan Blacque Bey doneminde, 1870’lerde Tiinel hafriyatindan ¢ikan
topragin dokiilerek dolduruldugu mahalde tanzim edildi. 1880 yilinda
agilan Tepebagi Bahgesi’nin iginde 1892 yilinda Tepebagi Dram Tiyatrosu
ve daha sonra meghur Garden Bar yer ald.
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On Ikinci Sahne

EVVELKILER, AYSE KADIN
(Ayse Kadin gelir)

AYSE KADIN
Cocuk uyandi. Catir ¢atir ¢athyor.
SELIME
Iste soziinii bilmezin biri de bu. Cathyor diyecegine
aghyor de.
NAIME HANIM
Birkag zamandir babas gibi ¢ocugunda da son dere-
ce bir hirginlik peyda oldu. Ne duruyor, ne oturuyor,
ne uyuyor.
(Hepsi yiiriir. Ibsan Bey en arkaya kalw. Yiizii sab-
nedeki kaprya da yonelikken elini arkaya Saben-
de Hamm’a dogru uzatarak bir kagit sikigtirir.
Sahende'den bagska hepsi igeri girer)

On Ugiincii Sahne

SAHENDE HANIM
(Kagidr acip okur) “Bu aksam sizi bes dakika yalniz
gormek isterim. Gelecekteki saadetinize dair gayet
mihim ifsaatm var.” (Go6zlerini kigida dikip bir
miiddet diigiindiikten sonra) Bu miihim ifgaat ne ola-
bilir? Sekizinci defa olarak bana ilaniagk etmek degil
mi? Beni getirdiler, bir ihtiyarin pejmiirde kucagina
attilar. Bu kohne kalbin her an sadakat ve vefa temina-
tiny, yorgunluk dolu arzularm dinlemekten usandim.
Zavall ihtiyar, muhabbet derdini bana anlatmak igin
agdah sozler icinde bunaldikga, her giivence kelimesi-
nin telaffuzundan sonra daha fazla yorgun distiyor,
daha fazla ihtiyarhyor. O beni yaghlik nefesleriyle
soldurmak bencilliginden ¢ekinmedi. Fakat ben bu
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goniil hastasi ihtiyara aciyorum. Kucaklamalarinin,
opiciiklerinin bana ne kadar agir, ne kadar istirap
verici geldigini bilmiyor. Birbirimize temastan aldig
lezzete hissen beni de ortak zannediyor. Ben bedbaht
oldum. Bari bu zavall kalbimin gergeklerini anlaya-
rak tiziilmesin diye disimi sikiyorum. Fakat bu gayret
bana ne kadar 6miir torpusii geliyor, tarif edemem. Bu
kohne muhabbetin dermansiz, son piriltilar1 yaninda
birdenbire simgekler ¢akan bir sevda volkam puskiir-
meye basladi. Bu da Thsan’in mecnunca agki. Dizginle-
nemez, sinir tanimaz, ¢ilgin, coskun bir muhabbet. Bu
delinin elinden her an ne tehlikeler atlattigimi Allah
bilir. Simdi talep ettigi su bes dakikalik goriismeye razi
olmasam goze almadig cinnet kalmaz. Bu gece yatti-
gumiz odanin penceresine harigten tirmanmak ciiretine
kadar varir. Boyle delifigek gormedim.

On Dordiincii Sahne
SAHENDE HANIM, AYSE KADIN

AYSE KADIN
(Telagla kulisten birkac adim ilerleyerek etrafina
bakinip) Ihsan Bey burada m efendim?
SAHENDE HANIM
(Hiddetle) Iste goriiyorsunuz ki yok.
AYSE KADIN
Acaba nerede?
SAHENDE HANIM
Cebime koymadim ya, ne bileyim! Ara da bul.
AYSE KADIN
(Kendi kendine) Bu da ofkeli. Ihtiyarin altina tugla
isitip koyduk. Zavalliyr basur orseledi galiba. Cocuk
da sancilanmig m1 ne olmus. Bagirip duruyor. Naime
Hanim ¢ocugu birakamiyor. “Haydi git, beyi bul”
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dedi. Aaa koca bag, bahge. Nerede bulayim? Canl
canavar. Ele avuca giriyor mu? Bin tarakta bin bezi
var. Kim bilir nereye savugtu? Onun ¢ocuk mocuk
gozinde mi? Allah Naime’ye akillar versin. (Aygse
Kadm gider)

On Begsinci Sahne

SAHENDE HANIM
(Yalniz)

SAHENDE HANIM
Bu aksam yine biiyiik biyiik tehlikelere meydan
vermemek icin bu bes dakikalik goériismeye raz
olmali. En ehveni bu. (Ufak bir sessizlikten sonra)
Nuri akhma geldikge yiiregim sizim sizim sizliyor.
Birbirimizden gayrisiyla evlenmemek igin ettigimiz
yemin hitkmiine uyamadigimdan dolay: son derece-
de tiziilmiig, bana lanet ediyormus. Ah zavalh ¢ocuk,
ben buraya kendi tercihimle mi geldim? O kadar
aglamalar, ayilmalar, bayilmalar hi¢bir para etmedi.
Kudretimin ustiinde olan bir hareketten beni mesul
tutmaya vicdanin nasil razi oluyor? Bir beyinde
agkla suur yan yana gelemiyor. Biri geldi mi oteki
gidiyor. Insaflica diisiinse benim ne kadar mazlum
oldugumu goriir. Kendi tiziintiisiinii unutur. Yalmz
benim bugiinkii halime aglar. Nuri, bu diinyada
yegane teselli kaynagim sensin. Bu ihtiyarin hazin,
anlamsiz oksayislar1 altinda ezilirken, kalbim gizli
iniltilerle harap olurken hep seni hatirlayarak yasiyo-
rum. Senin hatiran olmasa bu usang verici opiictukler
altinda nefesim kesilecek, 6lecegim. Kocal bir kadin
i¢in boyle bir hatirayla yagsamak belki pek giinah-
tir. Fakat Cenabihak bilmiyor mu? Bu evlilikteki
kusurlarin kime ait oldugu ona malum degil mi? Bir
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kadinla bir erkek arasindaki nispet, sen agildik¢a bir
tarafca hasil olan nefreti veren hangi kuvvettir? Bu
kabahat de yine mazlum tarafa mu aittir? Bu ihtiyara
aciyorum. Ahir 6mriinde onu bedbaht etmemeye
ugrasiyorum. Fakat bazen biitin maddi ve manevi
giicim beni terk ediyor. Bitkin digiiyorum. Kadinlik
benligim bu yiice goniilluligiime baskin g¢ikacak
bir hale geliyor. Iste 0 zaman Nuri, kalbimin biitiin
sikintilariyla, biitiin varligimla hayaline sariliyorum.
Ne olur Nuri? Ne olur? Sen de bu mazlumlugu-
ma katil. Beni bu oliimciil miicadelede kaderime
terk ederek yalniz birakma. Ben senin olamadim,
fakat senin de bagka bir kadinin olmana miimkiin
degil tahammiil edemeyecegim. Maddi varligim
sana kismet olmadiysa, Nuri emin ol, biitiin manevi
varligim, ruhum senindir. Bu felakete direnmek i¢in
muhtag¢ oldugum tesellinden mahrum kaldigim giin
ben de mahvolurum, o zavall ihtiyar da. Mevsim-
siz bir sevda cogkusuna digmiig bu suursuza karsi
gosterebilecegim insaniyetin en biiyuk serefi sana
ait olacaktir. Ciinku ben bu kuvveti ancak hayalinin
bana verecegi cesaretle kazanabilirim. (Mendili goz-
lerine gotiiriip hazin hazin aglar)

On Aluna Sahne
SAHENDE HANIM, [HSAN BEY

IHSAN BEY
(Sabnenin ortasina dogru yavas yavas ilerleyerek
kendi kendine) Ne kadar sarhos olsam bu giizellik
abidesiyle kendimi karg: karsiya yalmz bulunca ay-
liveriyorum. Iste yine aglyor. Cenabihalik bu giizel
gozleri surekli aglamaya mahkiaimiyet i¢in mi yarat-
mug? Sancisini dindirmek igin yukarida ihtiyar kizgin
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tuglaya oturtmuglar. Acaba ona mi1 aglyor? (Sabende
Hanwm’in yamna yaklasarak seslice) Rahatsiz olmaz-
saniz sizinle biraz goriismek istiyorum.

SAHENDE HANIM
(Mendili goziinden ¢ekip) Ne soyleyeceksiniz beye-
fendi? Soyleyecekleriniz simdiye kadar soyledikle-
rinizi tekrardan ibaretse, kendinizi sGylemek, beni
de dinlemek kiilfetinden af buyursamz pek iyi olur
zannederim.

IHSAN BEY
Miumkiin mertebe anlatacaklarimi kisa tutmaya
gayret edecegim. Ciinkii bugiin sizinle gsurada bes
on dakika yalmz kalabilmek saadetini, ¢ocukla
ihtiyarin aym1 zamanda sancilanmalarn gibi bek-
lenmedik bir nimete bor¢luyum. Béyle bahtiyarca
bir firsat her zaman ele ge¢miyor. Kayinpederim
sizden hastahigini gizlemek igin boyle hastalik buh-
rani zamanlarinda mimkin mertebe sizi yanina
ugratmak istemiyor. Agr1 kasilmalariyla buruguk-
lar1 artan ¢ehresini ancak hizmetgilere gostermeye
cesaret edebiliyor. Ihtiyarin bu zihin uyamklgmn,
bu idarelerini takdir ediyorum. Yalniz o zavallinin
yanildig) ¢apragik bir nokta, anlayamadigi 6nemli
bir hakikat var. Sizin hayatimzin bahariyla kendi
omriniin kigina gigekler agtirmak istiyor. Seralarda
vakitsiz bahar goriilse bile goniillerde suni agk yara-
tilmasi henuiz goriilmemigtir.

SAHENDE HANIM
Bugiine kadar kocamin ihtiyarhgindan bir sikayetimi
igittiniz mi?

IHSAN BEY
Hayir isitmedim, fakat bu mazlumlugunuzla 6niinde
boyun egerek biitiin genglik emel ve ihtiraslarimzi bu
ihtiyarin bencilligine kurban ediyorsunuz.

SAHENDE HANIM
O bana ait bir mesele.
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IHSAN BEY
Hammefendi ikimiz bir evde yagiyoruz. Insan ne
kadar hissiz bir mahluk olmaldir ki sizin bu maz-
lumlugunuzu her giin gormeye karsi etkilenmeden
kalabilsin.

SAHENDE HANIM
Ben kendimi sizin zannettiginiz kadar mazlum gor-
milyorum. Yaniliyorsunuz.

IHSAN BEY
Kayinpederim bes on paralik servetine giivenerek
sizi bencillik pengesine almamig olsaydi, bugin siz
oyle bir hastalikli kucakta solmak yerine denginiz
olan bir delikanliyla cisminizi, ruhunuzu birlestirerek
sen, mesut yagar, tabiatin sizden bekledigi semereleri
verirdiniz.

SAHENDE HANIM
(Mendili gozlerine gotiirerek) Rica ederim susunuz.

[HSAN BEY
Iste aghyorsunuz. Bu halinize yalmz kendiniz degil,
biitin hemcinsleriniz, yaban hayvanlari, kuglar bile
aglar.

SAHENDE HANIM
(Mendili goziinden aywmayarak hafif hafif iki ii¢
defa hicksrr)

IHSAN BEY
Su mazlumiyet yaglarimi size doktiirmemek igin bu
dakikada biitiin kanimi akitmaya hazir bulundugu-
mu bilseniz, beni biraz olsun iltifatimza layik goriir-
duniiz.

SAHENDE HANIM
(Bagsim kaldsrsp hazin hazin semaya bakarak) Benim
gibi aciz bir kadinin iltifatindan sizin igin ne haz ve
seref tasavvur olunabilir?

IHSAN BEY
(Sahende Hamm’a biraz daha yaklasarak) En kiigiik
bir iltifatimzin benim igin goriilen, gorilmeyen alem-
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lerden buytuk kiymeti vardir. Hanimefendi evlilik
yuziinden benim bedbahthgim da sizinkinden pek
asag1 degildir. Zifaf dakikamizdan beri hi¢ hogla-
namamig oldugum bir kadinla duygu zithg: iginde
yasamaktan, her an kiskan¢hk diriltilarina, merak-
larina maruz kalmaktan pek usandim. Bir cehennem
hayati gegiriyorum. Simdi ayrintilariyla anlatmasi
uzun siirecek bazi sebeplerden dolay1 Naime’yi bira-
kamiyorum. Allah’tan korkuyorum. Sonradan bir de
¢ocugumuz oldu. Boynumdaki evlilik kemendi daha
fazla kuvvet buldu, yerlesti. Felaketimizin bu benzer-
liginden dolay size karsi o kadar biiyiik bir gefkat ve
ilgi hissediyorum ki kalbinizin biitiin iniltilerini din-
leyip tiziinttlerinizin mahremi olmak, gozyaglarimizi
birbirine kanigtirarak aglamak istiyorum.

SAHENDE HANIM
Gozyasina gozyag ilave etmekten ne fayda hasil olur
beyefendi?

[HSAN BEY
Bir insanin diinyadaki en biiyiik dostu, dert ortag
olandir derler. Insan, igindeki elemleri yansitacak
diger bir kalp bulursa iiziintiilerinin fazlasini oraya
tagirarak biraz sakinlegir.

SAHENDE HANIM
Bu tevecciihiiniize tesekkiir ederim. Emin olunuz
beyefendi, fazlasin1 bir digerinin kalbine tagirarak
azalacak higbir derdim yok.

IHSAN BEY
(Sastrarak) Hicbir derdiniz yok mu? Hayir. Bu mim-
kiin degil. Ha, ha... Anladim. Kinaye suretiyle haki-
kati ifade etmek istiyorsunuz. Derdinizin bir dige-
rinin kalbine tasirilmakla hafiflemesinin miimkiin
olmadigini anlatiyorsunuz.

SAHENDE HANIM
Hayir beyefendi, hayir. Sikdyet edecek bir derdim
yok. Buna emin olunuz.
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IHSAN BEY
Buna katiyen emin olamam. Hig¢bir derdiniz yok
da ara sira o giil simamz istila eden keder bulutlari
nedir? Vakit vakit gecirdiginiz o asabiyetlere, buhran-
lara, aglamalara ne mana verelim? Deminden suraya
geldigim zaman sizi aglar buldum. Sebepsiz aglaya-
cak bir yagta degilsiniz.
SAHENDE HANIM
Bende gordugiiniiz bu haller hep kadinlik zaafindan
ileri geliyor.
IHSAN BEY
Her zaafi maddi veya manevi bir dert dogurur.
SAHENDE HANIM
O kadar ince diisiinebilecek derecede bilgi sahibi bir
kadin degilim.
[HSAN BEY
(Mendili goziine gotiiriip aglayarak) Su gozyaslari-
min akma sebebini litfen merhamet edip sorsamz
size bilyiik bir istekle Giziinttilerimi agiklardim.
SAHENDE HANIM
Herkesin derdi kendine beyefendi. Nigin sorayim?
IHSAN BEY
Cok insafsizsimz hanimefendi. Ne soyliiyor, ne soy-
letiyorsunuz. Fakat hissen size o kadar yakimm ki
ifsadan ¢ekindiginiz samimi elemlerinizi... (Eliyle
kalbini gosterir) Iste aynen buradaymus gibi olanca
siddetiyle hissediyorum. Uziintiilerin birlestirilmesine
raz1 olursaniz, evlilik yuziinden ugradigimiz talihsiz-
lige direnme ¢aresini bulmus oluruz.
SAHENDE HANIM
(Act bir tebessiimle) Goniil igleri bir devletin duzensiz
borglarina benzemez ki birlegtirilebilir olsun.
IHSAN BEY
Kalbimden galeyanla dudaklarimu titreten biiytik bir
hakikat var. Huzurunuzda bu hakikatin tagsmasina
mani olmak igin her so6ziime mantikli bir engelle set
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cekiyorsunuz. Fakat siddeti artan bir ates nihayet
kabimi paralar. Iste kalbim bin parga olarak artik o
hakikati saklayamiyor. Sahende Hanim, sizi seviyo-
rum. (Sahende Hanim’in ayaklarina kapanmak ister)

SAHENDE HANIM
(Birkag admm geri sicrayarak) Insanlik bir bencillik
yigimindan bagka bir gey degil. Benim ne kadar felek
vurgunu bir kadin oldugumu gériiyorsunuz. Her
saat hayatim bana bin elem dogururken bu miithig
itirafinizla mevkiimin alacag vahameti diisiinmiiyor
musunuz?

IHSAN BEY
Kudurmus bir ateg bir binay: sararsa, onun kiymetli
kisimlarina hiirmeten siddetini azaltmaz. Hep yakar,
hep bitirir. Iste sizden gelen amansiz bir alev beni
mahvediyor. Hanim kurtulacaksak beraber kurtula-
cagiz, yanacaksak beraber yanacagz.

SAHENDE HANIM
(Uzgiin) Of... Demek ki muhabbetinizi bana zorla
kabul ettirmek istiyorsunuz.

IHSAN BEY
(Tagkinlikla) Ne manaya alirsamz aliniz.

SAHENDE HANIM
Pek insafsizsimiz beyefendi. Bu vahseti sizden ummaz-
dim. Zorla her sey olur, muhabbet olamaz.

IHSAN BEY
Redde ugramakla insan her seyden kurtulur, muhab-
betten kurtulamaz.

SAHENDE HANIM
Her kim birini severse, otekinin de onu sevmesi kar-
sihikli vazife hitkmiine giriyor dyle mi? Giizel mantik!
Suni muhabbet olamayacagini deminden soyleyen siz
degil misiniz?

IHSAN BEY
Suni muhabbetten maksadim aralarinda muhabbet
mumkiin olmayacak derecede yas¢a, duyguca biiyik
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biyuk farklar bulunan kimselere aitti. Bizim ise
aramizda askin dogmasimi imkansiz birakacak bu
farklardan higbiri mevcut degil.
SAHENDE HANIM
Sevda hususlar1 Oyle termometre filan gibi Dbelirli
derecelere boliinebilir degildir zannederim. Bir insan
bir digerini nigin sever, nigin sevemez, bu 6nemli
husus matematiksel kesinlikle belirlenemez. Iste ben
sizi sevmiyorum ve sevemem. Buna ne diyeceksiniz?
IHSAN BEY
Sevmiyorsunuz belki, fakat seveceksiniz.
SAHENDE HANIM
Siz boyle soyledikge bagtan ayaga hiddet kesiliyorum.
IHSAN BEY
Bendenizi sevmeyeceginize emin olduktan sonra nigin
hiddetleniyorsunuz iki géziim?
SAHENDE HANIM
Sizi bu kadar giivenle bu garip iddiaya sevk eden
kuvvet nedir?
IHSAN BEY
Isin tabiat.
SAHENDE HANIM
Tuhaf sey. Isin tabiati kayinvalidenizi sevmeyi ve
onun da bu muhabbeti kabul etmesini mi zorluyor?
IHSAN BEY
Hep bunlar kaderin cilvesi. Ne denir hanimefendi?
SAHENDE HANIM
(Diklenerek) Affedersiniz beyefendi. Bu kiistahga itira-
finiz1 bu kadar saflik ve siikiinetle dinleyigim bile benim
i¢in tamir kabul etmez bir hata, biiyiik bir giinahtir.
Benim iffetimi ¢ignedikten sonra bu tecaviiziiniiziin
kimin kocalik haklarim ¢ignemeye kadar vardigim
unutuyorsunuz. Artik yetisir! (Igeri girmek iizere yiiriir)
IHSAN BEY
(Kollarim agip Sabende Harm’m gegmesine mani
olarak) Hayir hanimefendi, hayir. Bu ¢apragik mesele
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bugiin aramizda bir agikhiga kavugmadiktan sonra
gidemezsiniz.

SAHENDE HANIM
(Itip yiiriimeye ugrasarak) Su saatteki itidalimi cid-
den kétiiye kullaniyorsunuz. Birakiniz!

IHSAN BEY
Benim agkim bir oyuncak degildir.

SAHENDE HANIM
Benim iffetim de size eglence olamaz. Birakimz diyo-
rum.

IHSAN BEY
Liitfedin efendim. Bes dakika beni dinleyiniz. Bahsi-
mizin bundan 6tesi gayet mithimdir.

SAHENDE HANIM
(Yiiriimeye ugrasarak) Artk sizinle hicbir seyden
bahsetmek istemem.

IHSAN BEY
Lituf buyurunuz. Demin size verdigim kagitta gele-
cekteki saadetinize dair mithim ifsaatim bulundugu-
nu yazmigtim. Bundan heniiz bahse vakit olmadi.
Beni dinleyiniz. Eger s6zlerimin ehemmiyeti her tiirli
takdir ve tahmininizin 6tesinde ¢tkmazsa beni kina-
yIniz.

SAHENDE HANIM
(Sasirarak) Bir iki kelimeyle maksadinizi tamamla-
maniz1 rica ederim. Uzun s6z dinlemeye tahammii-
lim kalmad:.

IHSAN BEY
Evet, imkan derecesinde kisa soyleyecegim.

SAHENDE HANIM
(Merakl: bir sesle) Buyurunuz.

IHSAN BEY
Sizin beni seveceginizi deminden ben soylerken siz bu
iddiamu siddetle reddediyordunuz.

SAHENDE HANIM
Evet, yine de siddetle reddederim.
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IHSAN BEY
Sizin bendenizi sevmenize mani bir sebep var. O
sebep ortadan kaldirilirsa seveceksiniz. Elbette bu
sebebi bilmek istersiniz degil mi?

SAHENDE HANIM
Tabii.

[HSAN BEY
Siz bir bagkasim seviyorsunuz. Gonliiniiz boyle tama-
miyla onun tarafindan zapt edilmis oldukga elbette
orada benim gibi bir zavalli i¢in bir kabul kogesi
bulunamaz.

SAHENDE HANIM
(Biiyiik bir merakla) Kimi seviyorum?

[HSAN BEY
Onu siz kendi kalbinize damiginiz.

SAHENDE HANIM
Evet seviyorum.

IHSAN BEY
Kimi?

SAHENDE HANIM
Kocami.

[HSAN BEY
Boyle ciddi konuya saka yaragmuyor.

SAHENDE HANIM
Ne demek istiyorsunuz?

[HSAN BEY
Bu soziiniizle belki o ihtiyar1 aldatabilirsiniz, fakat
beni asla.

SAHENDE HANIM
Ben kocami sevmesem her birinizin tiirlii tecavizle-
rine, bu kadar belalara katlanarak bu evde oturur
muyum?

IHSAN BEY
Siz bu eve gonliiniiziin istegiyle gelmediginiz gibi bu
oturugunuz da arzunuzla degildir. Siz bagka birini
seviyorsunuz. Bagka birini.
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SAHENDE HANIM
(Biraz benzi atip dayanacak bir yer arayarak) Kimi?
IHSAN BEY
Her sekilde kendinize denk birini.
SAHENDE HANIM
Beyefendi her hadsizliginize katlandim, fakat emin
olunuz bu iftiraniza tahammiil edemem.
[HSAN BEY
Sahende Hanim ben sizi o derece siddetle, o kadar
dehgetle seviyorum ki gonliiniiziin sahibi, hakimi
olan o delikanlinin ismini kargimzda soylerken yiiz
hatlarimizda irade dist meydana gelecek tasdik kirig-
malarinin tizerimde bir yildirim darbesi tesiri goster-
mesinden korkuyorum. Fakat soyleyecegim. Kimi
sevdiginizi simdi sahsiyla, ismiyle haber verecegim.
SAHENDE HANIM
(Biiyiik bir beyecanla bir elini kalbinin iizerine, dige-
rini almna gotiriip duvara dayanarak) Soyleyiniz,
¢abuk! Kimi seviyormugsum? Kimi?
IHSAN BEY
(Agr bir telaffuzla) Bu eve gelmezden evvel son aci
goriismenizi bostanda yapmig oldugunuz Nuri Beye-
fendi’yi.
SAHENDE HANIM
(Gozlerini kapaysp bafif bir bayginlik gecirerek) Ah...
IHSAN BEY
Evet, ah. Iste bu ah kalbinizde biitiin sakl olanlar
izah ediyor. Fakat gayret, metanet gosteriniz. Ifsaati-
mun ikinci kismu birincisinden daha acidur.
SAHENDE HANIM
Allah agkina insaf ediniz. Artik susunuz. Beni 6ldi-
recek misiniz? Bagka ifsaat, izahat istemem. Elverir
efendim, elverir.
IHSAN BEY
Boyle miihim, vahim, esrarengiz bahisler ya hig agil-
mamali yahut agildiktan sonra tamamlanmalidir. Sev-
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dasinin derdiyle her an hayatinizi zehirlediginiz, ancak
onun varligina, sevdasina umut baglayarak yagadigi-
miz kadim vefakarimz Nuri Bey... Artik sizi sevmiyor.

SAHENDE HANIM
(Uziintiiyle gozleri biiyiimiis bir halde) Bu da bir
iftira.

IHSAN BEY
(Hazin bir telaffuzla) Simdiye kadar olan ifsaatimda
zerre kadar iftira bulunsaydi, bu da bir iftira olabilir-
di. Ne yazik ki artik hakikat sizin kabul ve tasdikiniz-
den uzak kalacak bir agiklikla ortaya gikiyor.

SAHENDE HANIM
Beni diigiirdiigiiniiz su olaganiistii iiziintiiden yarar-
lanarak artik istediginizi sGylilyorsunuz. Neme lazim
benim elin delikanlsi? Neme lazim?

IHSAN BEY
Hayir efendim. Bendeniz delilsiz, ispatsiz iddiay1 sev-
mem. Bugiin aramizda agilacak siddetli miinakasada
sizi ikna i¢in ortaya konmasi lazim gelen belgelerin
bazilan kalbimde, bazilar1 cebimde sakl olarak huzu-
runuza geldim.

SAHENDE HANIM
Sozleriniz bagtan ayaga muamma.

IHSAN BEY
(Cebinden bir gazete ¢ikararak) Sozlerimde muamma
denecek bir anlagilmazlik gormilyorum. Soziiniizle
redde ugragtiginiz seyleri her halinizle tasdik ediyor-
sunuz.

SAHENDE HANIM
(Mubatabinin eline bakarak) O ne? Bir gazete. Aman
Yarabbi gazetelere mi yazildik?

IHSAN BEY
Gazeteler yayimlandiklari memleket ahalisinin birer
iyilik, kotiiliik giincesi demektir. Hususi takvimlerine
olay kayd: diismeye tisenen kimselerin bile yaptiklari
bunlara alinir.
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SAHENDE HANIM
Gazetelere yazilacak ne giinah igledigimi bilemiyorum.

[HSAN BEY
Simdi burada yazili goreceginiz giinah sizin degil.
Sizinle ilgili bir digerinindir.

SAHENDE HANIM
(Bityiik bir merakla gozlerini muhatabina dikerek)
Darbe darbe iizerine indiriyorsunuz. Indireceginiz bu
son darbeye karsinizdaki kadinin tahammiil derecesini
lyice tartmanizi rica ederim.

[HSAN BEY
Bendenizi o kadar vahgetle itham etmeyiniz. Darbe indir-
mek degil, size giille dokunmaya bile kiyamam. Fakat
bu firhnalarin ardindan sizin igin tatl, hog bir hayat
devresi baglayacagindan bu sekilde harekete mecbur
oluyorum. Bu aci1 mecburiyetimdeki mazeretim gozii-
niizde gergeklestikten sonra beni affedersiniz zannede-
rim. Gonliniiziin begendigi Nuri Beyefendi’yle malum
bostandaki ayrilisiniz sirasinda birbirinizden bagkasiyla
evlenmeyecegine dair yemin etmigtiniz degil mi?

SAHENDE HANIM
(Sendeleyerek) Bilmiyorum, bilmiyorum. Neme lazim
benim elin delikanlsi.

IHSAN BEY
Evet, son muhabbet kararimzin bu oldugunu ben
biliyorum.

SAHENDE HANIM
Nereden biliyorsunuz?

[HSAN BEY
Maziniz hakkinda aragtirma yapmaya mecbur oldum
da...

SAHENDE HANIM
Of... Ne bayagihk!

[HSAN BEY
Oyle demeyiniz giizelim. Bu derece muhabbetine esir,
muhabbetine tutkun oldugum bir giizellik perisinin
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ruh sirlarini ve kalbinin ge¢migini anlamak istemez
miyim?

SAHENDE HANIM
Bu meraka vicdanimizda yetki gérmiigsiiniiz, pekala.
Benim i¢in ge¢mis hayatimda ayiplanmasi gerekecek
ne kegfettinizse soyleyiniz.

IHSAN BEY
Nuri Bey’den bagka higbir sey.

SAHENDE HANIM
(Asabi bir halle) Aman beyefendi kargimda her an
bu ismi tekrar etmeyiniz. Neme lazim benim elin
delikanlisi?

IHSAN BEY
Kerem buyurunuz. Siz Nuri Bey’e kargi ettiiniz bu
sevda yeminine vefa gostermeyerek evlendiniz. O
bicarenin de ask umutsuzluguyla nasil bir harekete
cuiret ettigini... (Gagzeteyi uzatarak) aliniz, okuyunuz.

SAHENDE HANIM
(Iki elini sakagma yapistirip titremeler gegirerek)
Istemem... Okumam... Susunuz! Ne yapmug? Of...
Intihar mi?

IHSAN BEY
(Alayls) Ay efendim nigin bu kadar telag ediyorsunuz?
Nenize lazim sizin elin delikanhsi?

SAHENDE HANIM
(Basims bir tarafa carpitsip ywtacak gibi iki eliyle
gogsiinii karistirarak) Beyefendi masum bir kadinin
sirlariyla, hayatiyla, kaderiyle bu kadar oynamayi-
niz. Nuri’ye ne olmus? Soyleyiniz. Siiphe korkusuna
dustiigiim bu ugursuz dakikayla su miithis hakikate
erecegim siire arasindaki zaman araliginin beni kag
bin defa oldiriip dirilttigini biliyor musunuz? Boyle
bir felaket, boyle biiyiik bir musibet hi¢ aklima gel-
memisti. Nuri ask umutsuzluguyla intihar m etti?

IHSAN BEY
Hayir.
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SAHENDE HANIM
(Hiingiir hiingiir aglayarak) Dogru soyleyiniz. Boyle
defalarca 6lmektense bir kere 6liip kurtulayim.

IHSAN BEY
Namusuma yemin ederek sOyliiyorum ki intihar
etmedi, fakat...

SAHENDE HANIM
(Bogulacak gibi bir carpintiyla) Ee, fakat?

IHSAN BEY
(Agir bir telaffuzla) Evlendi.

SAHENDE HANIM
(Pek baygm bir sesle) Evlendi mi? Ah kegke... (Sagma
soluna sendeler. Diisecegi esnada Ihsan Bey kollarmu
agar, onun kucagna devrilir)

[HSAN BEY
Evlenecegine keske intihar edeydi degil mi? Iste kadin
kalbi. Iste sevda bencilligi. Sahende Hanum, elmasim,
kendine gel. Yiiregim ne kadar siddetle atiyor! Simdi
ben de bayilacagim. Omriimde gogsiim, temasiyla
ruha can veren boyle nazik ve yumusak bir cisme
dayanak olmadiydi. Bigarenin viicudu ateg kesilmis,
yaniyor. Ne biiyiik umutsuzluk ve istirap iginde! Sizin
viicut igindeki kalbin de bir bagkas: igin ¢arptigimi
hissetmek ne kadar aci oluyor! Ya Sahendecigim,
kendinle kiyasla da ne biiyiik azap i¢inde oldugumu
anla. Seni gordiigiim giinden beri yagamiyorum.
Hayatin biitiin zevklerini unuttum. Ruhum biitiin
kuvvetiyle yalmz sana, koklanmasi yasak bir ¢icege
kapilmis bulunuyor. (Sahende Hanim’in almna derin
bir buse kondurarak) Iste hayattan aldigim ilk zevk.
Iste ilk mutluluk dakikam. Sarhos edici, kendinden
gegirici, lezzetlerin otesinde bir koku. Yarabbi sen bu
kiigiik hayata ne biyiik haz ve cefa cevheri sigdirmig-
sin. Cildinyorum. Birkag asirhk zevklerin 6zii sanki
bu haz dakikamda bir araya gelerek damarlarima
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yayiliyor. Sahendecigim! Bu felaket ve zaaf anin-
dan yararlandigim igin beni affet. (Agzim: Sahende
Hamm’m almma gotiiriip uzun uzun kokladiktan
sonra) lIste asin zevkten bayiiyorum, bitiyorum.
(Tekrar agzim Sabende Hamm’m yiiziine gotiiriip bir
miiddet oyle durur)

On Yedinci Sahne
EVVELKILER, NAIME HANIM
(Kulisin arasindan goriinsip iki elini yolacak gibi sag-
larna gotiirerek) Aman Tanrim, aklimi sen koru, ne

goriiyorum? Uvey anam kocamin kucaginda.

PERDE INER
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Dordiincii Perde
Erenkoy’deki yine o babge

Birinci Sahne

AYSE KADIN, SELIME
(Ikisi de hafif ve cekingen adimlarla yiiriiyerek)

AYSE KADIN
Kiz Selime, bu evin artik tadi kagti. Ne yemek vakti
belli, ne uyku zamani.

SELIME
Beyler, hanimlar hep birer agu kesildiler. Rast geldik-
leri yerde insan1 haghyorlar.

AYSE KADIN
Sade bizi haglamak degil, birbirlerini de yiyip bitiri-
yorlar. Thsan Bey tahta, karisi burgu. Hak bir, sabaha
kadar zavalli delikanhyr vir vir virhyor. Yattiklar
odanin altina gidip dinliyorum. Geceleri ne hengame-
ler gegiriyorlar, ne hengameler!

SELIME
Ne oldu? Aralarinda ne gegti?

AYSE KADIN
Kocasim Sahende’yle bir arada mi yakaladi ne yapt1?

SELIME
Thtiyara aciyorum. Ug giiniin i¢inde surat1 daha fazla
burugtu. Sesi kisildi. Bir seyler oldu. Zavalliy1 vakitsiz
oldiirecekler.
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Ikinci Sahne
NAIME HANIM, EVVELKILER

NAIME HANIM
(Yavas yavag gelerek) Karilar sizin isiniz yok mu? Bu
evdeki vazifeniz oraya buraya cekilip gene yargtir-
mak mudir? Yine bu evin iginden hangimizin ayagina
ip taktiniz da siiriiklityorsunuz?

AYSE KADIN
Hay Rabbim gostermesin. Sizi neye ¢ekigtirelim?
Ekmeginizi yiyoruz. Sonra goziimiize, dizimize durur.
Huda’ya malum, daima duaniz, senamzdan baska bir
seyle mesgul degiliz.

NAIME HANIM
Haydi iceriye, haydi! Evin ici alan talan. Goriilecek
bu kadar is var.

AYSE KADIN
(Kendi kendine) Evin iginde bir sey yok. Sizin gonli-
niiz bozuk a zavallilar.

(Ayse Kadm’la Selime iceri girerler)

Ugiincii Sahne
NAIME HANIM YALNIZ

NAIME HANIM
Allah ne dert verir de insan gotiirmez?.. Akhima gelen
seyler hep bagima geldi. Korktuklarim oldu. Hak
beterinden saklasin. Kaynana damat ikisini kucak
kucaga goziimle gérdiim. Boyle elim bir dert kime
sOylenir? Soylenmez ama kalbimde bu miithis sirla
ben nasil yagarim? Zaten kug kadar canim kaldi. Ben
bu iskenceye ¢ok zaman tahammiil edemeyecegim.
Babam bu rezaletten biraz siiphelense mutlak tiziin-
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tusiinden yiiregine iner. Aman Yarabbi, ne yapayim?
Naime kuluna sen bir akil ilham et. Sagirdim kaldim.
Habh, iste efendi babam geliyor.

Dordiincii Sahne
NAIME HANIM, REFI EFENDI

REFI EFENDI
(Bastonuna dayanarak agswr agrwr vyiiriir) Of, icimde bir
sikinti var.

NAIME HANIM
(Kendi kendine) Zavalli adam bitmig. Karisinin
yaninda bulundugu zaman ihtiyar demesinler diye
son gayretini gostererek biraz ding goriinmeye ugra-
siyor. Boyle yalmiz kalinca kendini biitiin biitiin sali-
veriyor. Bir torba kemik. Bunun insan denecek hali
kalmig mi1? Behey adam, bu yasta nene lazim senin
geng kari? Hem kendi bagimi belaya soktun hem
bizimkini.

REFI EFENDI
(Kanepeye oturarak sert bir ¢ebreyle) Babalar ahir
Omiirlerinde evlatlan1 yiiziinden saadet ve istirahate
kavugma timidinde bulunurlar. Heyhat! Ne ham hiilya!

NAIME HANIM
(Uzgiin) Hakkimda boyle bir azarin neden dolay:
reva goriildigiinii anlayamiyorum. Acaba ne kusur-
da bulundum efendim?

REFI EFENDI
Bu evde biz kag kisiyiz? Bir ben, bir karim, bir sen,
bir kocan.

NAIME HANIM
Ne olmus efendim?

REFI EFENDI
Bu dirliksizlik, bu gegimsizlik nedir?
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NAIME HANIM
Evimizdeki dirliksizliklere tek sebep beni buluyor-
saniz ¢ok haksizlik ediyorsunuz. Bu kadar insanin
icinde bir kizimiz mu size ¢ok geliyor efendim? Size
daima saygideger bir babaya edilecek muameleden
gayri bagina buyruk bir hareketim goriildii mii?

REFI EFENDI
Uvey annenize layik oldugu saygih muamelede kusur
etmek bana kargi hiirmetsizlik gostermek demektir.

NAIME HANIM
(Oniine bakarak kendi kendine) Aman Yarabbi,
kendimden geng bir kadina anne muamelesi etmek...
(Agtk¢a) Her ikiniz hakkinda da giiciim yettigi kadar
saygida kusur etmiyorum.

REFI EFENDI
(Alayli) Giicun yettigi kadar saygi. Bu tabirinden bize
gosterdigin saygiy1 zor zar, yani kendini zorlayarak
gosterdigin anlagiliyor. Karim gibi melek huylu bir
kadinla dirlik edemezseniz, bu diinyada siz kiminle
geginirsiniz?

NAIME HANIM
(Kendi kendine) Bu melek huylu dedigi mahluku
babam kocamin kollar arasinda surada goreydi, o
kadinin geytan iffetli birakacak bir tiynette oldugunu
anlardi. Fakat babamin hayatin1 korumak igin ben
bu korkung hakikati kalbimde saklamaya mecbu-
rum. Bu miithig dert icimdeyken bu ac1 sozlere hedef
olmak dayanilir felaketlerden midir? (A¢tk¢a) Allah
bagslasin efendim. Onun melekligine itiraz ettigimiz
yok.

REFI EFENDI
(Biraz hararetlice) Nasll itiraz ettiginiz yok? Igecegi
gazoza, arkasina alacag atkiya varincaya kadar her
seyine karisiyorsunuz. Her hareketi goziiniizde bir
kabahat oluyor. Alip verdigi nefese bile aksama saba-
ha itiraz edeceksiniz. Bu kadinin sizin i¢in en buyiik
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giinahi bana kar1 olmasi degil mi? Benim bilmedigim
bagka bir kusuru varsa soyleyiniz.

NAIME HANIM
(Agzm biiziigtiiriip gozlerini tavanda dolagtirarak)
Ne kusuru olacak efendim? Melekte kusur olur mu?
Olsa da benim ne vazifem?

REFI EFENDI
Benim ne vazifem ne demek? Naime, boyle iki manal
soz istemem. Benim karim geriata gore ve kanunen
senin de annendir. Ona ait her seye uymak ikimizin
de vazifcsidir.

NAIME HANIM
Iyi niyetle soyledigim her lafima mademki kiziyor-
mus, ben onun higbir geyine karigmam.

REFI EFENDI
Sahende Hanim’in senin her lafina kizdigimi kim
soyledi?

NAIME HANIM
Simdi siz soylediniz. Benim “Aksamiistii gazoz igilir
mi? Bu sicakta omuza atki alinir mi?” dedigime hid-
det etmis, ifadenize gore Oyle anlagiliyor. Demek ki
giyabimda beni size gekistiriyor. (Mendilini goziine
gotiiriip aglayarak) Fitliyor. Sizi benden sogutmaya
ugragtyor. Ne kadar fena bir kadin olsam, yine sizin
kizimzim. Etle tirnak arasina girilir mi? Nigin boyle
ediyor efendim? Ona yaragir m1?

REFI EFENDI
Kadinlarimizin en fena adetlerinden biri de kendile-
rine kotii hallerinden bahsedildigi vakit kabahati hig
tizerlerine almayip bunu bir digerinin fitnesine, aldat-
masina atfetmeleridir. Sahende Hanim’a, yani tivey
annene kargi etmeye kalkistigin ¢ocukg¢a kahyalikla-
rin miinasebetsizliklerinden bahseden benim. Onun
seni bana fitlemis oldugunu nereden uydurdun?
Deminden beri ettigin miinasebetsizliklere ek olarak
iste bu da biiyiik bir miinasebetsizlik. Ben seninle et
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tirnaksam, o da benim karim, senin annendir diyo-
rum sana. O da bizden uzak, ayr1 gayn bir sahis mi1?
NAIME HANIM
(Dudaklaru 1sirarak) Ben de ayn gayri addetmeye-
rek ona annemdir diyorum ama...
REFI EFENDI
Ee, amasi ne oluyor?
NAIME HANIM
Ne olacak? Herkes bana giiliiyor.
REFI EFENDI
Nigin?
NAIME HANIM
Ona anne dedigim igin.
REFI EFENDI
Bunda giiliinecek ne varmig?
NAIME HANIM
(Tubaf bir tebessiimle) Yagi benden kigiik de efendim.
REFI EFENDI
Genglik bir kabahat degildir Naime. Senin agzinda
bir sey dolagiyor. Soyle, soyle. Annenin gengliginden
baska bir sugu, giinahi varsa soyle.
NAIME HANIM
Ne bileyim efendim? Aragtiriniz.
REFI EFENDI
Kimden?
NAIME HANIM
(Birkag¢ defa yutkunarak) Onu da bilmem.
REFI EFENDI
Bilmezsen lakirdi karigtirma. Beni kendinle et tirnak
farz edip de onu ayri, adeta bir yabanc1 saymakta
haksizsin. Ciinkii bugiin Sahende Hamim’dan bir
¢ocugum olsa, o ¢ocuk bana senden uzak mi olacak-
tir? Bana sen neysen, o da olmayacak mi1?
NAIME HANIM
(Gozlerini acarak kendi kendine) Aman Yarabbi!
Ne felaket! Acaba oyle bir sey mi var? Bu ¢ocu-
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gun babamdan olabilmesine hi¢ ihtimal veremem.
Kimden? Kimden? Ondan mi? Boyle bir giipheye
dugiip de ¢ldirmamak miimkiin olmayacak. (Elle-
riyle bagini tutarak) Basgim yamyor. Babam bu kari
i¢in qildirtyor. Kocam bu kar igin deli oluyor. Ara
yerde ne olursa bana oluyor. Babam o kadar ahmak
degildir. O da baz seyleri pekala anhyor, kesfediyor
ama soylemek isine gelmiyor. Benden soruyor. Beni
soyletecek. Benim agzimda bir sey dolasiyormus.
Evet dolagiyor. Bir sey degil, pek ¢ok sey dolasiyor.
O karinin kocamin kucaginda dudak dudaga yattigy.
Of, o dehsetli tablo hi¢ géziimiin 6niinden gitmiyor.
Hayur, hayir, sabredemeyecegim. Birkag lakird soyle-
yecegim. (A¢tk¢a) Geng karimizin durumunun aragti-
rilmasim cidden merak ediyorsaniz, elbette mazisini
bilenler vardir. Onlardan sorunuz.

REFI EFENDI
(Yumruklari siksp morararak) Karimin mazisinde
aragtirllmaya deger seyler mi varmig? Ne duydunsa
soyle, haydi bakayim.

NAIME HANIM
(Kendi kendine) Ay, yuzii gozii morardi, gozleri
biiyiidii. Nefes almasi degisti. Rabbim saklasin, simdi
bir sey oluverecek. Ne kadar olsa babamdir. O bana
acimazsa ben ona acinim. (Ag¢tk¢a) Telag etmeyin
efendim, ben o kadina dair bir sey duymadim.

REFI EFENDI
Duymadinsa icat et! Iftiradan kolay ne var?

NAIME HANIM
Nigin iftira edeyim efendim? Beni artik ne kadar adi
bir mahluk derecesine indirdiniz.

REFI EFENDI
Ben indirmedim. Kocanla beraber o dereceye siz
kendi kendinizi indirdiniz. Ihsan’in yaptigi o yan-
gmbklar, o terbiyesizlikler nedir? Iki kadeh igtikten
sonra ne soziinii biliyor, ne sohbetini. Ikinizin de
hakaret hedefi hep o bigare kadin oluyor.
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NAIME HANIM
Kocamin bu miinasebetsizliklerini ben de itiraf ediyo-
rum. Fakat insaf buyurunuz, onun bu tagkinhklarin-
dan ben nasil mesul olabilirim? Cocuk degil ki agzina
iki tokat vurayim. O kadina agiri muhabbetinizden
siz de ne soylediginizi bilmiyorsunuz. Bendeniz tasav-
vur buyurdugunuz derecede miinasebetsiz, terbiyesiz
ve garazlarina maglup bir kadin olsaydim, bu derece
ihtiyath konugmayarak ortaya zihninizi karigtiracak
birkag s6z atardim.

REFI EFENDI
Oo, magsallah! Ihtiyath konusmana dogrusu hig
diyecek yok. Iste 6rnegi! Giiya bu sézlerinle zihnimi
karigtirmadin 6yle mi? Naime, sen agzinda bir sakiz
¢igniyorsun. Maksadini agik soyle.

NAIME HANIM
Benim sakiz ¢ignedigim yok. Siz sdylenen s6ziin dog-
ruluguna egriligine bakmiyorsunuz. O kadinin aley-
hinde farz ettiginiz her kelimeye karsi hiddet ediyor,
adeta morariyorsunuz. Neme lazim benim. (Yiiriiye-
rek) Elbette bir giin olur, bagkalarindan duyarsiniz.
Maizrak guvala sigar mi? (Kulisten iceri girer)

Besinci Sahne

REFI EFENDI
(Yalniz)

REFI EFENDI
(Kollarni iki yamna salwerir, gozlerini kapar. Mecal-
siz bir halde bir miiddet diigiindiikten sonra) Beni
vakitsiz Oldirecekler. Her kimin evlad: varsa derdi
var. Giiya zihnimi karigtirmak istemiyormus. Ortaya
bir balgam firlatti, gitti. Hayr, ash yok. Karima iftira
atmak istiyor. Eger Sahende’nin mazisinde, bugtiniin-
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de itham sebebi olacak bir lekesi bulunup da Naime
de ona vakif olsa bir dakika kalbinde tutmaz, hemen
soyler. Karimin boyle bir ayibini bulamadig: i¢in ne
diyecegini, ne uyduracagini sagiriyor. Sahende’yi ben-
den ¢ok kocasindan, IThsan Bey’den kiskamiyor. Ne
buyiik miinasebetsizlik! (Gozlerini kapar, biraz diisii-
ntir) Naime nigin bu miinasebetsizligi ediyor? Kari-
min melek gibi safligina kars1 ufak bir kotii zanda
bulunmanin biiytik bir giinah oldugunu bilmekle
beraber Naime’nin son sozleri zihnimde genis bir
siiphe ve tereddiit ufku agti. Insanin mayasi zaafla,
korkaklikla yogrulmugtur. Of... Acaba? Iste icimdeki
agirhk saniyeden saniyeye artiyor. Karimi ¢agirtayim.
Kalbinin sirlarimi gozlerinin iginden okumaya ¢ali-
sayim. Sahende, melegim, bu siiphelerimden dolay:
beni affet. Biliyorum, senin bir masumane bakigin
firtinal tepelerdeki buzlar: eriten yakici giines 15181
gibi beni bu zanlardan kurtaracakur. (Kulise dogru
yiiriiyerek bagirir) Ayse Kadin! Ayse Kadin! Hanime-
fendiyi buraya gonder.

Altinc1 Sahne

REFI EFENDI, SAHENDE HANIM,
SONRA AYSE KADIN

SAHENDE HANIM
(Uzgiin, dalgm bir cebreyle agir agir gelir) Beni ¢agirt-
mugsiniz, bir emriniz mi var?
REFI EFENDI
(Dikkatli dikkatli karisinmin yiiziine bakarak) Estagfu-
rullah, ne emrim olacak? Gorecegim geldi de tegrifini-
zi rica ettim. Litfen s6yle yanima oturunuz.
SAHENDE HANIM
(I¢ini cekerek kirgin bir edayla oturur)
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REFI EFENDI
Ne o, ¢ehreniz pek ¢atkin; bir seye canimz mi sikildi?
SAHENDE HANIM
(Agr bir telaffuzla) Hayr.
REFI EFENDI
Yoksa bana mi1 darildiniz?
SAHENDE HANIM
Nigin danlayim efendim? Cocuk muyum?
REFI EFENDI
(Karisimn yiiziine bakip gogiis gegirerek) Bilmeyerek
sizi giicendirmig olmaktan korkuyorum da.
SAHENDE HANIM
Neden giicenecegim? Bana ne yapiyorsunuz? Ne
kabahatiniz var?
REFI EFENDI
Kabahatim var. Hem de pek buyik.
SAHENDE HANIM
(Agr bir garipsemeyle) Nedir?
REFI EFENDI
Sizi agir1 bir muhabbetle sevmek.
SAHENDE HANIM
(Oniine bakar)
REFI EFENDI
Iste bakiniz, susuyorsunuz. Siikiit ikrardan gelir. Bu
kabahatimi siz de tasdik ediyorsunuz demektir.
SAHENDE HANIM
Soylesem sozlerime kastimin haricinde manalar veri-
yorsunuz. Ses ¢ikarmasam, siikitumu da bagka
sekilde yorumluyorsunuz. Ne yolda meramimi anla-
tacagimi ben de sagirdim.
REFI EFENDI
Hah, iste sizin de asabiliginiz iizerinizde. Siz de
talihinizden, halinizden, hele hele benden memnun
degilsiniz. Sozlerinizden o anlagiliyor. Ben bilirim
efendim, bilirim. Benim en biiyiik kabahatim sizi cin-
net derecesinde bir siddetle sevdigimdir. Bazi kimseler
boyle fazla sevilmekten sikilirlar. Ayiplanmaz. Bu
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zaafimdan ben de memnun degilim, ama ne yapa-
yim? Kendime buyuramiyorum. (Karisimun elini eline
alip oksayarak) Giizelim nigin susuyorsunuz? A hiya-
net... Bu zanlarimda aldanmis oldugumu gostermek
i¢in bir iki sey sOyleseniz... Talihimden, halimden ve
hele sizden pek memnunum deseniz, ne olur? Ben bu
sozleri size ziddini iddia ettirmek igin s6yliiyorum. Bu
siphelerimi yalanciktan olsun reddetseniz, gonliim
ne kadar rahatlayacak, bilseniz. Fakat siz susuverince
evvelki istirabim birkag kat artiyor. Bir umutsuz asik
sevgilisine “Artik sen beni sevmiyorsun” diye neden
sitemler eder? “Hayir, sen zanninda yaniliyorsun.
Ben seni umdugundan ¢ok severim” dedirtmek igin.

AYSE KADIN
(Kulisten bagim cikararak kendi kendine) Aman
Yarabbi! Bizim ihtiyar yine sevgilisine ne diller doku-
yor, ne diller! Sozlerini igiten bu zavalliy1 yirmisinde
ategli bir delikanh zanneder. Bunlar kar1 koca degil,
Tahir ile Ziihre. Baksaniza deminden beri geng
kadina “Seni seviyorum” dedirtmek igin lafi nereler-
den dolastirip duruyor. Boguna uziilme, demeyecek
iste. Demis olsa bile 6yle yalanciktan, yarim agizla
“Seni seviyorum” demekten ne ¢ikar? Sahende’nin
gonliinde simdi kim bilir kag aslan yatar? Damadi
buna “Hazan Biilbiili” diyor, sairlik ediyor. Zavalli
akbaba, dertli dertli ne kadar otsen, etrafinda bahar
yapamazsin. Geng bir karga, s6ziim ona boyle mev-
simsiz bir biilbiilden daha fazla insana nege verir.
(Igeri cekilir)

REFI EFENDI
Insafsiz, hala bir sey séylemiyorsunuz.

SAHENDE HANIM
(Umitsizlikle kiritarak) Seviyorum efendim.

REFI EFENDI
(Tubaf bir tereddiitlii yiizle) Seviyorsunuz da bu
kelime agzimizdan nigin bu kadar agir, neden boyle
dirhemle ¢ikiyor?

137



SAHENDE HANIM
Terbiyeli bir kadin bir erkege karst muhabbetini bun-
dan daha fazla gosterebilir mi efendim?

REFI EFENDI
(Hazin bir tebessiimle) Terbiye nammna o kadar
budalaca adetler icat etmigler ki bir kadinin megru
esi olan bir erkege muhabbetini agiklamasi neden
ayip olsun? (Sahende’nin elini agzina gotiiriip ope-
rek) Sahende, gonliimiin bu tagskin dakikasinda
samimi olmayan “hanim” tabirini kullanmadigim
icin beni affet. Artik senli benli gériigecegim. Yuzu-
me bak melegim. Gozlerinin igini géreyim. Dogru
mu soylilyorsun? Anlayayim. Aman, gozlerin birer
sevda ummani. Baktik¢a insami cezbediyor. Ruh
biitiin saadet hayallerini, biitiin ask tasavvurlarini
maddeten kiigiik, fakat manen birer yiice alem kadar
sonsuz bu gozbebeklerinde goriiyor. Agkin dayanil-
maz istiraplar, elemleri, cehennemlerinin yaninda ne
doyulmaz sefalari, cinnetleri de vardir. (Sabende’nin
elini koklaya koklaya optiikten sonra kalbinin iize-
rine gotiirerek) Bu zavalli kalbim muhabbetine ne
kadar muhtag bilsen. Artikk hayatim benim igin
maddiyet kazanmig bir resmin hiikmiine girdi ki o
da sensin. iki goziim Nezihem, ay yanildim $ahen-
decigim, gonlimii bugiin sana tamamiyla agmak
ihtiyacindayim. Ben bu diinyanin sicagini sogugunu
gormiig, muhabbet tufanlari iginde bocalamig, ¢ok
tecriibeler gecirmis bir ihtiyarim. Iste itiraf ediyo-
rum. Aramizdaki yag farkimi dikkate almayarak bir
sevda bencilligiyle muhabbetini dileniyorum. Sen
bu liitfunla beni genglestirecek, yasatacak, bahtiyar
edeceksin. Yillarin yikii beni 6ldirmisti. Sen diril-
tiyorsun. Diriltme kudreti Cenabihakk’a aittir. Fakat
sen giizellik harikan, genglik feyzinle bu mucizeye
muvaffak oluyorsun. Simdi benim yerime ayagina
kapanip yalvaran yirmi yaginda ategli, delikanh bir

138



agik olsaydi, onun niyazlarinda, 6piiciiklerinde bu
minnettar al¢alma yerine muzaffer bir hak edis gori-
lecekti. Sana sahip olmakla sevdasinin giddeti hafif-
leyecekti. Bense sana her temasta daha fazla alevle-
niyorum. Bu agkinin diiskiiniinii biraz sen de sev. Bir
dost diye sev, koca diye sev, bir baba diye sev... Sev
de nasil seversen sev. Of, yoruldum, kesiliyorum.
Baz zor itiraflar insana ne kadar yorgunluk veriyor,
adeta bitiriyor. (Yerinden kalkip Sabende Hanim’mn
dizlerine kapanarak) Melegim, simdi itiraflarimin,
istithamlarimin en nazik noktalarina geldim. Ben
seni goziimden kiskaniyorum. Beni bir silahla 6ldiir,
fakat sakin aldatma.

SAHENDE HANIM
(Bagtan ayaga bir titreme gegirerek) Maksadinizi
anlayamiyorum efendim. Sizi aldatmak ne demektir?
Bu ne biiyiik hakaret!

REFI EFENDI
Affet giizelim. Elemli bir kabus geciriyorum. Ne dedi-
gimi bilmiyorum. Bazen agir1 saadet, felaket seklini
alir. Iste aynen bana da &yle oluyor. Biitiin alemin
gozii sana dikilmis, seni elimden kapmak igin her-
kesi bir tuzak tertibiyle mesgul zannediyorum. Birak
Sahende, birak. Su tagkinhk halimde génliimdekileri
tamamen soOyleyeyim. Bazen kalbimde, beynimde ne
kudurmus, ne zehirli yilanlar dolagiyor. Bunlar i¢im-
den gikmazsa beni zehirleye zehirleye oldiirecekler.
Miisaade et soyleyeyim, zehri atayim.

SAHENDE HANIM
Buyurunuz.

REFI EFENDI
Istirthamlarimin ne biiyiikk bir zorunlulukla vuku
buldugunu bil de bana kesinlikle giicenmeyecegine
soz ver, haydi.

SAHENDE HANIM
Gilicenmem.
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REFI EFENDI
Melegim, senin nasil bir iffet incisi oldugunu bili-
yorum. Bu hususta kalben zerre kadar bir siiphem
yoktur. Bu konuda en ufak bir kugkuya digsem,
gidecegim yer ya akil hastanesi ya mezardur. (Iki eliyle
baswu sikarak) Hafazanallah.!

SAHENDE HANIM
O halde nigin beyhude bu kadar uziiliyorsunuz?

REFI EFENDI
(Mubatabimn gozbebeklerine bakarak) Senden emi-
nim, fakat dlemden emin olabilir miyim?

SAHENDE HANIM
(Saskinlikla) Anlayamiyorum efendim.

REFI EFENDI
Ah, evet. (Kalbini gostererek) Bu kohne kalbin duygu
muammalarini seninki gibi taze bir beyin biitiin
ayrintistyla anlayamaz. Sen iffet gorevinden kil ucu
kadar sapmaz, gonlini benden bagkasina kapal
bulundurursun. Fakat ya bir bagkasi seni severse?

SAHENDE HANIM
Ha, iste bu husus benim iradem dahilinde degil. Ben
ondan mesul olamam.

REFI EFENDI
(Telasla yerinden kalkip oturarak) Bu ne demek? (Eli
ayag titreyerek) Yoksa boyle bir sey var m1? Soyle
guzelim, soyle! Boyle miithig bir tereddiit iginde gege-
cek her saniye hayatim igin 6lumciil birer darbedir.
(Karisimn dizlerine kaparr, hiingiir hiingiir aglaya-
rak) Soyle efendim, soyle. Sana g6z diken var mi?
O kimdir? Evet var. Iste bak ¢ehren renkten renge
giriyor. Hala susuyorsun, reddetmiyorsun. Evet, evet,
sana ilamagk eden biri var. Senin iffetine, benim
hukukuma bdéyle bir tecaviiz olmus da hanim gim-
diye kadar bu caniyi nigin haber vermedin? Namus
meseleleri derhal kangren olmaya yatkin olan 6lim-

1 (Ar.) Allah bizi korusun.
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ciil yaralara benzer. Ciktigi anda hemen tedavi edil-
mezse, istila ettigi aile bireyinin mahviyla sonuglanir.
(Yine kariswun dizlerine kapanarak) Sahende, ¢abuk
soyle! Tereddiit etmeden her hakikati anlat. Belki
heniiz bir tamir garesi bulunabilir.

SAHENDE HANIM
Aman efendim, nigin bir s6ziimden bu kadar koti
mana ¢ikarip telag ediyorsunuz? Maksadimi anlaya-
mayarak biisbiitiin yanhs bir yone gittiniz.

REFI EFENDI
(Diisksince) Oyle mi? Sahendem, melegim, yavrum,
dogru soyle. Yanlis anlamig olmamu biitiin ruhumun
kuvvetiyle temenni ederim. Ciinkii benim igin bagka
turlii kurtulug yoktur. Bir ¢apkinin seni sevmis olma-
s1, senin de bana haber vermeyerek bu tecaviize karg
susman, iste beni oldiirmeye kafi bir hadise. Beni
helak igin bu kadar yetisir.

SAHENDE HANIM
Beyhude iiziiliiyorsunuz. Bu dusiindiigiiniiz seylerin
kesinlikle ash esasi yok. Tamamiyla evhama kapili-
yorsunuz.

REFI EFENDI
Soyle, soyle, bunlarin benim evhamimdan ibaret
olduguna beni ikna et. Ciinkii bu kanaate siddetle
ihtiyacim var. Bagka tiirlii yagayamayacagim. Bak her
tarafim nasil titriyor. Biitiin viicudum buhran iginde.
Kalbim atiyor. Nabizlarim atig sayisimi sasirdi. (Kar:-
stun yine dizlerine kapanarak) Bitiyorum, oliiyorum.
Merhamet et, ¢abuk soyle.

SAHENDE HANIM
Bu endigelerden hicbirine mahal yok. Tamamyla
evhaminiza maglup oluyorsunuz. Ne sekilde isterse-
niz bunu size temine hazirim.

REFI EFENDI
(Kalkip karisvun almndan operek) Tesekkiir ederim
yavrum. Sozlerin beynim tizerinde ilahi teblig gibi bir

141



tesir gosteriyor. Bu giizel agiz aldatma aleti olamaz.
Artik inaniyorum, firtinadan sonra gelen siikiinet
gibi beynime bir giiven yayiliyor.

SAHENDE HANIM
Efendi, yoruldunuz. Haydi igeri gidelim de biraz
istirahat ediniz. (Sabende Hamm kocasmmun koltugun-
dan tutarak agwr agir iceri gotiiriir)

Yedinci Sahne

[HSAN BEY
(Yalruz)

IHSAN BEY

Ihtiyar asikla geng magsukasi arasinda galiba yine bir
bora ge¢mis. Sahende Hanim kocasim elim bir yiik
stirtikler gibi igeri gotiiriiyordu. Zavalli kayinpede-
rim adeta yari baygin bir hale gelmisti. Ben sana
hayran, sen cama tirman. Boyle biitiin agirhik, butiin
siddet bir tarafa yiiklenen muhabbetlerde denge
saadeti olur mu? Sahende kocasindan daha zavall.
Nuri’nin evlenmesinden dolayi pek tizgiin. Bu tiziin-
tisiinii stirekli gizlemeye ugrasmak yorgunluguyla
de bitkin. Ya benim karimin da bana ettikleri? Kiah
dovecek gibi bir hiddetle tizerime yiiriir, kdh diigkiin
bir yalvarig tavriyla ayaklarima kapanir. Bir insanin
sevmedigi bir kadina muhabbet yiizii gostermeye
mecbur olmasi kadar bu diinyada bir azap tasavvur
edemem. Ben bu azabi her saat ¢ekiyorum. Of, iste
geliyor. Biraz dirdirindan kagmak istedimdi. Ne
miimkiin efendim? Bu canli bir bela... Nereye gitsen,
arkadan yetigir.
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Sekizinci Sahne
[HSAN BEY, NAIME HANIM

NAIME HANIM
Efendi babamda yine bet beniz duvar kesilmigti. O
kadinin koltugunda siiriiklenir gibi bir halde igeri
girdi. Yine aralarinda ne gegti? Ne oldu acaba?

[HSAN BEY
Seninle aramizda her an gegen dirdirin tiirii ne ise
onlarin arasinda da gegen o.

NAIME HANIM
Nedir?

IHSAN BEY
Ne olacak, kiskanglik!

NAIME HANIM
Babam haksiz mi? O pek zeki adamdir. Her seyi
anhyor.

[HSAN BEY
Ne anliyor canim?

NAIME HANIM
Neyi anlayacak? Of, g6ziimle gordiigiim bir hakikati
dilimle tekrara bir tiirlii cesaret edemiyorum. Zavalli
babacigim! Zavall babacigim! Sade o mu ya? Zavalli
ben! Zavalli Naime!

IHSAN BEY
Lakirdin lakirdina uymaz ki. Bazen “Bu babam da ne
kadar mankafa adamdir! Goz 6niindeki apagik bir
hakikati bir tirlii anlayamiyor. Artik tahammiiliim
kalmad. Gidip kafasina dank diyecek gekilde her geyi
anlatacagim” diyen sen degil misin? Baban distiigi
bir giipheden dolay1 rahatsizsa onu bu iskenceye
ugratan sensin. Imal sozlerle, kinayeyle adamcagiza
ne biiyiik vesveseler vermeye ugrasiyorsun! Vehmet-
tigin fenaliklardan bari bir tanesinin ash fash olsa,
insanin yiiregi yanmaz. Hepsi kuruntudan ibaret.
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NAIME HANIM
Ay magallah! Kuruntu mu? Surada sizi dudak dudaga
gormedim mi? Hayalet miydi o?

[HSAN BEY
Hayalet degildi ama senin kastettigin sekilde de bir
hakikat degildi. Suradan gegerken Sahende Hanim’a
rast geldim. “Aman beyefendi, iizerime bir fenalk
geliyor, yetisin” diye benden yardim istedi. Yanina
kostum. Kollarimin arasina diistii. Iste o aralik sen
¢iktin. Hakikat bundan ibaret.

NAIME HANIM
Zirva tevil gotiirmez.

[HSAN BEY
Sahende Hanum’in o bayginhgi yalan miydi? Ayilt-
mak igin igeride az m1 ugragildi?

NAIME HANIM
Yalan degildi. Hakikaten bayilmigti. Bayilmisti ama
evin i¢inde bu kadar kadin dururken yalniz sizden
yardim isteyerek kollarinizin arasina diigmesi gonil
bulandiracak garabetlerden degil midir? Hem niye
bayiliyor? Kime bayiliyor? Herhalde efendi babam
icin degil.

[HSAN BEY
Kime bayildigimi bilmem. Fakat o aralik oradan ben
gegiyordum, beni ¢agirdi.

NAIME HANIM
Bu mazeretiniz Nasrettin Hoca’nin bostandan sal-
gam ¢aldigi meshur fikrasimi andiriyor. Dudaklarimiz
neden hanimin yiiziine yapigmisti? Onu 6piicikleri-
nizle mi ayiltmaya ugrastyordunuz?

IHSAN BEY
Hanim sen insam zorla giinaha sokan safdil, cahil
inatgilardansin.

NAIME HANIM
Apagik bir seye kargi aksini iddia ediyorsunuz da bu
zahmetinizin beyhudeligini anlatmak istiyorum. Bu

safdillik midir?
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IHSAN BEY
Bazi meselelerde egri dogru, her ne sekilde olursa
olsun verilen izahat1 kabulde zorunluluk vardir. Isin
pek ilerisine varmak uygun olmaz. Iste aramizdaki
mesele de oyle.

NAIME HANIM
(Ufak, act bir kabkabadan sonra) Ha soyle, soyle-
yiniz! Goriinen apagik bir hakikati bagka gekilde
gostermek icin seksen dereden su getirmeye ne liizum
var? “Ben Sahende’yi seviyorum. Askindan deli olu-
yorum. Ne yaptigumu bilmiyorum” deyiniz de lakird
bitsin.

IHSAN BEY
(Hakaret edici bir tebessiimle) Hamm, diinyada her
seyin bir haddi, bir tahammiil giicii vardir. [zan sahibi
olanlar muhataplarinin havsalalarini bu sinira kadar
zorlamaktan kaginur.

NAIME HANIM
(Siddetle) Ben siira kadar da zorlayacagim, daha
oOtesine de varacagim. Ciinkii tahammiiliim kalmadi.

IHSAN BEY
(Ellerini gogsiine kavusturup derin bir hakaret tav-
rtyla) Behey ahmak kadin! Benim senden ne korkum
var? Evet, Sahende Hanim’1 seviyorum. Derdinden,
sevdasindan gildiriyorum. Iste al bakalim. Agzimdan
isitmek istedigin hakikat bu degil miydi? Simdi ne
diyeceksin?

NAIME HANIM
(Kollaru caprazvari kulise yapistirsp yiiziinii tistiine
kapayarak biingiir hiingiir aglaya aglaya) Soyle. Bu
dehgetli itiraflarin agzindan gktigim goéreyim, isite-
yim de senden soguyayim, nefret edeyim.

[HSAN BEY
Sogu! Ciinkii muhabbetin beni sikiyor. Nefretin
benim i¢in saadetin ta kendisi olacaktr.
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NAIME HANIM
(Elleriyle bagin yumruklayarak kendi kendine hita-
ben) Iste alik kar, isit! Sevgili beyinin agzindan neler
ciktigin isit de ibret al. Yaziklar olsun bugiine kadar
sana gosterdigim muhabbet sadakatine! Nankor!
IHSAN BEY
Giiya beni muhabbet saadetiyle ihya etmis gibi
benim i¢in bugiine kadar zorunlu bir beladan baska
bir sey olmayan sevgisini simdi durmug da bagima
kakiyor. Ben senin bu budalaca muhabbetinden
memnun degildim, memnun degilim. Bundan sonra
da olamam. Sen bana siddetle muhabbet gosterdikge,
“lhsan seni seviyorum, senin igin 6liiyorum” dedikge
ben nefretten kirk yillik yola kagmak istiyorum.
NAIME HANIM
Allah’tan korkmaz, sus, sus! Sen o6nceden boyle
degildin. Benim igin 6liir, bayilirdin. Muhabbetimiz
kargilikhiydi. Uvey kaynanana goniil verdikten sonra
boyle oldun.
IHSAN BEY
Evet 6yle oldu. Bu hakikati daha kag defa bana itiraf
ettireceksin?
NAIME HANIM
Bakalim ben bu rezalete tahammiil edebilir miyim?
IHSAN BEY
Etme. Sana tahammiil tavsiyesinde bulunur muyum?
NAIME HANIM
(Kulise dogru vyiiriiyerek) Gideyim, efendi babama
hepsini haber vereyim. Artik sabra mecalim kalmadi.
IHSAN BEY
Haydi haber ver, ne duruyorsun? Ihtiyarin bir ayak
evvel yiiregine iner. Sahende dul kalir.
NAIME HANIM
(Geri donerek) A, oyle ya! Babacigim elimle oldiir-
miis olacagim. Bunlarin ekmeklerine yag siiriiliir. Ne
yapayim? Ben simdi ne yapayim?
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[HSAN BEY
Hangi tas kat1 ise bagin1 oraya vur. Ne yapacagini
benden mi soruyorsun?

NAIME HANIM
(Ellerini gozlerine gotitriip biingiir biingiir aglayarak)
Ihsan, sende merhamet, insaniyet kalmadi mi? Kalbi-
me yiz hanger saplanaydi da kegke bu sozlerini isit-
meyeydim. Bir kadin i¢in hakaretin bu cinsine ugra-
manin olimden bin kat aci oldugunu bilmiyorsun.
(Gogsiinii gostererek) Su anda ne kadar aci ¢ektigimi
tarif edemem. Istirabimin derecesini bilsen, benden ne
kadar nefret edersen et, mutlak merhamete gelirsin.

[HSAN BEY
Kabahat kimde? Ben sana dogru diiriist, insanca
lakird: soyledigim vakit yakigiksiz birtakim tavirlarla
beni yalanlamaya, tahkire kalkigtin, galeyana getir-
din. En fena sozleri isitmek istedin. Ben de soyledim.
Simdi nigin sizlaniyorsun?

NAIME HANIM
Ihsan! hsan, o deminki miithis sézlerini, o korkung
hakaretlerini geri al. Hep o aa lakirdilarin hiddet-
le soylenmig, asisiz sagmaliklardan bagka bir gey
olmadigina beni iknaya ugras. Clinkii bagimin iginde
beynim yaniyor. Simdi ¢ildiracagim.

IHSAN BEY
(Uzgiin) Sen elini atese sokup gikardiktan sonra
acisina dayanamayarak aglayan densiz bir ¢ocuga
benziyorsun. Tahammiiliimii boyle sinira vardirip bu
kadar zehirli sozlere muhatap olmasaydin, iyi degil
miydi?

NAIME HANIM
Beyim, benim igin kalbinde yine bir par¢a yufka
yireklilik vardir. Ugradigim miithis azabi anladikga,
soylediklerine pigman oluyorsun degil mi? Soyle...
Soyle. Beni bu dayanilmaz iskenceden kurtar ya da
6ldiir, hemen gimdi. $imdi.
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IHSAN BEY
(Duygulandigonu gosterir tavirlarla) Kabahatin ben-
den ¢ok sende oldugunu soylilyorum. Ash olmadik
birtakim hezeyanlar sarfina beni mecbur ettin.

NAIME HANIM
(Kocasimin kucagma atiarak) Soyle! Séyle! Ikna
edici sozler bul. Beni bu tartigmamizdan evvelki tabii
halime getirecek etkili bir belagat, bir beyan mucizesi
goster. (Kulagimi kocasimin kalbi iizerine koyarak)
Simdi ¢arpintisini duydugum su kalpte benim igin de,
cocugun igin de birer sefkat hissesi, birer muhabbet
yeri, merhamet var degil mi? Su sozlerimi bir fonog-
raf gibi olsun tekrar et ki iiziintiiden bogulmayarak
biraz nefes alabileyim.

IHSAN BEY
(Artan bir iiziintiiyle) Zaten cehremin aldigi pis-
manca acilik, deminki s6zlerin agzimdan sirf hiddet
tagmasiyla ¢iktigini gostermiyor mu?

NAIME HANIM
(Bagsimi kocasimn gogsiinden kaldirmayarak) Bu ifa-
deni teyit eden, inandiric1 bir iki s6z daha bul.

IHSAN BEY
(Kendini zorlayarak) Ben seni sevmesem, bu kadar
zamandir bir arada yagayabilir miydim? Bir ¢ocu-
gumuz olmasi da bu muhabbetimizi kutsayarak
mithiirlemedi mi? Yiiziine baktigim zaman agzimdan
bir s6z ¢ikmasa da gozlerim muhabbet ve samimiyeti
beyan etmez mi? Bakiglarimla sana daima “Ben seni-
nim, ebediyen seninim” demez miyim?

NAIME HANIM
Sozlerinde ne etkili bityiileyici bir kuvvet var! Bu tath
kelimelerin can veren etkisiyle gonliimdeki tiziintii ve
kirginlik buzlari igte birer birer ¢oziiliiyor. (Kart koca
birbirini sik1 stkrya kucakladiktan sonra ayrilirlar)

IHSAN BEY
Naime! Agir1 Giziintii ve stiraptan ikimiz de halsiz
dugtiik. Haydi odana git de biraz istirahat et. Ben bu
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aksam Istanbul’a annemi gormeye gidecegim. Gece
orada kalmak lazim geliyor.

NAIME HANIM
(Biraz bozularak kendi kendine) Itiraz etmeye gelme-
yecek. Gitsin. (A¢tk¢a) Peki efendim. (I¢ini cekerek)
Caniniz nasil isterse, oyle yapin.

Dokuzuncu Sahne

AYSE KADIN
(Yalmz)

AYSE KADIN

(Etrafma tubaf tuhaf bakinarak) Bugiin bunlara ne
oluyor bilmem ki? Cift cift buraya gelip bir aglagsma,
bir dalagma, sonra bir sarigma, bir 6piismedir gidiyor.
Evin iginde bir matem mi, yoksa bayram mi var, anla-
yamadim. Allah sonunu hayirlara getirsin. Bunlar
gozetlemekten is géremiyorum ki. Ben bu maceranin
ilerisini pek iyi gormiiyorum. [hsan Bey karisini zerre
kadar sevmiyor. Oteki igin bayiliyor, bitiyor. Igkili
zamanlarinda bazi gece kanisinin elinden kurtulabi-
lirse bahgenin ta 6biir ucundaki ceviz agacimin altina
gidiyor. Sahende diye ahlar1 savura savura goziiniin
yas1 dereler gibi akiyor. Ha iste biri geliyor. Ben geki-
leyim. (I¢eri girer)

Onuncu Sahne

NAIME HANIM YALNIZ, SONRA SELIME
(Gece oldugunu gostermek igin lambalar kisilsr)

NAIME HANIM
(Umutsuz bir ¢ebreyle agw agswr yiiriir) Boyle olesiye
yaralanan bir kalp artik iyilesir mi? Kocamn hali

149



soziine hi¢ uymuyor. Hep o sozleri yalan, beni teselli
i¢in uydurulmus seyler. Thsan bu evden uzaklastik¢a
canimin da beraber ¢ekilip gittigini hissediyorum.
Zerre kadar muhabbeti olsa boyle iizgiin, mustarip,
teselliye muhtag bir giiniimde beni birakip da gider
mi? Sikiip benden kagiyor. Bu apagik bir hakikat.
Aman ne ac1 bir hayat!

SELIME
Hanim, ¢ocuk aghyor.

NAIME
Geliyorum.

(Ikisi de giderler)

On Birinci Sahne
SAHENDE HANIM, SONRA IHSAN BEY

SAHENDE HANIM

(Edals bir yiirityiigle gelir, bahge kanepesine oturur)
Dogurmadan ¢ocuklu gibi oldum. Bizim efendinin
cocuktan hig farki yok. Densizligi, kiskan¢hg), agla-
masi tipki gocuk, yalniz meme istemiyor, iste o kadar.
Hele uyudu. Bir iki giindiir romatizmadan da musta-
rip. Bu hasta ihtiyarla bir odaya kapanip soludugum
ayni hava yavag yavag beni zehirliyor. Kizhk zama-
mmin o siisli muhabbet hiilyalarindan, o aydinlik
ufuklarindan gittikge uzaklagiyorum. Ne halinden,
ne soziinden zerre kadar hoglanamadigim bir ihtiya-
rin kargisinda bir tiir duygular ¢6lii iginde tesellisiz,
yalmz kaldim. Ah Nuri! Nuri! Sen beni unutmak igin
kalbindeki hazin hayalimi kovarak oraya bir hakikat,
evet yabanci bir kadin viicudu vyerlestirdin. Bense
hala biitiin hayat saadetini seni unutmamakta bulu-
yorum. Boyle ac1 giinlerde bazen bir hayal de insana
hayat arkadasi, can yoldagi olabiliyormus.
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IHSAN BEY
(Yavas yavas kanepenin arkasima yaklagarak) Siz de
kalbinizden o vefasiz hayali kovarak yerine bir haki-
kat koyabilirsiniz

SAHENDE HANIM
(Birdenbire iirkerek) Ah, o kim? (Ihsan Bey'i tamya-
rak) Siz bu aksam burada ne geziyorsunuz? Anneni-
zin evinde degil miydiniz?

IHSAN BEY
Evet, 6yle deyip buradan ¢itkmistim. Yoklugumdan
emin olunca ihtiyar kocamzla kiskang karimin
goniil huzuruyla uyuyacaklariny, sizin de onlarin bu
uykularindan yararlanarak hava almaya bahgeye
¢tkacagimizi bildigim i¢in bu oyunu tercihe mecbur
oldum.

SAHENDE HANIM
(Telagla) Bunun ne kadar tehlikeli bir oyun oldugunu
bilmiyor musunuz?

[HSAN BEY
Biliyorum.

SAHENDE HANIM
O halde nigin boyle biiyiik bir tehlikeyi goze aldiniz?

IHSAN BEY
Kalbimdeki biiyiikk muhabbet bu tehlikeden hasil
olan korkuya galip gelecek bir siddette bulundugu
igin.

SAHENDE HANIM
Sirf kendinize dair bir tehlikeyi hige sayabilirsiniz.
Fakat bu hareketinizden dogacak vahamete benim
gibi bir masum da ortak olursa, bunu yapmakta nasil
bir vicdan yetkisi bulabilirsiniz?

IHSAN BEY
Ah hanimefendi, bir insan hareketlerini vicdaniyla
olgebilmek igin gonil huzuruna muhtagtir. Her fiilin
bu 6l¢iiye uygulanmasi miimkiin olamaz. Daha dog-
rusunu ararsaniz beynine, gonliine, asabmna hakim
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olabilenler vicdanlarina da hitkmedebilirlermis. Hal-
buki son donem filozoflarindan bazilarinin sézlerine
gore diinyada bu vasiflara sahip bir kisi yokmus.
Vicdan s6zii de kuru bir diriltidan ibaretmis.

SAHENDE HANIM
Kendime disen vicdan sorumlulugu hakkinda kim-
seden felsefe dersi almak istemem. Benim bildigim
kendim igin kafidir.

IHSAN BEY
Size karsi bir tiir manevi yardimda bulunmak igin
soylilyorum.

SAHENDE HANIM
Manevi yardim mi? O ne demek olacak? Benim 6yle
seye ihtiyacim yok.

IHSAN BEY
Nasil yok?

SAHENDE HANIM
Yok efendim, yok. Manasimi anlayamadigim kelime-
ler i¢in zihin yoracak bir vakitte degilim.

IHSAN BEY
Iki kelimeyle size hakikati izah edeyim.

SAHENDE HANIM
Beyefendi, kocam bin tiirlii siiphelerle manen, birta-
kim hastaliklarla da maddeten rahatsiz. Uyudu mu,
uyumadi mi, bilmem. Dégekte biraktim. Biraz hava
almaya suraya ¢iktim. Karimiz da odasinda kiskang-
lik atesiyle oliim stiraplari gegiriyor. Onun da su
saatte uykuda olup olmadigi malum degil. Ikimiz igin
de biiyiik bir tehlike an1 olan su saatte bana felsefe
dersi vermeye kalkigmaniz hale uygun mu? Rica ede-
rim beyefendi, ¢ekiliniz. Sizi simdi burada goriirlerse
kiyamet kopar.

IHSAN BEY
Bizi kugatan bu biiyiik tehlike simdi suradan ikimizin
cekilip gitmemizle ortadan kalkmaz. Her an, her saat
bu bizim i¢in bakidir.
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SAHENDE HANIM
Burada beraber bulunmakla o tehlikeyi azaltmis
degil, artirmig oluruz. Haydi beyefendi, ¢ocuklugun
liizumu yok. Haydi gekiliniz, haydi.

[HSAN BEY
Ihtiyarla kizin1 boyle rahat uykuda, sizi de bu vakit
bahgede yalmiz bulabilmek firsati, bu biiyiikk nimet
her zaman ele geger mi? Igimi kurt gibi yiyip bitiren
dertler var. Merhamet ediniz. Ikimizin de diistiigii-
miiz su gii¢ durumdan ¢ektigimiz azaplar hafiflet-
mek i¢in samimi goriigelim.

SAHENDE HANIM
(Kalkip koske dogru yiiriiyerek) Burada biraz hava
alip bagimi, beynimi dinlendirmek igin, igerdeki koca
(Eliyle kogkii gosterir) dertten kagtim. Talihim bana
dertlerin en buyiiguinii vermis. Artik burada da baska
dert dinleyemem.

IHSAN BEY
(Sabende Harum’in belinden yakalamaya ugrasarak)
Vallahi salivermem. Soyleyeceklerim miihimdir. Iki-
mizin de hayatimizin saadetine veya felaketine dair
ortak hususlardir.

SAHENDE HANIM
(Silkinip kagmaya ugrasarak) Birakin! Benim kimsey-
le ortak derdim yok.

IHSAN BEY
Hanimefendi, bu ortakhk zorunludur. Siz kalbinizi
bana agmaktan korkuyorsunuz. Samimi bulunmu-
yorsunuz. Dogru séylemiyorsunuz.

SAHENDE HANIM
(Ibsan’n elinden kurtularak kacmak ister fakat
Ihsan derbal yolunu keser) Birakimz diyorum! Bu
aksam biiyiik bir felakete sebep olacaksimiz. Kalbim-
de kimse igin agilmayacak, kapanmayacak sirlar yok.
Bir kayinvalide damadina karg iste ancak bu kadar
samimi olabilir. Dogru soylemedigim neymis? Rica
ederim bildiriniz.
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IHSAN BEY
(Iki eliyle agzimi tikayarak) Iste haykirmamak igin
agzimi tikiyorum. Kayinvalide damat mi? Aman
Yarabbi, ne miithis komedya bu! Bir evde kayinpede-
rimle karnim, iki bencil ahmak mevcut olup da sizinle
de benim gibi iki mazlum, kaynana damat zoraki
durumunda bulunursa, iste bir aile igine felaketin
temeli boyle kurulmug olur. Bu zoraki muameleler
ve durumlar aile iginde vazifeler, vicdanlar, her seyler,
her seyler bozulur. Sahtelesir. Hakikat, samimiyet
yerine yalan ve ikiyiizlulik geger. Bu iddiamm ispat
i¢in sizin daima kalbinizdeki acilar1 gizlemeye ugrag-
tiginiz halde buna bazen muvaffak olamayarak yalan
soylediginizi gostermek kafidir.

SAHENDE HANIM
Affedersiniz beyefendi, ben 6yle yalan dolan kabul
etmem.

[HSAN BEY
Bunu kimse kabul etmez. Fakat ne care, “Insan
beserdir, bazen sasar” derler. En masum kalpler
bazen yalanda bir tiir vicdan selameti bularak oraya
sapmaya mecbur oluyorlar.

SAHENDE HANIM
Yalanla vicdan, bu iki sey nasil uzlagabilir? Bilemem.
Neymis bu biiyiik yalanim beyefendi? Rica ederim
anlayayim.

IHSAN BEY
Size ilaniagk ettigim giinlerin birinde bu muhabbeti-
mi reddetmek maksadiyla kargima miithis engeller,
megru sebepler ¢ikarmak igin ihtiyar kocanizi sev-
diginizi ve onun bu muhabbet negesiyle hane hal-
kindan her birinin tiirlii tecaviizlerine katlandigimzi
sOylemigtiniz. Bugiin ise o ihtiyarin baginiza biiyiik,
koskocaman bir dert oldugunu, biraz bagimzi din-
lendirmek igin bu beladan buraya, bahgeye kagmg
bulundugunuzu séylilyorsunuz. Bundan dolay: sizi
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ayiplamiyorum. Aksine sabir ve metanetinize, bu
felakete direnme derecenize hayret ediyorum. Her
durumda tebrik edilmeye deger biiyitk vicdanh bir
kadinsimiz. Ne yapsaniz mazursunuz, fakat bir gey
yapmiyorsunuz.

SAHENDE HANIM
Benim gibi zayif akilli bir kadinin bazen s6zii soziine
uymamasi biiyiik bir ahlak sakincasi degildir. Belki
beyinsizliktir. Soziimle fiilim arasinda tamamen zithik
seziyor musunuz? Onu soyleyiniz. Zannederim ki
hayir.

IHSAN BEY
Hanimefendi, sizi simdi hayat feyzinin yeni agilmig
bir ¢igegi, bir latiflik ve zekilik mucizesi denecek
yasta bir kadinsimiz. Daha simdiden bu akil zayifligi-
m doguran sebep nedir? Malum dert, iste o felaket.
Ne kadar saklasaniz elemleriniz yiiziinizden oku-
nuyor. Mustaripsiniz. Hem de asiri derecede. Ben
de mustaribim. Istirabimin tiirii de hemen birbirinin
ayni. Ayni elemle ac1 gekenler dert ortag: sayilirlar.
Felakette ortak benzerlik iki kalbi yaklastinr. Beni
sevmemekte, muhabbetimi reddetmekte ne kadar
israr etseniz, yiireklerimizin sizladigi noktalar bir
olunca duygu ve ac1 bakimindan birbirimizi duymus,
bilmis oluyoruz.

SAHENDE HANIM
(Dayanmak icin bir yer araysp sonunda bir agaca
dayanarak) Susunuz beyefendi, susunuz. Bos yere
ne siz yorulunuz, ne de beni tiziiniiz. Boyle safsatah
mantiklarla génliimii cezbedemezsiniz. Ciinkii bende
goniil yoktur, kalmamustir.

[HSAN BEY
Evet biliyorum, onu eski agigimiz Nuri pargalayip
bitirmigtir.

SAHENDE HANIM
Of! Of! Iftira.

155



[HSAN BEY
Hayur, iftira degil. Gegirdigimiz su zamanmin dakika-
lar1 pek kiymetli, konu da pek miihim, pek nazik bir
ask, bir hayat meselesidir. Ciddi konugalim. Inkirla,
ispatla gegirecek bog vaktimiz yoktur. Nuri’nin evli-
ligini size gazetede okuttugum giin agir1 iimitsizlik ve
uziintiiden bayilarak kollarimin arasina diigmiistii-
niiz. Oyle biiyiik bir felaket aninda kucagimun size bir
yaslanma ve dayanma yeri olmasi benim igin engin
bir saadet ve Nuri’nin harap edip biraktigx kalbinizi
tamir i¢in muhabbetimin kuvvetli bir etken olacagina
da manevi bir igarettir.

SAHENDE HANIM
(Gitmeye atils. Ihsan yine birakmaz) Birakimz beye-
fendi! Ben kocali bir kadimim. Kimsenin bu yoldaki
heves diiskiinii nagmelerini dinleyemem. Affedersi-
niz, mazurum. (Eliyle kogkii isaret ederek) Benim
kocam, sizin karimiz, uykuda zannettigimiz bu iki
felaket, ihtimal ki aramizda cereyan eden su sahne-
nin onlar da su saat uykularinda birer agir kdbusunu
gegiriyorlar. Biri uyanip da gelirse, bu gece hanede
onarilmasi miimkiin olmayan bir felaketin ¢ikmasi
muhakkaktir.

[HSAN BEY
Er ge¢ ¢itkmasi muhakkak olan felaketlerin gikig ani-
nun iuzillmekle korkung mahiyeti pek degismez. Asil
mesele bunlarin ¢tkmasina engel olabilecek bir ¢are
bulabilmektedir. Iste ben bu gareyi buldum, fakat
bagar1 yardiminiza ve benimle fikrinizi, emelinizi bir-
lestirmenize baghdir.

SAHINDE HANIM
(Durarak) Nasil?

[HSAN BEY
Hanim, bu diinyada her sey goriiniir veya goriinmez
bir iligki zinciriyle birbirine baghdir. Bazen dalginlikla
can sikic1 veya giiliing bir harekette bulunursunuz.
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Kabahat sizde degildir. O dalginhgi doguran sebep-
tedir. Boyle umutsuzluk, seving, dalginlik, fikrin hog-
lugu gibi etkilerle bulundugumuz birgok hareketin,
dogru diisiiniiliiyorsa, gergek sorumlusu hemen biz
degiliz denebilir.

SAHENDE HANIM
Anlayamiyorum.

[HSAN BEY
Liitfedin. Ikimizin de basimizda koca ve kari adiyla
birer bela var. Onlar bizi kendilerine saadet sebebi
biliyor, biz de onlar1 basgimizda canl birer hayat fela-
keti addediyoruz. Onlarin bizim varligimizdan mesut
olduklari, zevk aldiklar1 kadar biz onlardan usaniyo-
ruz ve belki de nefret ediyoruz. Fakat bu nefretimizi
gerektiginde ¢ok defa ve hemen daima gizlemeye
ugragiyor, dolayisiyla bu aile iginde kalpteki ve agik,
yani hakiki ve suni iki tiir hayat gegiriyoruz. Bizim
goniillerimizde ihtiyac1 kargilayacak birer muhabbet
devasi bulunsa, biz 0 zaman bu belalara katlanur,
onlara karsi olan nefretimizi daha derin birer ihtiyat-
la gizleyebilecek kuvveti kazanmig oluruz. O sekilde
hem onlar mesut olur, hem biz.

SAHENDE HANIM
(Tereddsitle) Anlayamadim.

[HSAN BEY
Pekald anladiniz, fakat sezdiginizi soylemek isinize
gelmiyor.

SAHENDE HANIM
Bagim pek yorgun. Boyle muammalarin halliyle
ugragmaya zihinsel giiciim yok. (Gitmek iizere yiiriir)

[HSAN BEY
(Sahende Hamm’m yolunu keserek) Soyledigim
muamma degil, pek agik bir hakikat. Iste size gon-
limii, agkimu arz ediyorum. Kabul ettiginiz dakikada
biitiin giigliikkler ortadan kalkacak, o baba kiz da
mesut yagayacak, biz de.
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SAHENDE HANIM
Hayir beyefendi, aldaniyorsunuz. Dediginiz sekilde
hareket edersek zorluklar1 belki yiiz derece daha
artirmug, felakete felaketler eklemis olacagiz.
IHSAN BEY
(Sabende’ye sarlmaya atilarak) Bu gece bu felsefemi
size yumugaklikla olmazsa zorla kabul ettirecegim.
SAHENDE HANIM
(Silkinip Ihsaw'in elinden kurtularak) Zorla felsefe,
muhabbet olamaz beyefendi. Ben sizi sevemem.
[HSAN BEY
Yetmiglik bir bunag: sever gériinmeye ugragiyorsu-
nuz da beni niye sevemiyorsunuz?
SAHENDE HANIM
O megru kocamdir. Onu sevemesem bile sever goriin-
meye ugragmak vazifemdir.
IHSAN BEY
Beni sevebilmenize engel yalmiz bu ihtiyar kocaniz
mudir?
SAHENDE HANIM
Bir erkege karg1 veremeyecegim bu yolda izahat tale-
biyle beni mustarip etmeyin.
IHSAN BEY '
Mubhabbetimin kabuliine ihtiyar kocamzin pek o
kadar engel olamayacagin bilirim, fakat baska engel
var.
SAHENDE HANIM
Nedir?
IHSAN BEY
Eski dgiginiz Nuri. Onun kalbinizde yerlesmis olan
hayali iizerine bile hiyanet etmek istemiyorsunuz.
SAHENDE HANIM
Of, susunuz.
IHSAN BEY
Evet, evet, bakin nasil benziniz att1. Biitiin viicudunuz
titreme iginde kaldu.
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SAHENDE HANIM
(Pek biiyiik bir tiziintiiyle) Susunuz... Allah agkina
susunuz...

[HSAN BEY
Her hususu pek giizel, pek tedbirlice idare ediyor-
sunuz, fakat Nuri’ye gelince biitiin iradeniz elden
gidiyor. Matem sevdasiyla biitiin diinyanin muhab-
betlerine karsi gonliiniizii kapatmis oldugunuz Nuri,
bari bu vefaniza deger bir mahluk olsa. O gimdi bu
saatte evlilik yataginda sevgili karistyla kim bilir nasil
bir yekviicut halinde yatiyor.

SAHENDE HANIM
(Sendeler. Diigmemek icin kulise tutunarak) Nikihl
karisi. Neme lazim, Allah sefalarini artirsin,

[HSAN BEY
Yok, yok. Her tarafimiz sapir sapir titriyor. Artan bir
iiziintiiyle sola sola balmumuna doniiyorsunuz.

SAHENDE HANIM
Olsem de bu sozleri igitmesem.

[HSAN BEY
Allah korusun, niye oleceksiniz? Karginizda Nuri’nin
vefasizligini size unutturacak, agtif muhabbet yarasim
saracak bir kalp, benim gibi fedakar, tagkin bir agik
varken oliim diigiiniiliir mii? Kalp yaralari diger bir
agkin iksinnin verilmesiyle tedavi edilic

SAHENDE HANIM
Ben tedavi istemiyorum. Olmek istiyorum.

[HSAN BEY
Hayatin bu genglik ve tazelik zamamnda.

SAHENDE HANIM
Aman, hayat ne ¢ekilmez bela!

[HSAN BEY
(Sabende Hanvm'a atilsr. Bu defa simsiks kucaklayarak)
Bir kalp yalniz, iizgiin, umutsuz kalinca 6yle... fakat...

SAHENDE HANIM
(Debelenerek) Birakiniz, birakiniz!
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IHSAN BEY
Miimkiin degil.

SAHENDE HANIM
(Var kuvvetiyle silkinerek) Birak diyorum!

IHSAN BEY
Artik miimkiin degil.

SAHENDE HANIM
Bir kadina rizasina aykin olarak boyle sarilmak mert
bir erkege yaragmaz.

[HSAN BEY
Bu kucaklamam elimde olsa hakkimz var, fakat ben
simdi iradesine sahip olmayan bir agk mecnunuyum.
Yaptigimi bilmiyorum. Sarsilmig, ofkeli asabimin
zorlamalarina tabiyim. (Bagsin Sabende Hanim’in
gogsii tizerine koyarak) Kalbiniz giddetle ¢arpiyor.
Iste benimki de gogsiimii delecek gibi girpiniyor. Stk
sikiya gel kucagima, iki kalbin galeyan sesi birbirine
karigsin.

SAHENDE HANIM
(Son bir gayretle silkinerek dsiginin elinden kurtulur,
kulisten iceri kagar. Ibsan Bey de arkasindan siddetle
atilr)

On Ikinci Sahne
AYSE KADIN, SELIME

AYSE KADIN
Ayol o ne? Damat bey bu aksgam annesine gitmedi
miydi? Simdi burada dolagan hayali mi?

SELIME
Hayali mayali degil, damadin ta kendisi! Sahende
onde ceylan, Ihsan da arkada kiikremis aslan gibi
birbirini kovalayarak bahgenin igine riizgar siiratiyle
dalip gittiler.
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AYSE KADIN
Bu kadar siddetle niye kovaliyor acaba?
SELIME
Aman Ayse beni simdi koyu koyu soyletme, bu vakit
bir delikanli geng, giizel bir kadin1 nigin kovalar?
AYSE KADIN
Zavall ihtiyar igin, o talihsiz Naime igin ne felaket,
ne felaket!
SELIME
Onlar igin felaket. Fakat bizim hissemize diigeni de
biliyor musun?
AYSE KADIN
Nedir kiz?
SELIME
(Eliyle bagim isaret ederek) Koca koca boynuzlar.
AYSE KADIN
Dur, dur, bir pitirt1 var. (Kulisin arasindan igeriye
baksp dinleyerek) Oldu mu olanlar simdi?
SELIME
(Telagla) Ne var? Ne var?
AYSE KADIN
Ne olacak? Naime kalkmus geliyor.
SELIME
Simdi kizilca kiyamet kopacak.
AYSE KADIN
Ne yapalim?
SELIME
Ne yapacagiz? Boyle faciay insan on lira verse paray-
la seyredemez. Bir tarafa gizlenip ne olacak bakariz.
AYSE KADIN
Giinahtir kardes, su fenaligin 6niinii almak igin bir
tedbir diigiinemez miyiz?
SELIME
Buna ne tedbir olur Ayge? Bu fenahik bugiin olmasa
yarin patlak verecek. Yetmis beglik hasta bir herif
yirmisinde fikir fikir giizel bir tazeyle evlenirse, evin
icinde karisindan nefret eden delikanly, yakigikh
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bir damat da bulunursa, oh canim, al sevda ver
sevda. Koca pinpon vaktiyle boyle hesapsiz bir halt
etmeyeydi. Sahende, ihtiyar kocasinin altina kizgin
tuglay: yerlestirdi, yorganmim sikigtirdi. Zavalli herife
kériikgioglu macunu! mu verdi ne yapt? Uyuttu,
¢kt bahgeye, fakat damat beyefendi sevgili karisini
iyi efsunlayamamig. O Naime kocasinin derdinden,
Rabbim saklasin, oyle bir mecnun haline gelmis ki
onu oyle hapla, macunla uyutmak miimkiin degil.
AYSE KADIN
(I¢eriyi dinleyerek) Haydi saklanalim, geliyor.
(Ikisi de sabnenin birer tarafma girer)

On Ugiincii Sahne

NAIME HANIM
Birbirini kovalayan iki golge, iki hayalet, belki de
iki felaket. Kafesten kagmus iki kus gibi bahgeyi
dolagiyorlar. Sanki Ihsan’la $ahende’nin ruhlan ask
cinnetinden firar ederek bu gece su bahgede cilvelegi-
yorlar zannedilir. Kocamin hain muhabbeti asabimi o
derece bozdu ki binlerce fersah mesafeye kadar biitiin
etrafin sirlar1 kendine malum olan bir manyetizmah
haline geldim. Bana her sey malum oluyor. Cocuk
keyifsiz, yavrucugum dogeginde inim inim inliyor.
Babam hasta, istirap yatagindan kimildanacak hali
yok. Bizim beyefendi annesine gitmek i¢in hep boyle
geceleri secer. Gonliime kurt diigtii. Biraz karbonat
istemek bahanesiyle babamin odasina gittim. Bir de
ne bakayim, ihtiyar kocasini kalin yorganlar, battani-
yeler igine simsiki sarmig sarmalamig. Geng kar1 kendi
ortadan kaybolmug. Odalari, sofalari, helalari, her
taraflar1 aradim. Yok. Sirra kadem basmug. Can sikin-
tisindan ne yapacagimu sagirdim. Kalbime o kadar

1 Attarlar tarafindan hashas, iizerlik, sakiz ve benzeri malzemeleri karigtira-
rak yapilan macun.
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darlik geldi ki soluk almak i¢in agzimi agiyordum.
Fakat sanki evin agir havasi cigerlerimi doldurmaya
yetmiyordu. Biraz hava almak igin merdivenin agik
panjurundan digar1 bagimi uzattim. Kosusan iki haya-
leti gordiim. Bakayim in mi, cin mi, peri mi, hayalet
midirler? Nedirler? Sunlari iirkiitmeden hakikati anla-
yayim. (Agm, tedbirli adimlarla kulisten iceri girer)

On Dérdiincii Sahne

AYSE KADIN, SELIME
(Kulisten kargi karsrya baglarvu ¢ikararak)

SELIME
Iki hayaletin arkasina bir hakikat diistii. Bakalim ne
olacak?

AYSE KADIN
O besbelli, pek fena bir gey olacak.

SELIME
Kocasi evde yokken bu Naime Hamm’1 uyku tutmaz.
Esen riizgarlardan hile sezmeye ugragir. Kiskanghk
bu kadim oldiiriip bitiriyor.

AYSE KADIN
A kolay mr? Babasinin haline mi acisin, kendi felake-
tine mi aglasin?

On Begsinci Sahne

EVVELA IHSAN BEY’LE SAHENDE HANIM, SONRA
SELIME VE AYSE KADIN
(Sabende énde kogar. 1hsan siddetle nefes nefese takip eder.
Bir kulisten sabneye ¢ikip digerine dalarak kaybolurlar.
Bu gecis esnasinda Ayse ile Selime saklanirlar,
sonra yine gortinerek)
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SELIME
Bunlar kudurdu mu acaba? O ne kogma! Kizgin
kediler halt etsin.

AYSE KADIN
Sahende Hanim tavlada beslenmig, fakat bugiine
kadar hi¢ binilmemis bir kisraga benziyor. Simdi
karg1 kargtya kigneyecek kiitheylani buldu.

SELIME
Dogeginde zavalli ihtiyarin tuglasi sogudu mu acaba?
Bu hali bilse, tuglaya ne hacet? O sogumug kan kiil-
han kesilir.

AYSE KADIN
Gordiikge benim bile i¢imi bir ateg sariyor.

SELIME
Boyle atmaca 6niinden kagan bir keklik gibi Sahende
bahgeyi dolasacagina igeriye, ihtiyarin yanina kagsa
ya!

AYSE KADIN
Ilahi Selime, o kagma degil, delikanlinin igtahim bile-
mek igin cilve yapiyor.

On Altina Sahne

NAIME HANIM

(Biiyiik bir carpmtryla kalbini tutarak gelir. Ayse

ile Selime yine baglarvu kulisten cekip gizlenir)
Ne cin, ne peri, ne hayalet. Kocamla iivey annem,
birbirinin sevda atesiyle yanan kayinvalideyle damat.
Iki agk kuduzu. (Kulise dogru yaklagsir. Dahba iyi isit-
mek icin ellerini yelpaze gibi kulaklarvun arkasina
tutarak boynunu ileri uzatir) Iste, iste aval nihayet
avini yakaladi. Tahta kanepeye dogru siiriikliiyor.
Yok, yok kucaginda goétiirityor. Bityiik bir muhabbet
hirsiyla sanki onu ¢ig ¢ig yemek, giizelliginin suyunu
emmek igin gerdanina yapist. Av sanki mecalsiz.
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Sanki baygin. Sanki 6li. Tamamiyla viicudunu
teslim etti. Bu hali gormeye tahammiil edilmez. Bu
miinasebetten bir ¢ocuk dogmug olsa, babamin
soyuna kaydedilecek, benim kardesim sayilacak.
Hakikatte ise gocugumun da kardegi olacak. Haya-
timizin kanunun erigemedigi ne derin sefaletleri
var! Beynim yaniyor. Gézlerimin 6niinde bu biiyiik
rezalet apagik cereyan ediyor. Bir gey yapamiyorum,
bir geye giiciim yetmiyor. Birtakim gereksiz adetler,
ahlak dugiinceleri, fena soylenti korkulari elimi
ayagimi baglyor. Babamu iiziintiisiinden 6ldiirmek
korkusu beni her hareketten men ediyor. Fakat
gozlerimin oniindeki bu hal, bu cinayet. Cinayet-
lerin de en rezili, en igrenci. Ne yapayim Allahim?
Ne yapayim? Simdi avazim ¢iktigi kadar bagirsam,
biitiin hane halkini, hizmetgileri, aggilari, bagcilari,
arabacilar1 hep buraya toplasam. Iste kayinvalideyle
damadi kucak kucaga gordiiniiz desem. Zina eden
erkek, zina eden kadin o zaman birbirinden ayrilir-
lar. Bu iki kotii mahluk beni haksiz gikarirlar. Adi bir
iftiract durumunda kalirim. Babama s6z anlatmak,
gercegi dinletmek miimkiin olmaz. Halbuki koca-
min kucagindan ¢ikacak bu kari artik babamin koy-
nuna girmemelidir. Hangimiz cezay: hak ediyorsak
cezamizi gormeli. Evet, kimin 6lmesi lazim geliyorsa,
olmeli. Illa bu rezalet, bu cinayet temizlenmelidir. Bu
miithis manzara bir kere beynimin tizerinde ategten
bir gember stirabiyla iz birakti. Gozlerimin 6niinden
bu alev halkas: hi¢ yok olmayacak. Kabahat benimse
cezamu goreyim. Oliimiime raztyim. Bu kadina kargi
olan o nihayetsiz zaafindan dolay: bu cinayete sebep
olan babam ise o da kahrolsun. Kendi koynundan
¢ikip damadinin sinesinde yagayan bir kadinin koca-
st olmak igren¢ mevkiinde kalmaktansa, boyle bir
rezilce hile iginde yagamaktansa, babamin namusuy-
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la mezarda giiriimesi elbette yeglenir. Yetmiginden
sonra yirmi yaginda kar1 almanin miithis neticesini
gelsin gozleriyle gorsiin. Karisi melek miymis, ifrit
miymis anlasin. (Kulisten iceri girer)

On Yedinci Sahne

AYSE KADIN, SELIME
(Kulislerden karg: kargiya)

AYSE KADIN
Naime Hanim igeriye ne yapmaya gitti?

SELIME
Galiba efendi babasini uykudan kaldirip bu gece yine
miithis bir sinematograf seyrettirecek. Hem acikh
hem de kepazece bir ask fash gosterecek.

AYSE KADIN
Deli mi oldu bu kar1 ayol?

SELIME
Deli de lakirdi m1 ya? Kocasiyla iivey annesini kucak
kucaga goriince kariya 6yle bir cinnet geldi ki timar-
hanedekiler bunun yaninda Dariilfiinun! hocalar
gibi uslu akilli kalir.

AYSE KADIN
Ya simdi ihtiyarin yiiregine inerse?

SELIME
Kiz1 da zaten insin diye getiriyor.

AYSE KADIN
Bu nasil hain kiz béyle?

SELIME
Gerek erkek, gerek kadin olsun bu diinyadaki insan-
larin sevda teline basinca ne ana taniyorlar ne baba,
ne evlat. Higbir sey, hicbir gey. Anliyor musun?

1 Universite.
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AYSE KADIN
Su ihtiyar herif beni nikdhla alsaydi, basgina bu
belalar gelmezdi ya. Dayanamayip da iizerine bir
sadakatsizlikte bulunsam bile kendisine higbir gey
sezdirmezdim. Ruhu bile duymazd:.

SELIME
Eksik olma kadinim, senin gibi insaniyetlisini nerede

bulmalr?

On Sekizinci Sahne

IHSAN BEY, SAHENDE HANIM
(Ibsan Bey Sabhende Hanim’s belinden yakalamus,
yart baygm bir halde sabneye getirir. Sol tarafta duran
bahge kanepesinin iizerine oturtur)

IHSAN BEY
Ah melegim, nigin bu kadar iiziiliiyorsun? Nuri
vefasinda durmamus, evlilik yiziinden talihimiz her
ikimize de miithis birer oyun oynamugsa, biz de
boyle gogiis gogiise, dudak dudaga felekten intikam
alalim.

SAHENDE HANIM
Of!

IHSAN BEY
(Sabende Hamm’'in beline sarilr. Dudaklarryla
dudaklarm arar)

SAHENDE HANIM
(Debelenerek) Birak! Bu ettigin bityiik bir cinayettir.
Birak diyorum.

[HSAN BEY
Birakmam, beyhude yorulma. Birakmam. Biraka-
mam.

SAHENDE HANIM
Cani.
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IHSAN BEY
Bu bir cinayetse, diinyada ilk defa cani olan ben
degilim. Bazi cinayetlerin nasil direnilmez bir hisle,
ne siddetli bir tabiat zorlamasiyla, ne miithis bir agkla
iglendigini simdi anliyorum. Zavall caniler iste ben
de simdi sizden birisi oluyorum.

SAHENDE HANIM
Ne dchget Allahim! Omriimiin son saatinde miyim?

IHSAN BEY
Hayir Sahendecigim, omriinde saadetin baglangicin-
dasin.

SAHENDE HANIM
Of ne ciiret! Ne kiistahlik! (Var kuvvetiyle silkinip
kurtularak kulisten iceri kagar)

IHSAN BEY
(Mecnunca bir siiratle takip eder. Ikisi de sabneden
yakaladim. Bu sefer kurtulamayacaksin. Agkin demir
pengelerinin ne oldugunu goreceksin.

SAHENDE HANIM
Simdi haykiririm. Beni cinayetine ortak edemezsin.

IHSAN BEY
Senin vuslat saadetinle cani olmak benim i¢in ne
biiyiik bir sereftir bilsen. Omriimde insanligimin
yegane haz ve iftihar1 bu hareketim olacaktir. Higbir
cinayet mazlumun goriisii alinarak islenmez. Fakat
hakikatte ne sen mazlumsun, ne de ben caniyim.
Tabii bir harekete sen bu ad1 veriyorsun.

SAHENDE HANIM
Simdi koparacagim bir feryatla evin iginin nasil bir
heyecan ve rezalet mahgeri kesilecegini diigiin.

IHSAN BEY
Feryat mi1? Ben kag zamandir ediyorum. Ne insanlar
duyuyor, ne melekler, ne seytanlar. Cani feryattan,
figandan korkar mi? Bagiran hangi hasta derdin-
den kurtulmug? Oliim en korkung manzaralariyla,
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iskenceleriyle, cellatlaryla, satirlariyla, daragaglariy-
la, giyotinleriyle karsima ¢iksa etkisiz kalir. Ciinkii
bunlardan bin kat miithig bir askin digkiintiytim.

SAHENDE HANIM
Beni saran bu kollar benim igin 6liim pengesidir.
Birak, skkma! Ah ne merhametsizlik! Agzindan ¢ikan
sozler birer o6ldiiriicii hanger gibi tesir ediyor. Iste
kanim go6gsiime akiyor. Hayat beni 6liimiin karanhk
kucagina atiyor. Ne oluyorum? Derece derece sonii-
yorum. Bagim doniiyor. Kulaklarim g¢inliyor. Elim
ayagim soguyor. Viicudumu buz gibi bir ter kaplhiyor.
(Boguk boguk, halsiz halsiz birkag defa haykirir) Can

_ kurtaran yok mu? (Sesi kesilir)

IHSAN BEY
Ihtiyarin nefes zehrinden, Nuri’nin sevda derdinden
bu zavalliya kag zamandir senkop! illeti gelmisti. Iste
yine bayildi. Ni’'me’l-matlup!?2 Cani olmanin uygun
a1 igte geldi ¢attr. Bu firsat her vakit ele ge¢cmez.
Kendime sahip miyim ki bu giil bedenliyi kollarimin
arasindan birakayim. Asabim bana hakim, ben asa-
bima degil. Iste cani oluyorum. Ne tath cinayet!

On Dokuzuncu Sahne
REFI EFENDI, NAIME HANIM

REFI EFENDI
(Kiirkiiniin tizerine ge'm'§ bir battaniye alnug, basinda
iizeri yemeni sarili pamuklu bir gecelik takkesi, beli
biikiilmiis, bitkin bir yiiriiyiigle gelir. Kulisin yammnda
durarak saskin sagkin etrafa goz gezdirir. Yavasca)
Kizim Naime, boyle serin bir gecenin rutubetleri

1 Kalp atiminda ani diigiige bagh olarak beyne yetersiz kan akimi sonucu
gelisen gegici biling kayb, bayilma.
2 (Ar) Tamistendigi gibi!
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icinde beni bahgeye nigin indirdin? Bu telagin ne?
Koskiin bir tarafi mi tutugtu?

NAIME HANIM
(Aymt yavagshkla) Evet tutugtu. Ates sagagi sard,
duman igerden tiitityor. (Kendi kendine) Fakat nere-
ye savustular? (Kulise dogru giderek biraz ote tara-
fa bakar) Hah, iste buradalar. Havuz kenarindaki
kanepede. Oyle bir kucaklama ki goren yekviicut
zanneder. Mehtap giindiiz gibi kavugma cinayetlerini
aydinlatiyor.

REFI EFENDI
(Ayms garipseme tavrryla) Hani ya, hani ya? Yangin
nerede?

NAIME HANIM
(Babastru ceker, kulisin yarna gotiirir. Havuz kena-
rinda kanepedeki iki viicudun goriintiisiinii gostere-
rek) Iste!

REFI EFENDI
(Goderini ovustura ovustura biiyiik bir hayretle) O
ne?

NAIME HANIM
Vuslat ategiyle birbirine lehimlenmig iki insan.

REFI EFENDI
(Yddrimla vurulmus gibi iki yanma sallanarak) Ha!
Ha-ha-ha! Hay...

NAIME HANIM
Bilemediniz mi? Iffetli karimz hanimefendiyle sada-
katli kocam beyefendi gogiis gogiise, dudak dudaga
derin bir agk uykusuna dalmiglar. Diinya yikilsa
duymayacak bir bayginhiga varmiglar. Yalmz beden-
leri burada, ruhlar, hisleri ask 6tesinde bir zevkler
alemine ugmus. Simdi ikisi de oldiiriilse duymadan
can verecekler.

REFi EFENDI
(Konugmadan, agzryla beraber iki goziinii de miim-
kiin oldugu kadar bu manzara tizerine acarak titreye
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titreye iki elini havaya kaldwsr. Agw, derin bir inilti

hayksristyla cansiz bir yigmtr balinde yere uzanir)
NAIME HANIM

(Egilip ibtiyarin yiiziine bakarak olanca avazyyla hay-

kirir) Eyvah, babama kiydim!

Yirminci Sahne

REFI EFENDI (cansiz), NAIME HANIM, I[HSAN BEY,
SAHENDE HANIM, AYSE KADIN, SELIME, SONRA
ASCI, BAGCI, ARABACI, HIZMETKAR
(Sabende Hanim bu feryat vizerine ayil.

Ibsan Bey kendine gelir. Ikisi birden sabneye ¢ikar.
Sahende uyurgezer gibi sallanarak vyiiriir.

Ayse Kadmn, Selime kulisten meydana ¢ikar)

IHSAN BEY
O ¢qighk neydi? Bu yerde yatan adam kim?
AYSE KADIN
Cighg1 koparan kariniz.
SELIME
Yerde yatan da kaympedenmzm olusii.
NAIME HANIM
(Cesedin iizerine kapanarak haykira haykira) Ah
babacigim, damadinla karinin megru olmayan kucak-
lagma cinayetini yarim dakika gormeye tahammiil
edemeyerek oldiin.
(Bu ikinci feryat iizerine kigkten asqi, bagc,
arabaci, hizmetkar olay yerine kogarlar. Cesedin
etrafma dizilirler)
SELIME
Hanim bu 6liimciil manzaray1 gostermek igin baba-
m sicak doseginden kaldirip buraya getiren sensin.
Simdi neye d6viiniiyorsun?
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[HSAN BEY
(Tki elini almna vurup haykirarak) Aaa evet, anladim.
Simdi anladim. Baba katili melun, rezil kar!
NAIME HANIM
Aman namuslu, masum damat bey.
SAHENDE HANIM
(Evvela olan biteni kavrayamanug perisan bir zibinle
cesedin oniinde durur. Sonra diiger gibi ¢oker. Dalgm
dalgm bakarak) O ne? Kocam kiirkiiyle, battaniye-
siyle yerde yatiyor. (Dikkatle bakmaya ugrasarak)
Benzi ne kadar sararmug! Hi¢ kimildamiyor.
NAIME HANIM
Kocan 6ldii. Sevda felaketinden kurtuldun. Sevin.
SAHENDE HANIM
(Hala dalgin) Doseginde mugil mugil uyur birakmug-
tum. Nasil 6liir?
NAIME HANIM
Karisii damadinun gehvet kucaginda goriip de kim
6lmez?
SAHENDE HANIM
Ah, kocama kim kiyds?
NAIME HANIM
Sen kiydin kaltak!
SAHENDE HANIM
(Aklmi bagina toplayarak) Ah anladim. Ne kara giin
Yarabbim!
NAIME HANIM
Kara giin mii? Senin igin bayram.
SAHENDE HANIM
(Aglayarak) Zavall ihtiyar, sen oldiin fakat beni de
sag birakmadin. Hakikatte asil 6len benim. Iffetim,
vicdanimin vediatullahi,! namusum, gelecegim...
NAIME HANIM
Cekiliniz cesedin bagindan, riyakir goézyaslarinizi
iizerine sagmayiniz. Oliisiinii olsun rahat birakiniz.

1 (Ar) Tann emaneti.
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[HSAN BEY
Hep isitiniz kadinlar, agalar. Bu baba katili kariy1
bogadim. Ona koca olmak zilletinden, ugursuzlugun-
dan kurtuldum.

NAIME HANIM
Zillet sensin, kendin! Ugursuzluk da bu Sahende
isimli karidir. Birbirinizi iyi buldunuz. Onunla mura-
dinca yagamak igin babamu 6ldiirdiin, beni de bosa-
din. Fakat acele etme, sana seraite gore kayinvalidelik
etmigtir. Nikidh diigmez. Sevda rezaletinizi geriatin,
kanunun erigemeyecegi karanlik yerlere siiriikklemek
i¢in sizi taniyan, cinayetinizi bilen vicdan ve namus
sahiplerinden uzak, gizli yerleri arayin.

SAHENDE HANIM

' Yarabbi masumiyetim sana malum. Fakat biitiin
insanlarin goziinde silinemez bir namussuzlukla leke-
li, iffetsiz bir kadin oldum. Baz1 giinahsizlar hakkin-
daki bu kader cilvesi nedir? Bunun hikmeti anlagil-
muyor. Boyle diigkiin kalmak igin ne yaptim Allahim,
ne yaptim?

NAIME HANIM
Sus hayasiz! Senin gibi pis bir kadin Allah adini agz-
na alamaz. Simdi agiginin kollar1 arasindan giktin.

(Sabende Hanim vyine bayilw. Hizmetci kadnlar
tutar)

SELIME
Ne biiyiik yalan diinyas: bu! Adamcagizin cesedi
yerde yatiyor. Kimse kabahati iizerine almiyor. Cani
bir degil ki. Ug. Karisi, damadi, kiz,

AYSE KADIN
Olenin de bu cinayette kendine diisen bir hissesi
oldugunu unutma kardes. O otekilerden daha fazla
kendi kendini 6ldiirdii. Vakitsiz 6ten horoza ugursuz
derler. Hazanda biilbiil olmaz.
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10.

12.

EDEBIYATI KLASIKLERI DIZiSi

KUYRUKLUYILDIZ ALTINDA BIR iZDIVAG

Hiseyin Rahmi Girpinar

MUREBBIYE

Hiiseyin Rahmi Giirpinar

EFSUNCU BABA
Hiseyin Rahmi Girpinar

INTIBAH

Namik Kemal

SAIR EVLENMESI
Sinasi
VATAN YAHUT SiLISTRE

Namik Kemal

KUCUK SEYLER
Samipasazade Sezai

FELATUN BEY iLE RAKIM EFENDI
Ahmet Mithat Efendi

TAASSUKA TALAT VE FITNAT -TALAT VE FITNAT'IN ASKI-

Semsettin Sami

MAI VE SiYAH
Halit Ziya Usakiigil

. REFET

Fatma Aliye

TURFANDA MI YOKSA TURFA MI?
Mizanci Murat
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13.

14.

17.

18.

20.

21.

22.

23.

24.

OMER'IN COCUKLUGU

Muallim Naci

DOLAPTAN TEMASA
Ahmet Mithat Efendi

. GULYABANI

Hiseyin Rahmi Gisrpinar

. SALON KOSELERINDE

Safveti Ziya

FALAKA
Ahmet Rasim

A'MAKH HAYAL -HAYALIN DERINLIKLERIi-
Filibeli Ahmet Hilmi

. SEYTANKAYA TILSIMI

Ahmet Mithat Efendi

CINGENE
Ahmet Mithat Efendi

SERGUZEST
Samipasazade Sezai

ZEHRA
Nabizade Nazim

GENC KIZ KALBI
Mehmet Rauf

BiZE GORE -VE BiR SEYAHATIN NOTLARI-
Ahmet Hasim
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25.

26.

27.

SEYAHAT JURNALI
Ali Bey

GONUL BiR YEL DEGIRMENIDIR SEVDA OGUTUR

Hiseyin Rahmi Girpinar

HAZAN BULBULU

Hiseyin Rahmi Giirpinar
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TURK EDEBIYATI KLASIKLERI - 27

Hiseyin Rahmi Girpinar Hazan Biilbili'ne yazdigi 6ns6zde kendisini
romanci olarak tne kavusturan ilk énemli eseri Mirebbiye'nin sahneye
uyarlanisinda karsilastigi sonuglardan sikayet eder ve dénemin tiyatro
anlayisini elestirirken, Hazan Blilbili’'ni sahneye konmak yerine roman
gibi okunacak bir oyun olarak yazdigini belirtir. i¢ ice gegmis iliskilerin eski
istanbul’un konak hayati dekorunda sergilendigi oyun, yetmislik hasta

bir adamla geng karisi Gzerine kurulmustur. Gengliginde kavugsamadigi
sevgilisine tipatip benzeyen kizi yagindaki $ahende Hanim’la evlenen
Refi Efendi hayatinin sonbaharinda mutlu olmayi umarken halkaya kiz,
damadi ve geng gelinin eski sevgilisinin katiimasiyla olaylar beklenmedik
bir sekilde geligir.

Hiiseyin Rahmi Giirpmar
864-19141)

Dénemini ve gevresini romanlarinda
yasatip, geng yaslarindan itibaren
genis halk kitlelerince sevilerek
okunmus Huseyin Rahmi,
edebiyatimizin benzeri az bulunur
sahsiyetlerindendir.
Kitaplarinda istanbul yasaminin 6zel
inaniglari, toplumsal ve ekonomik
esitsizlikler, kadin erkek iligkileri gibi
konular halkin 6zgln konusma bigimleri
korunarak, ¢cok defa glling, bazen
hizunlu olarak iglenir. Romanimiza
“mahalli renk” ilk kez onunla girer.
Yazarlik yagsamina 1883'te Terctiman-i
Hakikat gazetesinde baslar. 1896'da ikdam gazetesinde roman ve
Oykuleri tefrika edilirken Gne kavusur. Doneminin en ¢ok okunan yazari
olur. Tim kazanci yazarliktan gelir. Bu sayede Heybeliada'da simdi
muze olan koskini alir. 1908 Mesrutiyet'inden sonra Ahmet Rasim’le
Bosbogaz adinda bir mizah gazetesi gikarir. ilk sorusturmaya béylelikle
ugrar. Gazetesi kapanr. ikinci kez Ben Deli miyim? romaniyla mahkemelik
olacak ve yine beraat edecektir. Cogu roman olmak tzere 6yki, tiyatro,
makale ve elestiri tiriinde altmisin Gzerinde kitabi bulunmaktadir.
Yazarin se¢cme eserlerine Tirk Edebiyati Klasikleri Dizimizde yer vermeyi

surdirecegiz. .
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